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2 Uvod

Uvod

Falivo Oznatenie I:I
Motorowy olej Druh oleja |:|

Tlak v pneumatikach Velkost pneumatik

Letné pneumatiky |:]
Zimne pneumatiky |:|

Celkova hmotnost’ jazdnej sdpravy |:|

- Pohotovostng hmotnost’ vozidla v zakladne] vwbave |:|
- Dodatoéna hmotnost” :

- PrisluZenstive :

=Naklad| |

Hmotnost

-
—

Zadné

L
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Uvod 3

Udaje 3pecifické pre
vozidlo

Zapiste udaje Vasho vozidla na
predchadzajicu stranu, aby boli
jednoducho pristupné. Tieto
informacie su k dispozicii v ¢astiach
»Servis a udrzba“ a , Technické udaje”
a taktiez na identifikacnom Stitku.

Uvod

Vase vozidlo je navrhnuta
kombinacia pokrocilej technoldgie,
bezpecnosti, ohladuplnosti

k zivotnému prostrediu

a hospodarnosti.

Tato pouzivatelska prirucka Vam
poskytuje vSetky nevyhnutné
informacie k tomu, aby ste s Vasim
vozidlom mohli jazdit' bezpecne

a hospodarne.

Upozornite svojich spolucestujucich
na nebezpecie nehody a zranenia
nasledkom nespravneho pouzivania
vozidla.

Vzdy musite dodrzovat’ Specifické
zakony a predpisy krajiny, v ktorej sa
prave nachadzate. Tieto zakony sa
mozu lisit’ od informacii v tejto
Pouzivatelskej prirucke.

Ak je v tejto pouzivatelskej prirucke
odporu¢ana navsteva servisu,
odporu¢ame vasho servisného
partnera Opel.

Vsetci servisni Opel partneri
ponukaju prvotriedny servis za
prijatelné ceny. Skuseni mechanici
vyskoleni firmou Opel pracuju

v sulade s pokynmi firmy Opel.
Literatura pre zakaznika by mala byt
vzdy ulozena v schranke v palubnej
doske vozidla tak, aby bola

k dispozicii.

Pouzivanie tejto priru¢ky

m V Casti,V kratkosti“ najdete uvodny
prehlad.

® Obsah na zaciatku tejto prirucky a v
kazdej kapitole ukazuje, kde sa
prislusné informacie nachadzaju.

= Register VAm umozni vyhladavat
Specifické informacie.

m Tato uZivgteTské priru¢ka popisuje
vozidla s lavostrannym riadenim.
U vozidiel s pravostrannym
riadenim je ovladanie podobné.

m Tato pouZivatelska prirucka
pouziva oznaéenie motora
z vyrobného zavodu.
Zodpovedajuce obchodné
oznacenia sa nachadzaju v kapitole
»rechnické udaje“.

= Smerové Udaje, napr. viavo alebo
vpravo alebo dopredu alebo
dozadu, sa vzdy vzt'ahuju na smer
jazdy.

= Je mozné, Ze obrazovka
nepodporuje vas jazyk.

m \/ zavislosti od variantu modelu,
variantu krajiny, vstavanej zvlastnej
vybave a prislusenstva sa rozsah
vybavy vozidla méze lisit' od
poloziek v tejto Pouzivatelskej
prirucke.

® Spravy na displeji a oznacenia
interiéru su uvedené tuénymi
pismenami.
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4 Uvod

Nebezpedenstvo,
varovanie a vystrahy

A Nebezpedenstvo

Text oznaceny

/A Nebezpegenstvo poskytuje
informécie o nebezpecenstve
smrtelného zranenia.
Nedodrzovanie tychto pokynov
moze viest' k ohrozeniu Zivota.

A\Varovanie

Text oznaceny AVarovanie
poskytuje informacie

0 nebezpecenstve nehody alebo
zranenia. Nedodrzovanie tychto
pokynov moéze viest' k zraneniu.

Vystraha

Text oznaceny Vystraha poskytuje
informacie o moznom poskodeni
vozidla. Nedodrzovanie tychto
pokynov méze viest’ k poskodeniu
vozidla.

Symboly

Odkazy na stranky maju oznacenie
D. D znamena ,vid strana“.
Prajeme Vam vela hodin potesenia
z jazdy.

Adam Opel GmbH
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6 V kratkosti

V kratkosti

Informacie o prvej jazde

Odomknutie vozidla

Odomykanie kltiGom

Otocte kiu€om v zamku dvier vodica.
Dvere otvorte potiahnutim za klucku.

Odomykanie radiovym
dialkovym ovliadaéom

8-\ ©

Stlaéte tlagidlo @, zatiahnite za kiugku
dveri.

Radiovy dialkovy ovladag o> 18,
centralne zamykanie © 20,
batozinovy priestor &> 23.
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V kratkosti

7

Nastavenie sedadla

Poloha sedadla

%,a
N

S

@

Zdvihnite rukovét', posuiite sedadlo,
uvolnite rukovat'.

Poloha sedadla © 31, nastavenie
sedadla > 32.

A\ Nebezpeéenstvo

Nesedte blizSie nez 25 cm od
volantu, aby sa airbag mohol
bezpecne nafuknut.

Operadla sedadiel

{W

Zatiahnite za paku, a nastavte sklon
a uvolnite paku. Zaistite sedadlo

v novej polohe. Po¢as nastavovania
operadla sa on neopierajte.

Poloha sedadla © 31, nastavenie
sedadla © 32.

VysSka sedadla

R

g

N

Nadvihnite packu a upravte tazisko
tela na sedadle pre zvySenie alebo
znizenie sedadla.

Poloha sedadla © 31, nastavenie
sedadla > 32.
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8 V kratkosti

Nastavenie opierky hlavy

- T

Zvyste alebo znizte opierku hlavy do
zelanej vysky.
Opierky hlavy © 30.

Bezped&nostny pas

Vytiahnite bezpecnostny pas

a zaistite ho v zamke pasu.
Bezpecnostny pas nesmie byt
pretoCeny a musi tesne priliehat’
k telu. Operadlo nesmie byt prili§

zaklonena (maximalne priblizne 25°).

Ak chcete pas odopnut, stlacte
Cerveneé tlacidlo na spone pasu.
Poloha sedadla © 31,
bezpecénostné pasy &> 37, systém
airbagov © 41.

Nastavenie zrkadla

Vnutorné spétné zrkadlo

L

Za ucelom zniZenia oslriovania
posunte packu na spodnej strane
telesa zrkadla.

Vnutorné spatné zrkadlo & 27.
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V kratkosti 9

VonkajSie zrkadla

Manualne nastavenie

g
(R

Preklopte zrkadlo do Zzelaného
smeru.

Vonkajsie spatné zrkadla o> 26.

Elektrické nastavenie

Zvolte prislusné vonkajsie spatné
zrkadlo a nastavte ho.

Vypuklé vonkajSie spatné zrkadla
D 26, elektrické nastavovanie

5 26, sklopenie vonkajsich
spatnych zrkadiel & 27, vyhrievané
vonkajsie spatné zrkadla o 27.

Nastavenie polohy volantu

Odistite packu, nastavte volant,
potom packu zaistite a dbajte, aby
bola Uplne zaistena.

Volant nastavujte iba ked vozidlo stoji
a zamok volantu je odisteny.

Systém airbagov &> 41, polohy
zapalovania ©> 88.
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10 V kratkosti
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V kratkosti 11
' f i i 8 Stierac ¢elného okna, 21 Centralne zamykanie ........... 20
Prehlad pristrojovej dosky y
) systém ostrekovacov Vyhrievané vonkajsie

1 Popolnik ..o, 62 &elného okNa ........oooevveen.. 58 spatné zrkadld ..........o.ccoo...... 27
DrZiaky napojov .................. 52 Systém stieraéa zadného Vyhrievanie zadného
Poistkova skrinka ............... 124 okna a ostrekovada OKNA oo, 29

2 Pevné ventilatné otvory ....... 85 zadného okna ..........cccceeee. 60 Automatizovana

3 Bogné vetracie otvory ... 84 Palubny pocitaC ................... 73 mechanicka prevodovka,

4 Spinac svetiel ........cceeernnen. 76 9 Stredoveé vetracie otvory ... 84 Zimny rezim a rezim radenia prg:at’aze
Zadné svetlo do hmly ........... 79 10 Trojity informacény displej ..... 71 Tempomataobmedzovaé """
Predne svetla do hly .-~ 78 1 11 Informatny systém ......... 10 (YCRIOSt .vvvvovovvrrroeeesorrereren 99
2vosidia o 80 TACROGIAN oo 5| 22 Radiaca paka,

Ukazovatele smeru 12 Vstup AUX .o, 10 mechanickéa prevodovka ...... 91
a zmeny jazdného pruhu, 13 Airbag predného Automatizovana

obrysové svetla, svetelny spolucestujiceho ................. 41 mechanicka prevodovka ...... 91
klalfsvc')n, s’tretévgcie svetla 14 POPOINIK ©oovoeeeeeeeeeeeeee 62 23 Napéjaciav zésuyka ............... 61
a dialkové svetla .................. 78 Drziaky NApPOjOV ........cccuv..... 52 Zapalovac cigariet ................ 61

5 Prfistrojev I RN 62 15 Tacka na mince .........ooo... 52 24 Spl’naé za_paTovgania SO
In grmacne centrum » 16 Ulozna schranka ... 52 zamkom riadenia .................. 88
VO' |ca' ................................... ) i 25 Nastavenie p0|0hy volantu ...57
Displej prevodovky ............... 64 17 Odkladacia schranka Cx

6  Klaksd 58 v palubnej doske ................. 52 | 26 Dialkové ovladanie na

AKSON v .. VOlante .....ooovveeee 57
A|rbag vodiCa ..o 41 18 VeSiaK ..ooooeeveiiiiiiiiiiiiieii 10 Tempomat ............................ 99
7 Ovladade na volante ............ 58 19 Klimatizacia ........ccccccoveennnen. 81
20 Vystraznésvetla ................... 78
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12 V kratkosti

27 U|t_r6t12V;Jk0Vy parkovaci ‘00 VonkajSie osvetlenie Predné a zadné svetla do hmly
asistent .......cccooeeiiiiiiienen .
Nastavenie sklonu vozidla
svetlometov ...........ceeveeee. 77

Elektronické riadenie

stability .........cocooerereeen 98 ﬂ,

28 Uvoinovacia packa kapoty . 111 cm
I =

Otocny spinac osvetlenia

Otoény spina¢ osvetlenia #0 = Predné svetla do hmly
. #0 Q¥ = Predné a zadné svetla do
0 = Vypnuté hmly
-©- = Obrysové svetla
2D ED = Svetlomety
#0 = Predné svetla do hmly

£0 Ok Predné a zadné svetla do

hmly

Osvetlenie © 76, upozornenie na
rozsvietené svetla o 72.
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V kratkosti 13

Svetelny klaksén, dialkové
svetla a stretavacie svetla

Zatiahnite za paku.

Dialkové svetla o 77, svetelny
klaksén o 77.

Ukazovatele smeru a zmeny
jazdného pruhu

packa = pravé smerové svetlo
nahor B

packa = lavé smerové svetlo
nadol

Ukazovatele smeru a zmeny
jazdného pruhu & 78.

Vystrazné svetla

Ovladaju sa pomocou tlacidla A.
Vystrazné svetla o 78.
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14 V kratkosti

Klaksén

Stlacdte b=

Systémy ostrekovaca
a stieracov

Stiera¢ ¢elného okna

S~ = stierace pracujl

Vv prerusovanom rezime
1 = pomalé stieranie
2 = rychle stieranie
Stiera¢ ¢elného okna © 58, vymena
list stieraov &> 118.

Systém ostrekovacov ¢elného
okna a svetlometov

Zatiahnite za paku.

kratke = stiera€ urobi jeden
pritiahnutie stieraci cyklus
dihé = stieraC urobi
pritiahnutie niekolko zotreti

a kvapalina

ostrekovaca sa
rozstriekne na c¢elné
okno

Systém ostrekovacov ¢elného okna
© 58, vymena list stieratov &> 118,
kvapalina ostrekovaca o> 115.
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V kratkosti 15

Systém stieraca a ostrekovaca
zadného okna

Otocte packu.

0 = vypnuty
& = stiera¢
& = ostrekovad

Systém stieraca a ostrekovaca
zadného okna © 60, vymena listy
stiera¢a © 118, kvapalina
ostrekovaca o 115.

Klimatizacia
Vyhrievané zadné okno,

vyhrievané vonkajSie spatné
zrkadla

08

Kurenie sa ovlada stlacenim tlacidla
Gl.

Vyhrievané vonkajSie spatné zrkadla
D> 27, vyhrievané zadné okno

D 29.

Odstranenie zahmlenia
a namrazy z okien

Distribticia vzduchu na .

Nastavte ovladaci prvok teploty na
najvyssiu teplotu.

Nastavte rychlost’ ventilatora na
najvyssiu uroven.

Klimatizacia AC je zapnuta.
Klimatizacia & 81.
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16 V kratkosti

Prevodovka

Mechanicka prevodovka

e H13L‘f
7 3
A\ 13

Spiatocka: radte len v stojacom
vozidle. Po uplynuti troch sekund po
zoSliapnuti pedalu spojky zdvihnite
krazok na radiacej pake a zaradte
prevod.

Ak sa vam spiato¢ku nepodari
zaradit', zarad'te neutral, uvolnite
pedal spojky a znova ju zoSliapnite;
potom skuste spiatoCku zaradit’
znova.

Mechanicka prevodovka & 91.

Automatizovana mechanicka
prevodovka

neutral

jazda

vy$Si prevodovy stupen
niz8i prevodovy stupen
prepnutie medzi
automatickym

a manualnym rezimom
R = spiatocka

Automatizovana mechanicka
prevodovka &> 91.

Rozjazd

Pred odjazdom skontrolujte

® Tlak vzduchu v pneumatikach a ich
stav D 126, o 156.

® Hladinu motorového oleja a hladiny
kvapalin© 111.

m Cistotu vSetkych okien, zrkadiel,
vonkajSieho osvetlenia
a evidencéného disla, ¢i na nich nie
je sneh alebo namraza a su
funkcné.

® Spravnu polohu zrkadiel, sedadiel
a bezpecnostnych pasov o 26,
© 31, 38.

® Funkciu bfzd pri nizkej rychlosti,
najma ak su mokré.
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Startovanie motora

= Otoéte kitiéom do polohy A

= miernym pohybom volantu uvolnite
zamok riadenia

m zoSliapnite spojku a brzdu

® nepouzivajte plynovy pedal

= vznetové motory: otoéte kiiGom do
polohy M kvéli predhrievaniu
a Gakajte, kym kontrolka J0°
v informacénom centre vodica
nezhasne

= otoéte kiu¢om do polohy D
a uvolnite ho

Startovanie motora > 88.

Parkovanie

® Parkovaciu brzdu vzdy zatiahnite
bez stlaCenia uvolfiovacieho
tla¢idla. Na svahu smerom nahor
alebo nadol ju zatiahnite ¢o mozno
najpevnejsie. Sucasne zosliapnite
noznu brzdu, aby sa znizila
vyvijana prevadzkova sila.

= Vypnite motor. Oto&te kii¢om
zapalovania do polohy St
a vytiahnite ho. Otocte volantom,
az kym sa nezamkne zamok
riadenia.

Ak vozidlo stoji na vodorovnom
povrchu alebo na svahu smerom
nahor, pred vypnutim zapalovania
zaradte prvy prevodovy stupefi. Na
svahu smerom nahor natocte
predné kolesa smerom od
obrubnika.

Ak je vozidlo na svahu smerom
nadol, pred vypnutim zapalovania
zarad'te spiatoCku. Natocte predné
kolesa smerom k obrubniku.

Zamknite vozidlo a aktivujte
poplasny systém & 24 tlacidlom
na dialkovom ovladadi.

= Neparkujte vozidlo na Tahko
horlavom povrchu. Vysoka teplota
vyfukového systému méze
spbsobit’ vzplanutie povrchu.

m Zatvorte okna.

m Ventilator chladenia motora moze
bezat' aj po vypnuti motora© 110.

® Po jazde s motorom pri vysokych
otackach alebo pri velkom zatazeni
motora nechajte motor pred
vypnutim zapalovania bezat’ pri
nizkych otackach alebo na
volnobeh asi 30 sekund, aby
nedoslo k poSkodeniu
turboduchadla.

Kiuge, zamky © 18, dlhodobé
odstavenie vozidla 5> 109.
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Kluse, zamky

Klace

Nahradné kiuge )

Cislo kluca je uvedené na KIuci alebo
na odnimatelnom Stitku.

Cislo kiu¢a je nutné oznamit’ pri
objednavani nahradnych klucov,
kedZe tvori stcast’ systému
imobilizéra.

Zamky © 137.

Car Pass

Karta vozidla (Car Pass) obsahuje
udaje tykajuce sa bezpecnosti
vozidla, preto ju drzte na bezpe¢nom
mieste.

Ak sa vozidlo prijme do servisnej
dielne, tieto Udaje o vozidle su
potrebné na vykonanie urcitych
operacii.

Réadiovy dialkovy ovladaé

®

Pouziva sa na ovladanie:

m Centralne zamykanie

m Alarm

m Alarm

V zavislosti na modeli méZe vozidlo
pouzivat dialkovy ovlada¢ s dvomi
alebo tromi tlacidlami (selektivne
zamykanie dveri).

Radiovy dialkovy ovlada¢ ma dosah
priblizne 5 metrov. Tento dosah moze
byt skrateny vonkajsimi vplyvmi.
Vystrazné svetla potvrdzuju €innost'.
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Zaobchadzajte s nim opatrne,
chrante ho pred vlhkost'ou

a vysokymi teplotami a nepouzivajte
ho bezdbvodne.

Porucha i

Ak nefunguje radiovy dialkovy

ovladac¢ centralneho zamykania,

mdze to byt z tychto dévodov:

® Je mimo dosahu.

® Prili§ nizke napatie batérie.

= Casté a opakované pouzivanie
dialkového ovladac¢a mimo dosahu,
¢o bude vyzadovat opatovné
programovanie v servise.

® RuSenie silnejSimi radiovymi
vinami z inych zdrojov.

Odomknutie & 20.

Vymena batérie radiového
dialkového ovladaca

Vymerite batériu hned, ako sa skrati
prevadzkovy dosah.

Akumulatory nepatria do domaceho
odpadu. Musia sa zlikvidovat’ vo
vhodnej recyklaCnej zberni.

Dialkovy ovladaé s dvomi funkciami

O

Otvorte priestor pre batériu
zasunutim mince do Strbiny a jej
otocenim.

Vymerite batériu (typ batérie
CR 2016), pricom venujte pozornost’
polohe batérie.

Spojte dve polovice krytu. Uistite sa,
ze dosadne spravne.

Dialkovy ovladaé selektivneho
zamykania dveri

J

Vyberte skrutku a otvorte priestor pre
batériu zasunutim mince do Strbiny
a jej otocenim.

Vymerite batériu (typ batérie

CR 2016), pricom venujte pozornost’
polohe batérie.
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Spojte dve polovice krytu. Uistite sa,
ze dosadne spravne.

Vratte a dotiahnite skrutku.

Centralne zamykanie

Odomyka a zamyka dvere,
batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze.

Pri selektivnom zamykani dveri sa
priestor pre cestujucich a batozinovy
priestor odomykaju a zamykaju
samostatne.

Z bezpecnostnych dévodov nemoze
byt vozidlo zamknuteé, ked je klu¢

v spinaci zapalovania.

Odomknutie

Centralne zamykanie s aktivaciou
pomocou kliéa

Otoéte kitiGom v zamku dvier vodida
smerom dopredu.

Centralne zamykanie s radiovym
dialkovym ovladacom

3 £

Stlaéte tlagidlo @.

Na vozidlach so selektivnym
zamykanim dveri sa odomknu iba
dvere spolucestujuceho.

Ak neotvorite ziadne dvere pocas
priblizne 30 sekund po odomknuti
vozidla dialkovym ovladac¢om, vozidlo
sa opat’ automaticky zamkne.

Zamknutie

Zatvorte dvere, batozinovy priestor
a dvierka palivovej nadrze. Ak nie su
dvere vodi¢a spravne zatvorené,
centralne zamykanie nebude
fungovat.

Centralne zamykanie s aktivaciou
pomocou klica

Otodte kiu¢om v zamku dvier vodi¢a
smerom dozadu.

Centralne zamykanie s radiovym
dialkovym oviadacom

Stlaéte tlagidlo .
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Na vozidlach so selektivnym
zamykanim dveri sa zamknu iba
dvere spolucestujuceho.

Batozinovy priestor

S dialkovym ovlada¢om s dvomi
funkciami sa zamknu a odomknu
vSetky dvere sucasne.

So selektivnym zamykanim dveri sa
batozinovy priestor zamkne alebo
odomkne nezavisle.

Stlacte tladidlo &—».

Tlacidlo centralneho zamykania
Zamyka a odomyka dvere,
batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze z priestoru pre
cestujucich.

au

Stlacte tlacidlo.

zamknutie
£ = odomknutie

Vsadené dverné zamky
Niektoré modely pouzivaju zamky
batozinového priestoru, ktoré su
z bezpec€nostnych dévodov
vyradené.

Kym sa predné dvere zamknu

a odomknu radiovym dialkovym
ovladacom, batozinovy priestor sa
musi otvorit' manualne otoCenim
klu€a v zamku.

Automatické zamykanie

Tato bezpecnostna funkcia sa mbéze
nakonfigurovat’ tak, aby sa hned po
rozjazde automaticky zamkli vSetky
dvere, ulozny priestor a dvierka
palivovej nadrze.

Aktivacia:

Ked je zapnuté zapalovanie, stladte
na spinaci centralneho zamykania
a drzte ho cca. 5 sekund, kym
nebudete pocut’ zvukovy signal.
Deaktivacia:

Ked je zapnuté zapalovanie, stladte
£ na spinadi centralneho zamykania
a drzte ho cca. 5 sekund, kym
nebudete pocut’ zvukovy signal.
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Detské zamkové poistky

O
O

A\Varovanie

Ak na zadnych sedadlach sedia
deti, pouzite detské zamkové
poistky.

Detska poistka pre posuvné dvere sa
nachadza na ich zadnom okraji.

Pomocou kiuéa alebo vhodného
skrutkovaca otocte detsky zamok

v zadnych dverach do vodorovnej
polohy. Dvere teraz nie je mozné
otvorit’ znutra. Pre deaktivaciu otocte
detsky zamok do zvislej polohy.

Dvere

Posuvné dvere

®

Zaistite, aby boli bo¢né dvere pred

jazdou uUplne a bezpecne zatvorené.

Znutra vozidla sa dvere zamykaju
vnutornym spinacom zamykania.

Zadné dvere

Lavé zadné dvere otvorte tahom za
vonkajSiu klucku. Znutra vozidla sa
dvere otvaraju tahom za vnutornu
klucku.

&
-

Pravé zadné dvere sa uvolfiuju
pomocou packy.

A\ Varovanie

Zadné svetla mbézu byt zakryté, ak
su otvorené zadné dvere a vozidlo
je zaparkované na okraji cesty.

Zabezpedte, aby si ostatni
Ucastnici premavky vsimli vase
vozidlo, umiestnenim vystrazného
trojuholnika alebo iného
zariadenia podla predpisov

dopravnej premavky.
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Dvere sa zaistia v polohe 90°
pomocou obmedzovacov otvorenia.
Ak chcete otvorit' dvere na 180° alebo
viac, potiahnite za uvolfovacie klucky
dveri a otvorte ich do pozadovanej
polohy.

A\Varovanie

Dbajte na to, aby boli tplne
otvorené dvere zabezpecené pri
otvarani doSiroka.

Otvorené dvere sa moézu zatvorit’
pdsobenim vetra!

Vzdy zavrite najskor prave dvere,
potom lavé dvere.

BatoZinovy priestor
Dvere batoZinového priestoru

Otvorenie

Po odomknuti dialkovym ovladagom
stlacte tlacidlo dveri batozinového
priestoru a zdvihnite ich do uplne
otvorenej polohy.

Vo velmi studenych klimatickych
podmienkach sa méze znizit’
ucinnost’ hydraulickych vzpier pre
posilfiovanie zdvihu dveri
batozinového priestoru.

Dvere batozinového priestoru mozete
otvorit' aj znutra vozidla stlatenim
uvolnovacieho tlacidla dveri
batozinového priestoru v interiéri.

Zavretie

Pri zavierani dveri batozinového
priestoru pouzivajte vnutorny popruh.
Uistite sa, Ze su dvere batozinového
priestoru Uplne zavreté.

VSeobecné rady pre obsluhu
dveri batozinového priestoru

A\ Varovanie

Pri preprave objemnych
predmetov nejazdite s otvorenymi
alebo pootvorenymi dverami
batozinového priestoru, pretoze
by do vozidla mohol vniknu toxicky

vyfukovy plyn.
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Vystraha

Pri otvarani dveri batozinového
priestoru sa uistite, ze je

k dispozicii adekvatny priestor nad
nimi (aspof 2,15 m) aj za nimi.

Zabezpecenie vozidla

Zamykaci systém proti
odcudzeniu

A\Varovanie

Nepouzivajte tento systém, ak vo
vozidle zostavaju cestujuci! Dvere
nie je mozné zvnutra odomknut’.

Systém trvalo zamkne (zablokuje)
vSetky dvere. V8etky dvere musia byt’
zatvorené, inak nemoze byt systém
aktivovany.

Odomknutim dveri radiovym
dialkovym ovladacom alebo klu¢om
sa deaktivuje mechanicka ochrana
proti odcudzeniu. Odomykanie nie je
mozné pomocou tlacidla centralneho
zamykania.

Ak su zapnuté vystrazné svetla alebo
obrysové svetla, systém nie je mozné
deaktivovat..

Aktivuje sa

Dov 10 sekund stlacte na radiovom
dialkovom ovladadi dvakrat.

- alebo -

Otoéte kitiom v zamku dveri vodia
smerom k prednej ¢asti vozidla
dvakrat do 10 sekund, potom ho
otocte spat’ do vertikalnej polohy

a vytiahnite ho.

Alarm

Poplasny systém sa ovlada spolu so
systémom centralneho zamykania.


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4b3078783fa5aee1c0a801ea0158bcae&version=2&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f71e10be4c8a41f9c0a801ea00567a67&version=1&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=39bfd8c9d8e227fec0a801ea0111a3ad&version=2&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=39bfd8c9d8e227fec0a801ea0111a3ad&version=2&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=e5c74964533e5f4ec0a80bca00a1315c&version=1&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a7af5af9d8e32941c0a801ea0117d2ff&version=2&language=sk&variant=SK

Kitice, dvere a okna 25

Monitoruje:

m Dvere, batozinovy priestor, kapota

m Priestor pre cestujucich a spojeny
ulozny priestor

® PreruSenie napajania sirény
alarmu

Aktivacia

VSetky dvere a kapota musia byt’
zatvorené.

Stlaéte tlacidlo @.

Ak ukazovatele smeru nebliknu po
aktivacii, moze to znamenat nelplné
zatvorenie dveri alebo kapoty.

Zapnutie poplasného systému
bez monitorovania priestoru pre
cestujucich

Vypnutie monitorovania priestoru pre
cestujucich ked vo vozidle zostanu
osoby alebo zvierata:

Stlaéte a drzte tlacidlo @. Zvukovy
signal potvrdzuje vypnutie funkcie.

Tento stav zostane v platnosti az do
vypnutia alarmu alebo odomknutia
dveri.

Vypnutie

Odomknutie vozidla deaktivuje
poplasny systém proti odcudzeniu.
Po deaktivacii smerové svetla bliknu
raz.

Ak bol spusteny poplach, vystrazné
svetla po deaktivacii nebliknu.

Ak vozidlo odomknete pomocou
klu¢a, zaznie poplasna siréna. Ak
chcete vypnut’ sirénu, zapnite
zapalovanie.

Poplach

Ked sa spusti poplach, zaznie zvuk
vydavany zvukovym zdrojom, ktory je
napajany osobitnym akumulatorom,
a sucasne zacnu blikat’ vystrazné
svetla. Pocet a Cas trvania poplasnej
signalizacie su uréené zakonom.

V pripade, Ze sa preru$i napajanie
alebo sa odpoji akumulator vozidla,
zaznie poplasna siréna. Ak chcete
odpojit’ akumulator vozidla, najprv
deaktivujte poplasny systém. Ak znie
siréna, zastavite ju opatovnym
pripojenim akumulatora vozidla

a odomknutim vozidla radiovym
dialkovym ovladacom.
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Poplach sa vypne a poplasny systém
proti odcudzeniu sa deaktivuje
stlagenim tlagidla @ alebo zapnutim
zapalovania.

Imobilizér

Systém je sucast'ou spinaca
zapalovania a kontroluje, Ci je
dovolené vozidlo nastartovat
pouzitym klucom.

Imobilizér sa aktivuje automaticky po
vytiahnuti kiu¢a zo zamku
zgpalovama a taktiez v pripade, Ze je
klu¢ ponechany v spinaci
zapalovania po vypnuti motora.

Ak motor nie je mozné nastartovat’,
vypnite zapalovanie a vytiahnite kiug,
Cakajte priblizne 2 sekundy a skuste
nastartovat’ znova. Ak bol pokus
neuspesny, pokuste sa nastartovat’
motor rezervnym kli€om a obrat'te sa
na servis pre pomoc.

Poznamky

Imobilizér nezamyka dvere. Preto pri
opustani vozidla vzdy zamknite
vozidlo a aktivujte alarm © 20, © 24,

VonkajSie zrkadla
Vyduty tvar

Pouzitim vydutého vonkajSieho
spatneho zrkadla sa zmensi
neviditeiny prlestor Tvar zrkadla
spOsobuje, Ze sa objekty javia ako
mensSie, ¢o ovplyvni schopnost’
odhadovat’ vzdialenosti.

Manualne nastavenie

Nastavte zrkadla natoéenim do
pozadovaného smeru.

Dolné zrkadla nie su nastaviteiné.

Elektrické nastavenie

Zvolte prislusné vonkajsie spatné
zrkadlo oto¢enim ovladacom dolava
alebo doprava. V strednej polohe nie
je vybraté ziadne spatné zrkadlo.

Otocenim ovladaca nastavte spatné
zrkadlo.

Dolné zrkadla nie su nastaviteiné.
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Sklopenie

S ohiadom na bezpeé&nost’ chodcov je
uchytenie vonkajSich spatnych
zrkadiel konStruované tak, ze sa pri
dostatocne silnom naraze vyklopia zo
svojej polohy. Lahkym tlakom je
mozné zrkadlo opat’ vratit' do jeho
pbévodnej polohy.

Vyhrievané

18

Ovlada sa stlacenim tlacidla Ggl.

Vykurovanie funguje len vtedy, ked

bezi motor. Po urcitom Case sa
automaticky vypne.

Klimatizacia o> 81.

Vnutorné zrkadla

Manualna zmena
odrazivosti

L &

Za ucelom znizenia osliovania
posunte packu na spodnej strane
telesa zrkadla.
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Okna

Manualne ovladané okna
Okna dveri je mozné otvarat' alebo

zatvarat’ pomocou spust'acov okien.

Elektricky oviadané okna

A\Varovanie

Pri obsluhe elektricky ovladanych
okien budte opatrni. Hrozi
nebezpedenstvo zranenia,
obzvlast det'om.

Pri zatvarani okien a streSného
okna davajte pozor. Vzdy sa
presvedcte, Ze sa ni€ nezachyti
pocas ich pohybu.

Elektricky ovladané okna je mozné
ovladat’ so zapnutym zapalovanim.

y 24
¢
/,-«*’ % /
L\\h-\'"\—._

Pouzitim ovladacieho prvku otvorte
alebo zatvorte okno.

Pri vozidlach s automatickou funkciou
sa pohyb okna zastavi opatovnym
zatiahnutim alebo stlacenim spinaca.

V pripade problémov so zatvaranim
kvoli namraze alebo podobne;j pricine
zatiahnite za spinac niekolkokrat aby
sa okno zatvaralo v krokoch.

Zadné okna

Posuvné bo¢né okna

3

@,
t.

Ak ich chcete otvorit, zatiahnite
zapadku nahor a otvorte okno
posunutim.

Ak ich chcete zatvorit’, zatiahnite

zapadku nahor a posurite okno, az
kym sa zapadka neuchyti.

Poznamky

Pri otvarani alebo zatvarani okna
drzte zapadku zdvihnutu, aby sklo
malo dostatoénu volu.
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Vyhrievanie zadného okna
-
m

Ovlada sa stlacenim tlacidla Ggl.

Vyhrievanie funguje za chodu motora
a vypne sa automaticky po uplynuti
kratkej doby.

Klimatizacia o 81.

Sinec¢né clony

Sinecné clony mozete sklopit’ dole
alebo na bok ako ochranu pred
slnkom.

Ak maju slne¢né clony zabudované
zrkadla, musia byt’ kryty zrkadiel
pocas jazdy zatvorené.
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Sedadla, zadrzné

prvky

Opierky hlavy .......ccccooviiieeniieenn. 30
Predné sedadla ..............cccoonnns 31
Zadné sedadla ..........cccoeeevueennnnn. 34
Bezpecnostné pasy ...........eceee 37
Systém airbagov .........cccceevuieennn. 41
Detské zadrzné prvky .................. 45

Opierky hlavy

Poloha

A\Varovanie

Jazdite iba s opierkou hlavy
nastavenou do spravnej polohy.

Stred opierky hlavy by mal byt

v drovni oci. Ak to nie je mozné takto
nastavit’ v pripade velmi vysokych
cestujucich, vytiahnite ju do najvyssej
polohy, pre velmi malych cestujucich
ju nastavte do najnizSej polohy.

Nastavenie

Potiahnite opierku hlavy nahor alebo
ju zatlaéte nadol.

Poznamky

Schvalené prislusenstvo smie byt
upevnené k opierke hlavy predného
spolujazdca len v pripade, ze
sedadlo sa prave nepouziva.
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Demontaz opierky hlavy

V=

Ak chcete opierky hlavy demontovat
zatiahnite za zaist'ovaci vycnelok
a vytiahnite opierku hlavy nahor.

Opierky hlavy bezpecne ulozte do
batozinového priestoru. Nejazdite

s odstranenymi opierkami hlavy, ak je
sedadlo obsadené.

Predné sedadla

Poloha sedadla

A\Varovanie

Jazdite iba so spravne
nastavenym sedadlom.

/

m Sedte tak, aby vaSe sedacie svaly
boli ¢o mozno najblizSie k operadiu.
Nastavte vzdialenost’ medzi

sedadlom a pedalmi tak, aby vase
nohy boli pri zoSliapnuti pedalov

mierne pokréené. Posunte sedadlo
predného spolucestujuceho ¢o
najdalej dozadu.

m Sedte tak, aby vase plecia boli ¢o
Nastavte sklon operadla tak, aby
ste mohli dosiahnut’ na volant
s mierne pokréenymi ramenami. Pri
otacani volantom udrzujte kontakt
medzi ramenami a operadlom.
Nezaklanajte operadlo prilis
dozadu. Odpori¢ame maximalny
sklon cca. 25°.

= Nastavte volant o 57.

Nastavte vySku sedadla
dostatocne vysoko tak, aby ste mali
jasny vyhlad na vSetky strany a na
vSetky pristroje displeja. Medzi
hlavou a stropom by mal byt’
priestor najmenej pre jednu ruku.
Vase stehna by mali zlahka
spocivat’ na sedadle bez
zatlaCovania do sedadla.

= Nastavte opierku hlavy & 30.


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=65c29c1441e9dd5ec0a801ea0133223a&version=2&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d6a50dd9ded4709bc0a801ea00f413d9&version=2&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=9241c667533e6336c0a80bca00a1315c&version=1&language=sk&variant=SK

32 Sedadla, zadrzné prvky

m Nastavte vySku bezpecnostného
pasu o 38.

m Nastavte bedrovu opierku tak, aby
podopierala prirodzeny tvar
chrbtice > 32.

Nastavenie sedadla

A Nebezpedenstvo

Nesedte blizSie nez 25 cm od
volantu, aby sa airbag mohol
bezpecéne nafuknut.

A\ Varovanie

Nikdy nenastavujte sedadla pocCas
jazdy, pretoze by sa ich pohyb
mohol stat’ nekontrolovatelnym.

Poloha sedadla

N

-

>

x\

@

Zdvihnite rukovat, posurite sedadlo,
uvolnite rukovat'

Operadla sedadiel

l—

Zatiahnite za paku, nastavte sklon
a uvolnite paku. Operadlo sa musi
pocutelne zaistit’.

Pocas nastavovania sedadla sa on
neopierajte.
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Vyska sedadla

AR

Nadvihnite packu a upravte tazisko
tela na sedadle pre nastavenie vysky
sedadla.

Bedrova opierka

Nastavte bedrovu opierku pomocou
kolieska podla vasSich poziadaviek.

Otacanim kolieskom zvyste alebo
znizte mieru opory.

Laktova opierka

Nastavte laktov( opierku podia

vasSich poziadaviek.

m Postupne dvihajte laktovu opierku
do pozadovanej vysky.

® Pre navrat lakt'ovej opierky do
dolnej polohy ju pred spustenim
uplne zdvihnite.
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Kdrenie

— .ﬁ'x'\

Stlacte tlacidlo ¢/ na prisludnom
sedadle. Pre vypnutie stlacte tlaCidlo
# znova.

Vyhrievanie sedadiel je termostaticky
riadené a pri dosiahnuti dostatoc¢nej
teploty sedadla sa automaticky
vypne.

Kontrolka na tlaCidle svieti, ak je
systém zapnuty, nielen po¢as
aktivneho vyhrievania.

Dlhodobé pouzivanie s nastavenim
najvy$sej urovne sa neodporuca pre
osoby s citlivou pokozkou.

Vyhrievanie sedadiel funguje iba pri
nastartovanom motore.

Zadné sedadla
Sedadla druhého radu

Pri odklapani alebo demontazi
zadného sedadla dbajte, aby sa
lakt'ové opierky nachadzali v najviac
vztyCenej polohe.

Odoberte aj vrecko na boku spodnej

Casti oblozenia sedadla odpojenim
z uchytiek.
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7

Aby bolo mozné skladovat' dihé
predmety pod sedadlami, je kryt
obloZenia prostredného sedadla
odnimatelny.

Pristup k zadnym sedadlam

Y

g
NS

Pre ulahéenie pristupu k zadnym
sedadlam sklopte operadlo sedadla
dopredu. Podla potreby uvolnite
bezpecénostny pas s dvoma zamkami
z jeho spon.

A\Varovanie

Dbajte, aby sa operadlo sedadla
vratilo do spravnej polohy a aby sa
spony bezpecnostného pasu

bezpecne zaistili.

InStalacia bezpecnostného pasu
o 38.

Sklopenie sedadiel

U niektorych variantov mozete
zvacsit’ batozinovy priestor
sklopenim zadnych sedadiel.

L5 N

Odmontujte opierky hlavy & 30. Ak je
potrebné uvolnit’ bezpe&nostné pasy
s dvoma zamkami z ich praciek, _
tahom za postrannu rukovat’ uvolnite
operadlo a sklopte ho dopredu.

Tahom smerom dozadu uvoinite obe
zaist'ovacie tyCe v zadnej Casti
zakladne sedadla.

Zdvihnite a sklopte zostavu sedadla
tak, aby sa ram sedadla uchytil vo
svojej polohe.
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A\Varovanie

Pri sklapani sedadla budte

opatrni - dajte pozor na pohyblivé
sucasti. Po kompletnom sklopeni
sedadla dbajte, aby bolo zaistené.

Pre vratenie sklopeného sedadla do
vztyCenej polohy podoprite zostavu
sedadla a uvolnite ty¢ so zapadkou

tahom za ty¢ priamo smerom k sebe.

Postupne spustajte zostavu sedadla
dole tak, aby sa zadné podporné
nohy odklopili. Spust'te zostavu

sedadla uplne dole a dbajte, aby
zadné podporné nohy boli usadené
a zaistené v spravnej polohe.

Zdvihnite operadlo, namontujte spat’
opierky hlavy a pripojte bezpecnostné
pasy.

A\ Varovanie

Pri inStalovani sedadla sa uistite,
ze sU sedadla spravne
umiestnené v ukotveni a ze
zaist'ovacie prichytky uplne
zapadli, ze je operadlo navratené
do spravnej polohy

a bezpec€nostné pasy su spravne
zapnuté.

Vyberatelné zadné sedadla
U niektorych variantov mézete
zvacsit’ batozinovy priestor
demontazou zadnych sedadiel.

Uvolinite sedadla tym, Ze zatladte
nadol a posunte dopredu zaistovaciu
zapadku, ktora sa nachadza na
lavom a pravom uchyte sedadla.
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So zdvihnutymi oboma zapadkami BeZpeérIOStné pésy

zatlaCte jednotku sedadla smerom

k zadnej Casti a uvolnite ich

z uchytnych bodov podlahy. Sedadlo
je potom mozné zdvihnut'.

Sedadla vyberajte z vozidla len cez
posuvné dvere.

A\Varovanie

Odoberateiné sedadla st tazké!
Nepokusajte sa demontovat’ \

sedadlo bez pomoci druhej osoby.

Pri inStalacii sedadiel sa uistite, ze
sU sedadla spravne umiestené

v ukotveni a Ze zaistovacie
prichytky Uplne zapadli.

A\ Varovanie

Pri inStalovani sedadiel sa vzdy
uistite, Zze je rad so sklopnym
sedadlom umoziujucim pristup
dozadu B spravne umiestneny
pred pevnym radom sedadiel A.

Ak su sedadla nespravne

umiestnené, pristup cestujucich A Varovanie
bude znacne stazeny.

Pasy sa pocas prudkého zrychlenia
alebo spomalenia vozidla zablokuju
a udrzia cestujucich v sedacej
polohe. Znacne sa tym znizi riziko
zranenia.

Pred kazdou jazdou si zapnite
bezpecnostny pas.

V pripade nehody nepriputané
osoby ohrozuju svojich
spolucestujucich aj sami seba.
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Bezpec&nostné pasy su urcené len pre
jednu osobu. Nie su vhodné pre
osoby mladsie ako 12 rokov alebo
nizSie nez 150 cm.

Pravidelne kontrolujte vSetky sucasti
systému bezpecnostnych pasov

z hladiska poskodenia a spravneho
fungovania.

Poskodené diely nechajte vymenit'.
Po nehode nechajte pasy

a aktivované predpinace pasov
vymenit' v servise.

Poznamky
Uistite sa, ze bezpecnostné pasy nie
su poskodené topankami alebo
ostrymi predmetmi alebo
rozstrapkané. Dbajte na to, aby sa
do navijacov pasov nedostali
necistoty.
Obmedzovace tahu pasov
Na prednych sedadlach je tlak
vyvijany na telo znizeny pocas kolizie
postupnym uvolfovanim pasu.

Predpinaée bezpe€nostnych
pasov

V pripade Celnej zrazky alebo narazu
zozadu urcitej sily sa pasy prednych
sedadiel napnu.

A\ Varovanie

Nespravna manipulacia (napr.
demontaz alebo montaz pasov)
mdbze aktivovat’ predpinace pasov
s nasledkom zranenia.

Aktivacia predpinacov
bezpecénostnych pasov je indikovana
rozsvietenim kontrolky % © 67.
Aktivované predpinace
bezpecnostnych pasov sa musia
vymenit' v servise. Predpinace
bezpecnostnych pasov sa mézu
aktivovat' iba raz.

Poznamky

Neupevriujte, ani neinstalujte
prisluSenstvo alebo iné predmety,
ktoré by mohli narusovat’ ¢innost’
predpinacov bezpecnostnych
pasov. Nevykonavajte ziadne
upravy sucasti predpinacov
bezpecnostnych pasov, pretoze tym
bude zruSena homologacia vozidla.

Trojbodovy bezpeénostny
pas

InStalacia
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Vytiahnite pas z navija¢a, vedte
neprekruteny pas cez telo a vlozte
sponu do zamku pasu. Pocas jazdy
pravidelne napinajte panvovy pas
tym, Ze zatiahnete za plecny pas.

Voiny alebo objemny odev brani
spravnemu prilnutiu pasa na telo.
Neumiestnujte predmety, ako napr.
kabelky alebo mobilné telefony,
medzi bezpecnostny pas a vase telo.

A\Varovanie

Pas nesmie spocivat’ na tvrdych
alebo krehkych predmetoch vo
vreckach vasho odevu.

Nastavenie vysky

1. Povytiahnite pas.
2. Stlacte tlacidlo.

3. Posurite nastavovaci prvok nahor
alebo nadol do pozadovanej
polohy.

Nastavte vySku tak, aby pas viedol
cez rameno. Pas nesmie viest' cez krk
alebo hornu ¢ast ramena.

Nevykonavajte nastavenie poCas
jazdy.

Odopnutie
il
il

d

Ak chcete pas rozopnut, stlacte
Cervené tlacidlo na zdmku pasu.
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Bezpecnostné pasy na zadnych
sedadlach

Pas s dvoma zamkami

2

.\‘

Pred nasadenim pasu najskor
zasunte dolny zamok do spony na
vonkajsej strane sedadla.

Pas je teraz mozné pouzit' rovnakym
sposobom ako Standardny
bezpecnostny pas.

A\Varovanie

Ak je dolny zamok nespravne
nasadeny, nebude bezpecnostny
pas v pripade nehody ucinny.

Pri uvoliovani bezpegnostného
pasu vzdy najskor uvolnite
centralnu sponu a az potom sponu
na boku sedadla.

Vzdy najskor vyberte dolny zamok
z vonkajsej spony predtym, nez
budete vymontovavat’ sedadla

z vozidla alebo ulah¢ovat’ pristup
k zadnym sedadlam.

Pouzivanie bezpe&nostného
pasu pocas tehotenstva

TN

Sedadla druhého radu &> 34.

A\Varovanie

Aby sa zabranilo tlaku vyvijanému
na brucho, musi byt’ panvovy pas
umiestneny cez panvu.
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Systém airbagov

Systém airbagov sa sklada
z niekolkych samostatnych systémov
podla vybavenosti vozidla.

Ked je aktivovany, airbag sa naplni za
niekolko milisekund. TaktieZ velmi
rychle splasnu, takze je to niekedy
pocas kolizie nezaznamenatelné.

A\Varovanie

Pri nespravnej manipulacii so
systémami airbagov moéze dojst’
k nahlej aktivacii airbagov.

Poznamky

Riadiaca elektronika predpinacov
bezpeénostnych pasov a systému
airbagov je umiestnena v stredovej
konzole. Do tejto oblasti
neumiestiiujte ziadne magnetické
predmety.

Na kryty airbagov ni¢ nelepte, aniich
nezakryvajte inym materialom.
Kazdy airbag sa spusti iba raz.
Aktivované airbagy nechajte
vymenit' v odbornom servise.

Nerobte Ziadne Upravy v systéme
airbagov, pretoze tym strati platnost’
homologacia vozidla.

Ak sa airbag nafukol, nechajte
volant, palubnu dosku, vyplne

prednych dveri, tesnenie dveri,
kluky a sedadla demontovat’

Vv servise.

Ked sa airbagy nafuknu, unikajuce
hortce plyny mozu sposobit’
popaleniny.

Kontrolka % systému airbagov

D 67.

Systém Celnych airbagov
Systém celnych airbagov sa sklada
z jedného airbagu vo volante

a jedného v pristrojovej doske na
strane predného spolucestujluceho.
Poznate ich podla slova AIRBAG.

30°

a0 ...

Celné airbagy sa naplnia v pripade,
Ze v zobrazenej oblasti déjde

k nehode s urcitou silou narazu.
Zapalovanie musi byt zapnuté.

Nafuknuté airbagy timia naraz

a znacne znizia riziko zranenia
horného tela a hlavy posadky na
prednych sedadlach.
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A\Varovanie

Optimalna ochrana sa dosiahne
iba so sedadlom v spravnej polohe
D 31.

Dbajte na to, aby v oblasti plnenia
airbagu neboli Ziadne prekazky.
Pasy vedte spravne a uchytte ich
bezpecne. Len takto je airbag
schopny poskytovat’ ochranu.

Systém bocénych airbagov

g

hp 8

Systém boc¢nych airbagov tvoria
airbagy v operadlach prednych
sedadiel. Poznate ho podla slova
AIRBAG.

60 __ 6pe

-, l .
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Boc¢né airbagy sa naplnia v pripade,
Ze v zobrazenej oblasti déjde

k nehode s urcitou silou narazu.
Zapalovanie musi byt zapnuté.

Nafuknuté airbagy timia naraz
a znacne zniziariziko zranenia hornej
Casti tela a panvy pri bo€nom naraze.

A\Varovanie

Dbajte na to, aby v oblasti plnenia
airbagu neboli ziadne prekazky.

Poznamky

Pouzivajte iba ochranné potahy
sedadiel, ktoré boli schvalené pre
vozidlo. Dbajte na to, aby ste airbagy
nezakryli.
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Systém hlavovych
airbagov

L1}

Systém hlavovych airbagov tvoria
airbagy v rame strechy na obidvoch
stranach. Poznate ho podla slova
AIRBAG na ¢aluneni stropu.

&0 .. 6ge

< an' 60~

——

Hlavoveé airbagy sa naplnia v pripade,
Ze v zobrazenej oblasti d6jde

k nehode s urcitou silou narazu.
Zapalovanie musi byt zapnuté.
Nafuknuté airbagy timia naraz

a znacne znizia riziko zranenia hlavy
pri boénom naraze.

A\Varovanie

Dbajte na to, aby v oblasti plnenia

airbagu neboli ziadne prekazky.

Deaktivacia airbagov

Systémy prednych a bo€nych
airbagov pre sedadlo predného
spolucestujuceho sa musi
deaktivovat, ak ma byt na fiom
inStalovany detsky zachytny systém.
Systém hlavovych airbagov,
predpinace bezpecnostnych pasov
a vSetky airbagové systémy zostanu
aktivne.

Systém deaktivacie airbagu je
vyznaceny na boku pristrojovej dosky
formou vystraznej nalepky, ktora je
viditelna pri otvorenych dverach
spolucestujuceho.
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Systém airbagu predného
spolucestujuceho je mozné
deaktivovat’ spinaom umiestnenym
na dverach predného
spolucestujuceho.

Pri otvorenych dverach predného
spolujazdca stlacte spinac a otocte
nim proti smeru hodinovych ruciciek
do polohy OFF.

Airbagy sedadla predného
spolucestujuceho sa deaktivuju

a nenafuknu sa v pripade kolizie.
Kontrolka & sa trvalo rozsvieti na
pristrojovej doske. Detsky zachytny

systém sa méze inStalovat’ podia
tabulky umiestneni pre instalaciu
D 47.

A Nebezpegenstvo

Ak sa pouzije detsky zachytny
systém spolu s aktivovanym
systémom airbagu na sedadle
predného spolucestujliceho,
vznika riziko smrtelného zranenia
dietata.

Hrozi riziko smrteiného zranenia
dospelej osoby, ktora sedi na
sedadle s deaktivovanym
airbagom.

Ak nesvieti kontrolka A, airbagové
systémy na sedadle predného
spolucestujuceho sa v pripade kolizie
nafuknu.

Stav zmerite iba vtedy, ked vozidlo
stoji a zapalovanie je vypnuté. Stav
zostava v platnosti az do najblizSej

zmeny.

Ak kontrolka &: zostane svietit' spolu
s kontrolkou %, v systéme doslo

k poruche. Vyhladajte pomoc

Vv servise.

Kontrolka deaktivacie airbagov
D 67.
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Detské zadrzné prvky

Detské zachytné systémy
Odporucame detsky zachytny systém
Opel, ktory je Specialne navrhnuty do
tohto vozidla.

Ak sa pouziva detsky zachytny
systém, venujte pozornost’
nasledujucim pokynom pre
pouzivanie a instalaciu a taktiez
pokynom prilozenym k detskému
zachytnému systému.

Vzdy dodrzujte miestne alebo
narodné predpisy. V niektorych
krajinach je na urcitych sedadlach
zakazané pouzivat' detské zachytné
systémy.

A\Varovanie

Ak detsky zachytny systém je na
sedadle predného
spolucestujuceho, airbagové
systémy na sedadle predného
spolucestujuceho musia byt’
deaktivované; v opacnom pripade
spustenie airbagov moZe sposobit’
smrtelny uraz.

Je to obzvlast doélezité, ak detsky
zachytny systém na sedadle
predného spolucestujuceho
smeruje dozadu.

Volba vhodného systému

Vase diet'a by malo pouzivat’ detsky
zachytny systém inStalovany chrbtom
k smeru jazdy ¢o najdihSie. Ak hlava
diet'at'a uz nie je podporovana
opierkou vo vyske jeho oci, je treba
vymenit’ systém.

Chrbtica dietata je este velmi slaba
a pri nehode je vystavena ovela
mensiemu namahaniu, ak sedi dieta
v naklonenej polohe chrbtom k smeru
jazdy, nez ked sedi vzpriamene.

Deti mladSie ako 12 rokov alebo
mensie ako 150 cm musia cestovat’
vo vhodnom zachytnom systéme.

KedZe vhodné nastavenie pasu
det'om nizSim ako 150 cm je
zriedkakedy mozné, dérazne
odporu¢ame pouzitie vhodného
detského zachytného systému aj

v pripade, ked' to uz zakon
nepredpisuje pre vek dietata.
Pocas cestovania vo vozidle nikdy
dieta nedrzte sam. V pripade kolizie
by bolo dieta prili§ tazké na to, aby
ho bolo mozné udrzat.

Pri preprave dietata musite pouzivat’
detsky zachytny systém vhodny pre
hmotnostnu kategoériu dietata.
Uistite sa, ze inStalovany detsky
zachytny systém je kompatibilny

s typom vozidla.

Uistite sa, Ze miesto montaze
detského zachytného systému vo
vozidle je spravne.

Dovoite detom nastupovat
a vystupovat’ len na strane, ktora
nesmeruje k vozovke.
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Ak detsky zachytny systém prave
nepouzivate, zaistite sedacku
bezpecnostnym pasom alebo ju
vytiahnite z vozidla.

Poznamky

Na detsky zadrzny systém nic
nelepte, ani ho nezakryvajte inym
materialom.

Detsky zadrzny systém, v ktorom
sedelo pri nehode diet'a, musite
vymenit'.
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Miesta pre inStalaciu detskych zadrznych systémov

Pripustné moznosti pre instalaciu detského zachytného systému
Predné sedadla - vSetky varianty

Hmotnostna a vekova kategéria Samostatné sedadlo — predny spolujazdec? Lavicové sedadlo — predny spolujazdec

bez airbagu s airbagom bez airbagu s airbagom

stredny vonkajSi stredny vonkajsi

Skupina 0: do 10 kg

alebo cca. 10 mesiacov

Skupina 0+: do 13 kg

alebo cca. 2 roky

Skupina I: 9 az 18 kg u u? UF u UF u?
alebo cca. 8 mesiacov az 4 roky

Skupina II: 15 az 25 kg

alebo cca. 3 rokov az 7 rokov

Skupina Ill: 22 az 36 kg

alebo cca. 6 rokov az 12 rokov

U U2 X U X u?

u2 UF u UF U2

) Ak je to mozné, posurite sedadlo ¢o najviac dozadu. Zaistite, aby bol bezpecnostny pas vozidla ¢o najrovnej$i medzi
ramenom a hornym kotviacim bodom.
2 Dbaijte na to, aby bol systém airbagov predného spolujazdca deaktivovany, ak na to miesto instalujete detski sedacku.
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U = Vhodné pre zadrzné systémy univerzalnej kategérie pre pouzitie v tejto hmotnostnej a vekovej skupine v spojeni
s trojpbodovym bezpeénostnym pasom.

UF = Vhodné pre zadrzné systémy univerzalnej kategdrie instalované smerom dopredu pre pouzitie v tejto hmotnostnej
a vekovej skupine v spojeni s trojpodovym bezpenostnym pasom.

X = Poloha sedadla nie je vhodna pre deti v tejto hmotnostnej a vekovej skupine.

Kombi - zadné sedadla

Hmotnostna a vekova kategoéria Lavicové sedadlo druhého radu Lavicové sedadlo tretieho radu?

Vonkajsie Stredné Vonkajsie Stredné

Skupina 0: do 10 kg

alebo cca. 10 mesiacov

Skupina 0+: do 13 kg

alebo cca. 2 roky

Skupina I: 9 az 18 kg u u,+ X X
alebo cca. 8 mesiacov az 4 roky

Skupina ll: 15 az 25 kg

alebo cca. 3 rokov az 7 rokov

Skupina Ill: 22 aZ 36 kg

alebo cca. 6 rokov az 12 rokov

u u,+ X X

3) Je dovolené instalovat’ univerzalnu detsku sedacku do tretieho radu sedadiel, ak st odstranené sedadla v druhom rade
a bezpecnostné pasy su dostatocne dihé pre dany typ detskej sedacky. Na modeloch s lavostrannym riadenim a 2-
sedadlovou lavicou v druhom rade je povolené instalovat’ univerzalnu detsku sedacku na treti rad sedadiel, ale len na
pravu vonkajSiu stranu, kedZe je pred nou vacsi priestor.
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U = Vhodné pre zadrzné systémy univerzalnej kategorie pre pouzitie v tejto hmotnostnej a vekovej skupine v spojeni
s trojpbodovym bezpeénostnym pasom.

+ = K dispozicii je sedadlo s ukotvenim ISOFIX. Ak pre ukotvenie pouzijete ISOFIX, mdZzete pouZit' len detsky zachytny
systém, ktory bol schvaleny pre toto vozidlo.

X = Poloha sedadla nie je vhodna pre deti tejto hmotnostnej a vekovej skupiny.

Tour - zadné sedadla

Hmotnostna a vekova kategoéria Lavicové sedadlo druhého radu Lavicové sedadlo tretieho radu®

Vonkajsie Stredné Vonkajsie Stredné

Skupina 0: do 10 kg

alebo cca. 10 mesiacov

Skupina 0+: do 13 kg

alebo cca. 2 roky

Skupina I: 9 aZz 18 kg u u,+ X X
alebo cca. 8 mesiacov az 4 roky

Skupina IlI: 15 az 25 kg

alebo cca. 3 rokov az 7 rokov

Skupina Ill: 22 aZ 36 kg

alebo cca. 6 rokov az 12 rokov

u u,+ X X

3) Je dovolené instalovat’ univerzalnu detski sedacku do tretieho radu sedadiel, ak su odstranené sedadla v druhom rade
a bezpecnostné pasy su dostatocne dihé pre dany typ detskej sedacky. Na modeloch s lavostrannym riadenim a 2-
sedadlovou lavicou v druhom rade je povolené instalovat’ univerzalnu detsku sedacku na treti rad sedadiel, ale len na
pravu vonkajSiu stranu, kedze je pred fou vacsi priestor.
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U = Vhodné pre zadrzné systémy univerzalnej kategorie pre pouzitie v tejto hmotnostnej a vekovej skupine v spojeni
s trojpodovym bezpe&nostnym pasom.

+ = K dispozicii je sedadlo s ukotvenim ISOFIX. Ak pre ukotvenie pouZijete ISOFIX, mdZete pouzit’ len detsky zachytny
systéem, ktory bol schvaleny pre toto vozidlo.

X = Poloha sedadla nie je vhodna pre deti tejto hmotnostnej a vekovej skupiny.


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=65c29c1441e9dd5ec0a801ea0133223a&version=2&language=sk&variant=SK

Sedadla, zadrzné prvky

51

Detské zadrzné systémy
Isofix

Upevnite detské zachytné systémy
ISOFIX schvalené pre toto vozidlo
k upevnovacim konzolam ISOFIX.

Pri upeviiovani sedaciek pomocou
upevnovacich drziakov ISOFIX smu
byt’ pouzité univerzalne schvalené
detské zachytné systémy ISOFIX.

Povolené montazne polohy pre
detské zachytné systémy ISOFIX su
v tabulkach oznagené symbolom .
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UloZna schranka
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Ulozné priestory

Ulozny priestor na
pristrojovej doske

V pristrojovej doske sa nachadzaju
ulozné priestory, vrecka a tacky.

Na pristrojovej doske sa nachadza
drziak minci a vrecko na telefon.

Odkladacia schranka
v palubnej doske

i

Odkladacia schranka v palubnej
doske je vybavena drziakom na
ceruzku.

Ak je vozidlo v pohybe, schranka
v palubnej doske musi byt uzavreta.

Chladenie odkladacej schranky
o 85.

Drziaky napojov

Drziaky poharov su umiestnené na
obidvoch koncoch pristrojovej dosky.

Ak chcete pouzivat’ drziaky poharov,
vyberte popolnik.

Predny uloZny priestor
Dva veSiaky su umiestnené na stene
kabiny.
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Vrecka na prednych dverach
obsahuju drziaky na flase.

Odkladaci priestor na
kabinou

Celkova hmotnost’ predmetov v tomto
uloznom priestore nesmie prekrogit’
30 kg.

Batozinovy priestor
Kryt nakladového priestoru
Na kryt neukladajte ziadne predmety.

Odopnutie

1

- ¢
s }‘4

/" =
i

-

-

Zdvihnite kryt a odpojte ho od
bo¢nych vodidiel.

Kolajnigky a haéky pre
naklad

]
b / o
<_:f ”

Kolajni¢ky na pripatanie nakladu
upevnené v nakladovom priestore su
vybavené priputavacimi bodmi na
zaistenie nakladu.

= Tahom proti pnutiu pruziny uvoinite
stredny kolik priputavacieho bodu
® posufite priputavaci bod do zelanej

polohy, priamo nad vhodny uchytny
otvor,
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= yvolnite stredny kolik
priputavacieho bodu a zaistite, aby
bol kolik spravne umiestneny
a priputavaci bod bezpecéne
zaisteny,
® naklad mozete potom zaistit’ v jeho
polohe pomocou priputavacich
popruhov pripevnenych
k priputavaciemu bodu.
Maximalny naklad pre jednotlivé
priputavacie body je 75 kg. Vyhybajte
pouzivaniu upinacieho nastroja
rachového typu, aby ste sa vyhli
moznosti prekroCenia tejto
maximalnej hodnoty.

Pripinacie oka

Putacie oka su urCené pre zaistenie
predmetov proti klzaniu, napr.
pomocou putacich popruhov alebo
siete na batozinu na podlahe.

Maximalna sila vyvijana na putacie

oka nesmie prekrocit’ 5000 N pri 30°.

Bezpeénostna siet’

Bezpecnostna siet' sa mbze
indtalovat’ za predné alebo zadné
sedadla.

Za bezpecnostnou siet'ou nesmiete
prevazat’ ziadne osoby.

InStalovanie (umiestnenie
vpredu alebo vzadu)

Odoberte kryty, aby ste ziskali pristup
k upeviiovacim prvkom, zasunte ty¢
siete nakladového priestoru do
upevnovacich prvkov a zaistite ju.
Pripevnite popruhy k priputavacim
oc¢kam za prednymi sedadlami alebo
ku kruzkom na rame zadného
sedadla, potom popruhy napnite.

= ]
.-.;' \
Demontaz

Vyklopte spony pre dialkové
nastavenie popruhov nahor
a popruhy odopnite.
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Vystrazny trojuholnik
Vystrazny trojuholnik méze byt
ulozeny v priestore pod prednym
sedadlom.

Lekarnicka
Lekarnicka moze byt ulozena

v priestore pod prednym sedadlom.

Systém streSnych
nosicov

Stresny nosi¢

Z bezpecnostnych dévodov a aby sa
zabranilo poSkodeniu strechy sa

odporuca pouzit' systém streSného
nosic¢a schvaleny pre dané vozidlo.

Poznamky
Predné upevnovacie body
streSného nosica, ktoré su
umiestnené nad oblast'ou kabiny, su
uréené len pre instalovanie celého
systému streSného nosi¢a a nesmu
sa pouzivat’ na upeviiovanie
streSnych tyci.

Dodrzujte pokyny k instalacii

a odmontujte stredny nosic, ak ho

prave nepouzivate.

Dalsie informacie © 55.

Informacie o nakladani

= Tazké predmety v nakladovom

priestore musia byt umiestené ¢o
najviac vpredu. Ak musite
predmety vrstvit', tazSie predmety
umiestnite dole.

Predmety zaistite uchytnymi
popruhmi upevnenymi do
uchytnych ociek.

Predmety v batozinovom priestore
zaistite, aby sa zabranilo ich
posunutiu

Neodkladajte Zziadne predmety na
kryt batozinového priestoru alebo
na pristrojovu dosku.

Naklad nesmie branit’ pouzivaniu
pedalov, parkovacej brzdy

a zaradovaniu prevodovych
stupnov alebo obmedzovat’ volny
pohyb vodica. Do interiéru
neumiestrujte volne polozené,
nezaistené predmety.
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m Nejazdite s otvorenym
batozinovym priestorom. Navy$e
evidencné Cislo je Citatelné a je
spravne osvetlené iba vtedy, ked
su dvere zatvorené.

Uzito€na hmotnost’ je rozdiel medzi
celkovou povolenou hmotnost'ou
vozidla, (vid identifikacny Stitok

© 145) a pohotovostnou
hmotnostou.

Na vypocet pohotovostnej
hmotnosti vloZte udaje vasho
vozidla do tabulky Hmotnosti na
zaciatku tejto prirucky.
Pohotovostna hmotnost’ zahffia
hmotnosti pre vodi¢a (68 kg),
batozinu (7 kg) a vSetky
prevadzkové kvapaliny (palivova
nadrze plna cca. na 90 %).

Voliteina vybava a prislu$enstvo
zvysuju pohotovostnu hmotnost'.

Naklad na streche zvysuje citlivost’
vozidla na bo¢ny vietor

a ovplyvnuje spravanie vozidla

v dosledku vysSieho taziska
vozidla. Naklad rovnomerne
rozlozte a riadne ho zaistite
upeviovacimi popruhmi. Tlak

v pneumatikach upravte podia
zat'azenia vozidla. Popruhy
pravidelne kontrolujte a pritahujte.

Povolené zatazenie strechy (ktoré
zahriiuje hmotnost streSného
nosica) je 280 kg pre varianty
Standardnej strechy a 210 kg pre
varianty vysokej strechy (neplati
pre Upravy ploSinovej kabiny).
Zat'azenie strechy sa sklada

z hmotnosti streSného nosica

a nakladu.

Povolené zat'azenie strechy so
schvalenym systémom streSného
nosica je 210 kg pre varianty
Standardnej strechy a 140 kg pre
varianty vysokej strechy (neplati
pre upravy ploSinovej kabiny).
Zat'azenie strechy sa sklada

z hmotnosti streSného nosica

a nakladu.
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Pristroje a ovladacie

prvky

Ovladacie prvky ......ccccceveeviiieeennn. 57
Vystrazné kontrolky, meracie

pristroje a ukazovatele ................ 62
Informacny displej .........cccvveeenn.. 71
Spravy vozidla .........cccccuiiiiiinnnns 72
Palubny pocita€ ..........ccccvvernnnnnn. 73
Tachograf ......ccccooeeeeriieeeieee 75

Ovladacie prvky

Nastavenie polohy volantu

=

Odistite packu, nastavte volant,
potom packu zaistite a dbajte, aby
bola Uplne zaistena.

Volant nastavujte iba ked vozidlo stoji
a zamok volantu je odisteny.

Ovladacie prvky na volante

Tempomat a obmedzovac rychlosti je
mozné ovladat’ ovladacimi prvkami
na volante.

Tempomat a obmedzovac rychlosti
© 99.
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Klaksén

Ovladacde na volante

Stlacte b=

Klakson zaznie bez ohladu na polohu
spinaca zapalovania.

Informacény systém je mozné ovladat
pomocou ovladacich prvkov na
volante.

Dalsie informéacie su k dispozicii

v priru¢ke pre informacny systém.

Stierace ¢elného okna

Stierac¢ ¢elného okna

S = prerudovana prevadzka
stieraCov

1 = pomalé stieranie

2 = rychle stieranie

Nepouzivajte v pripade, ze je na
¢elnom okne namraza.

V umyvackach automobilov ich
vypnite.
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Automatické stieranie s dazdovym
senzorom

S2 = automatické stieranie
s dazdovym senzorom

Dazd'ovy senzor zaznamenava
mnozstvo vody na prednom skle
a automaticky ur€uje Casovanie
stieracich cyklov.

Po nastartovani motora je potrebné

automatické stieranie znovu navolit’.

Nastavitelna citlivost dazdového
senzora

Pre nastavenie citlivosti otacajte
nastavovacim kolieskom:

nizka = otocte nastavovacim
citlivost’ kolieskom nadol
vysoka = otocte nastavovacim
citlivost’ kolieskom nahor

N

Udrzujte snimac bez prachu, necistot
a namrazy.

Ostrekova¢ ¢elného okna

Zatiahnite za paku. Na Celné okno sa
rozstrekne kvapalina ostrekovaca.

kratke = stiera¢ urobi jeden
pritiahnutie stieraci cyklus
dihé = stieraC vykona
pritiahnutie niekolko zotreti
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Stiera¢ zadného okna

Otocenie:
0 = vypnuté
& = prevadzka stieraca

na zadné okno sa rozstrekne
kvapalina ostrekovaca

Vonkajsia teplota

1550 4°

Pokles teploty sa zobrazi ihned,
zvysenie teploty s malym
oneskorenim.

Ak vonkajsia teplota klesne pod 3 °C,
na informacnom displeji bude blikat’
symbol °C ako upozornenie na
namrazu na ceste. Bude blikat’
dovtedy, kym sa teplota nezvysi nad
3°C.

A\Varovanie

Povrch vozovky méze byt
namrznuty i v pripade, Ze je na
displeji zobrazena vonkajsia
teplota o niekolko stupfiov vyssia
nez 0 °C.

Hodiny

1550 4°

Hodiny a minuty sa podia prevedenia
vozidla mbézu nastavovat stlacenim
tlaCidiel pri displeji alebo ovladacimi
prvkami informaéného systému.
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Napajacie zasuvky

o
™
|

12 V napajacie zasuvky su
v pristrojovej doske a v zadnej Casti
vozidla.

Pripojenim elektrického
prislusenstva pri vypnutom motore
dojde k vybijaniu akumulatora.
Neprekracujte maximalnu spotrebu
energie 120 W. Nepripojujte Ziadne
prisluSenstvo, ktoré dodava
elektricky prud, napr. nabijacky alebo
akumulatory.

Pripojené elektricke prislusenstvo
musi splnat’ poziadavky
elektromagnetickej kompatibility
uvedenej v DIN VDE 40 839.
Nepripojujte ziadne prislusenstvo,
ktoré dodava elektricky prud, napr.
nabijacky alebo akumulatory.

Vystraha

Pouzitim nevhodnej pripojky
mbze dojst’ k posSkodeniu zasuvky.

Zapalovag cigariet

e
[ ™
|

Zapalovag cigariet je v pristrojovom
paneli.

Zatladte na zapalovag cigariet. Po
rozzeraveni telieska sa automaticky
vypne. Vytiahnite zapalovac.
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Popolniky

Vystraha

Je ur€eny iba na popol, nie na
horlavy odpad.

Popolnik

O

Ly

Kontajner popolnika na prenosné
pouzitie vo vozidle. Pouzivajte po
otvoreni krytu.

Vystrazné kontrolky,
meracie pristroje
a ukazovatele

Rychlomer
T Vil e
_:‘\‘\m 100 120 A
] - e
=40 180 -
- 21 200 .=
= -

Ukazuje rychlost’ vozidla.

Je mozné obmedzit’ maximalnu
rychlost obmedzovacom rychlosti.
Na pristrojovej doske je umiestnena
varovna nalepka, sliziaca ako
vizualna signalizacia.

Ak vozidlo nakratko prekrocCi
nastaveny limit, na 10 sekund zaznie
vystrazny zvukovy signal.

Poznamky

Za istych podmienok (napr. na
strmom svahu) rychlost’ vozidla
mobze prekrocCit’ nastavenu hranicu.

Pocitadlo kilometrov

54 KM
51.5 KM

Zobrazuje zaznamenanu
vzdialenost'.

Denné pocitadlo kilometrov
Denné pocitadlo kilometrov je pod
pocitadlom kilometrov a zobrazuje
vzdialenost' najazdenu od
posledného vynulovania.
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Ak ho chcete vynulovat, majte
zobrazené pocitadlo kilometrov

a stlacte a podrzte na niekolko
sekund tlacidlo na konci paky
stieracov pri zapnutom zapalovani.
Displej bude blikat' a hodnota sa
vynuluje.

Otackomer

1 T
=t 1 e

n 30 E
.

Zobrazi rychlost’ motora.

Ak je to mozné, udrzujte nizke otacky
motora.

Vystraha

Ak je ukazovatel v ¢ervenej
vystraznej zéne, su prekrocené
maximalne povolené otacky

motora. Hrozi poSkodenie motora.

Palivomer

Zobrazi hladinu paliva v nadrzi.

Rozsvietenie pruzkov zobrazuje
hladinu paliva.

Na pristrojovom paneli sa rozsvieti
kontrolka B, ak je hladina v nadrzi
nizka. Bezodkladne doplrite palivo
© 104.

Nikdy nesmiete nadrz uplne
vyprazdnit'.

Pokial v nadrzi nejaké palivo zostava,
mdze byt doplnené mnozstvom
niz§im nez je Specifikovany objem
nadrze.

Monitor hladiny
motorového oleja

Monitor hladiny motorového oleja

funguje spravne len ked je vozidlo
zaparkované na rovine a motor je

studeny.

Ak hladina motorového oleja klesne
na minimalnu uroven, po zapnuti
zapalovania sa v informa¢nom centre
vodi¢a zobrazi sprava OIL

30 sekund. Skontrolujte a doplite
motorovy olej o 111.

Ak je hladina motoroveého oleja
spravna pri zapnuti zapalovania,
v informa¢nom centre vodica sa na
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kratko objavi sprava OIL LEVEL
CORRECT (HLADINA OLEJA
SPRAVNA).

Ak je motorovy olej nad minimalnou
hladinou, stlacte tlaCidlo palubného
pocitata na konci packy stieracov do
30 sekund po zapnuti zapalovania.
V informacnom centre vodica sa
zobrazi sprava OIL LEVEL
(HLADINA OLEJA) spolu so
Stvor€ekmi ukazujucimi hladinu oleja.
Ked hladina oleja klesne, Stvoréekov
na displeji ubudne a su nahradené
poml&kami:

ooooOoond

Maximalna
hladina

ooo - _ = Priemerna
hladina

= Minimalna
hladina.

Ak chcete opustit’ obrazovku
monitora hladiny oleja, stlacte tlacidlo
palubného pocitaca.

Palubny pocita¢ o 73.

Displej servisného
intervalu

Ked sa zapne zapalovanie,

v informagnom centre vodi¢a sa na
chvilu moze zobrazit' zostavajuca
vzdialenost pred dalSim
servisovanim. Na zaklade jazdnych
podmienok sa méze interval, pri ktorej
bude signalizovana nutnost’
servisovania, vyrazne liSit.

servisovania kratSia ako 3000 km
alebo dva mesiace, v informac¢nom
centre vodi€a sa objavi sprava
SERVICE IN (SERVIS DO).

Ak vzdialenost klesne na 0 km alebo
pride ¢as servisovania, kontrolky <5
a \ sa rozsvietia na pristrojovom
paneli resp. v informacnom centre
vodic¢a a v informaénom centre vodica
sa objavi sprava SERVICE DUE
(SERVIS AKTUALNY).

Vozidlo potrebuje servisovanie.
Vyhladajte pomoc v servise.

Vynulovanie obrazovky
servisovania

Na palubnom pocitaci nastavte
zobrazovanie vzdialenosti pred
servisovanim.

Stlacte a podrzte tlacidlo palubného
pocitaa na konci paky stieracov, kym
sa trvalo nezobrazi vzdialenost’ pred
servisovanim.

Palubny pocita¢ > 73.

Displej prevodovky

iy
xa
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Rezim alebo zvoleny prevodovy
stupen automatizovanej mechanickej
prevodovky sa zobrazi

v informacénom centre vodica.

R = Spiatocka

N = Neutral

A = Automaticky rezim

kg = Rezim pre zatazené vozidlo
¥ = Zimny rezim

#s = Pouzite noznu brzdu

B4 = Elektronika prevodovky
Automatizovana mechanicka
prevodovka & 91.

Kontrolky

Tu uvedené kontrolky nemusia byt vo
vSetkych vozidlach. Tento popis plati
pre vSetky verzie pristrojovych
dosiek. Pri zapnuti zapalovania sa
vacsina kontroliek kratko rozsvieti
kvoli testu funk&nosti.

Farby kontroliek znamenaju:

¢ervena = nebezpecenstvo,
dolezité upozornenie

ZIta = vystraha, informécie,
porucha

zelena
modra

potvrdenie aktivacie
potvrdenie aktivacie
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Ukazovatele na pristrojovej doske
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Ziarovka ukazovatela
smeru
<> blika zeleno.

Blika, ak je aktivovany ukazovatel
smeru alebo vystrazné svetla.

Rychle blikanie: porucha svetla
ukazovatela smeru alebo prislusnej
poistky.

Ked' su zapnuté ukazovatele smeru,
zaznie varovny zvukovy signal. Pri
vle€eni privesu sa meni vyska
varovného zvukového signalu.

Vymena Ziarovky &> 118.
Poistky > 122.
Ukazovatele smeru ©> 78.

Pripomenutie
bezpeénostného pasu
4 svieti Cerveno.

MozZe sa rozsvietit' alebo blikat', kym
sa nezapne bezpecnostny pas.

Systém airbagov,
predpinace
bezpeénostnych pasov

2 svieti Zlto.

Po zapnuti zapalovania sa kontrolka
kratko rozsvieti. Ak sa nerozsvieti
alebo zostava svietit’ po€as jazdy,
doslo k poruche v systéme
predpinacov bezpecnostnych pasov
alebo airbagov. V pripade nehody sa
nemusia spustit’ systémy airbagov

a predpinaCov pasov.

Aktivovanie predpinacov
bezpecnostnych pasov alebo
airbagov je indikované trvalym
svietenim 2.

A\Varovanie

Pri¢inu poruchy nechajte
neodkladne odstranit’ v servise.

Predpinace bezpecnostnych pasov,
systém airbagov © 37, © 41.

Deaktivacia airbagov

Ked je deaktivovany airbag
spolujazdca, &: sa rozsvieti Zlto pri
zapnuti zapalovania a zostane
svietit’.

Ak kontrolka &: svieti spolu

s kontrolkou & alebo <Is, vyhiadajte
Si pomoc v servise.

A Nebezpedenstvo

Ak sa pouzije detsky zachytny
systém spolu s aktivovanym
systémom airbagu na sedadle
predného spolucestujuceho,
vznika riziko smrtelného zranenia
dietata.

Hrozi riziko smrteiného zranenia
dospelej osoby, ktora sedi na
sedadle s deaktivovanym
airbagom.

Systém airbagov © 41, predpinace
bezpecnostnych pasov & 37,
deaktivacia airbagu o 43.
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Systém dobijania
L3 svieti Cerveno.
Rozsvieti sa po zapnuti zapalovania

a kratko po nastartovani motora
zhasne.

Ak sa rozsvieti po¢as chodu
motora

Zastavte, vypnite motor. Nedobija sa
akumulator. M6ze dojst’ k preruseniu
chladenia motora. Je mozné, ze je
prerusené napajanie posilfiovaca
bfzd. Vyhladajte pomoc v servise.

Kontrolka nespravnej
funkcie
Symbol &) svieti alebo blika Zlto.

Rozsvieti sa po zapnuti zapalovania
a kratko po nastartovani motora
zhasne.

Ak sa rozsvieti po¢as chodu
motora

Porucha v systéme riadenia emisii.
M6Zu byt prekrocené limity obsahu
Skodlivin. Neodkladne vyhladajte
pomoc Vv servise.

Blika, ked beZi motor

Porucha, ktora méze viest’ ;

k poSkodeniu katalyzatora. Uvolnite
pedal akceleracie, kym sa blikanie
nezastavi. lhned vyhladajte pomoc
v servise.

Coskoro vykonaijte servis
vozidla
<l svieti Zlto.

Rozsvieti sa po zapnuti zapalovania
a kratko po nastartovani motora
zhasne.

Méze svietit’ spolu s dalSou
kontrolkou alebo spravou

v informa¢nom centre vodica.
Neodkladne vyhladajte pomoc

Vv servise.

Vypnite motor
sror SVieti Cerveno.

Rozsvieti sa spolu s kontrolkou E4,
¥, & alebo (D). Ihned zastavte motor
a vyhladajte si pomoc v servise.

Brzdova sustava
@) svieti gerveno.

Svieti pri uvoinenej parkovacej brzde,
ak je hladina brzdovej kvapaliny prili§
nizka© 116.

A\Varovanie

Zastavte. Nepokracujte v jazde.
Obratte sa na servis.

Svieti po zapnuti zapalovania, ak je
zatiahnuta parkovacia brzda & 96.
Ak sa v informacnom centre vodica
zobrazi sprava BRAKING FAULT
(PORUCHA BRZD), v brzdovom
systéme je porucha. Neodkladne
vyhladajte pomoc v servise.

Brzdovy systém o> 95.
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Antilock brake system
(ABS)
@) svieti Zlto.

Kratko sa rozsvieti po zapnuti
zapalovania. Systém je
prevadzkyschopny, ked kontrolka @)
zhasne.

Ak kontrolka @) po niekolkych
sekundach nezhasne, alebo ak sa
rozsvieti poCas jazdy, doSlo

k poruche v systéme ABS. Kontrolka
&l sa moéze rozsvietit' aj na
pristrojovom paneli spolu so
spravami CHECK ABS
(SKONTROLUJTE ABS) a CHECK
ESP (SKONTROLUJTE ESP)

v informac¢nom centre vodica.
Brzdova sustava vozidla je aj nadalej
funkéna, ale bez moznosti regulacie
systémom ABS.

Ak sa kontrolky @), &fs, @) a swoe
rozsvietia, systémy ABS a ESP su
deaktivované a vinformacénom centre
vodiCa sa zobrazi sprava BRAKING
FAULT (PORUCHA BRZD).
Neodkladne vyhladajte pomoc

Vv servise.

Systém ABS &> 96.

Radenie nahor
Rozsvieti sa ? alebo %.

Ak sa rozsvieti, odporuca sa
preradenie kvoli uspornejSej jazde.

Elektronické riadenie
stability

4 blika alebo svieti zlto.

Rozsvieti sa na piekoTko sekund, ak
je zapnuté zapalovanie.

Blika pocas jazdy

Systém aktivne pracuje. Méze byt
znizeny vystupny vykon motora

a vozidlo moze byt v malej miere
automaticky brzdené.

Rozsvieti sa poCas jazdy
Systém sa vypne. V informacnom
centre vodiCa sa objavi aj sprava ESP
OFF (ESP VYPNUTY).

ESP®Ps o> 98.

Teplota chladiacej
kvapaliny motora
<E svieti Cerveno.

Ak sa rozsvieti po¢as chodu
motora
Zastavte, vypnite motor.

Vystraha

Teplota chladiacej kvapaliny je
prili§ vysoka.

Skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny o> 114.

Ak je chladiacej kvapaliny dostatocné
mnozstvo, obratte sa na servis.

Zeravenie
T0 svieti Zlto.

Zeravenie je aktivované. Aktivuje sa
len pri nizkej vonkajsej teplote.

Odlu€ova€ pevnych €astic
L svieti Zlto.
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Svieti, ked je nutné odlu¢ovacé
pevnych Castic vycistit' > 89.

Tlak motorového oleja
7 svieti Cerveno.

Rozsvieti sa po zapnuti zapalovania
a kratko po nastartovani motora
zhasne.

Ak sa rozsvieti po¢as chodu
motora

Vystraha

Mbéze dojst k preruSeniu mazania
motora. M6ze dojst’ k poSkodeniu
motora a/alebo zablokovaniu
pohananych kolies.

1. ZosSliapnite pedal spojky.
2. Zvolte neutral, nastavte voliacu
paku do polohy N.

3. Co najskor bezpeéne opustite
prud vozidiel, aby ste nebranili ich
pohybu.

4. Vypnite zapalovanie.

A\Varovanie

Ak motor nebezi, budete musiet’
pri brzdeni a riadeni vyvinut ovela
vacsiu silu.

Nevyberajte kiug, kym sa vozidlo
nezastavi, inak by sa zamok
volantu mohol nec¢akane
zablokovat.

Pred navstevou servisu skontrolujte
hladinu oleja & 111.

Malo paliva

| svieti ZIto.

Svieti, ak je prili$ nizka hladina
v palivovej nadrzi.

Katalyzator &> 90.

Odvzdu$nenie palivovej sustavy
vznetového motora © 117.

VonkajSie osvetlenie
2D svieti zeleno.

Svieti pri rozsvietenych svetlach do
hmly ©> 76.

Dialkové svetla
£0 svieti modro.

Svieti pri zapnutych dialkovych
svetlach alebo pri pouziti svetelnej
hukacky o 77.

Svetla do hmly
#0 svieti zeleno.

Svieti pri rozsvietenych prednych
svetlach do hmly & 78.

Zadné svetlo do hmly
Q% svieti Zlto.

Svieti pri rozsvietenom zadnom
svetle do hmly & 79.

Tempomat

©, &Y svieti zeleno.

©) svieti zeleno, ak je ulozena urdita
rychlost'.

Ak je systém v prevadzke, symbol
& svieti zeleno.
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Obmedzovagc rychlosti
&Y sa rozsvieti oranZovo.

Ak je systém v prevadzke, symbol
¥ svieti oranzovo.

Tempomat, obmedzovacé rychlosti
£ 99.

Otvorené dvere
B svieti cerveno.

Mb&ze sa rozsvietit', ak nie su niektoré
dvere Uplne zatvorené.

Informacny displej

Informaéné centrum
vodica

Informacéné centrum vodi¢a sa
nachadza na pristrojovej doske

medzi rychlomerom a tachometrom.

54 KM
51.5 KM

m Pogditadlo kilometrov &> 62
® Palivomer o 63

® Monitor hladiny motorového oleja
D 63

m Displej servisného intervalu o> 64
= Displej prevodovky & 64

® Spravy vozidla > 72
® Palubny pocita¢ > 73

Trojity informacny displej

Zobrazi hodiny, vonkajsiu teplotu
a informacie informacného systému.

15 50 4°

m \onkajsia teplota © 60
= Hodiny © 60
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Spravy vozidla

Spravy sa zobrazuju v informacnom
centre vodi€a spolu s rozsvietenymi
kontrolkami <15 alebo sror Na
pristrojovom paneli.

Informativne spravy
Informativne spravy

BATTERY MODE (REZIM
AKUMULATORA) ECONOMY
(EKONOMICKY)

ESP OFF (ESP VYPNUTY)

AUTO LIGHTS DEACTIVATED
(AUTOMATICKE SVETLA
VYPNUTE)

OIL LEVEL CORRECT (HLADINA
OLEJA SPRAVNA)

Chybové hlasenia

Zobrazuju sa spolu s kontrolkou <.

Jazdite opatrne a vyhladajte pomoc
Vv servise.

Chybové hlasenie mbzete vypnut’
stlacenim tlacidla na konci packy
stieraCov. Sprava méze automaticky
zmiznut' po niekolkych sekundach

a symbol &is zostava svietit. Porucha
sa ulozi v palubnom systéme.

Chybové hlasenia

CHECK ESP (SKONTROLUJTE
ESP)

CHECK FUEL FILTER
(SKONTROLUJTE FILTER
PALIVA)

CHECK GEARBOX
(SKONTROLUJTE PREVODOVKU)

CHECK AUTO LIGHTS
(SKONTROLUJTE AUTOMATICKE
SVETLA)

Varovné hlasenia

Zobrazuju sa spolu s kontrolkou sroe.
Motor ihned zastavte a vyhladajte
pomoc Vv servise.

Varovné hlasenia

INJECTION FAULT (CHYBA
VSTREKOVANIA)

ENGINE OVERHEATING
(PREHRIATIE MOTORA)

GEARBOX OVERHEATING
(PREHRIATIE PREVODOVKY)

Vystrazné zvonkohry

Pri Startovani motora alebo

podas jazdy )

m Pocas prevadzky ukazovatelov
smeru a zmeny jazdného pruhu.

m Ak sa rozsvieti kontrolka nizkej
hladiny paliva.

® Ak nie je zapnuty bezpecnostny
pas.
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m Ak ma vozidlo automatizovanu
mechanicku prevodovku a teplota
spojky je prili§ vysoka.

m Ak rychlost’ vozidla nakratko
prekroCi nastaveny limit.

Ak je vozidlo zaparkované

a dvere vodi¢a sa otvoria

® So zapnutym vonkaj$im
osvetlenim.

m Ak ma vozidlo automatizovanu
mechanicku prevodovku
a parkovacia brzda nie je
zatiahnuta, nie je zaradeny neutral
alebo nozna brzda nie je
zoSliapnuta.

Palubny pogita¢

Palubny pocita¢ poskytuje informacie
o cestovnych udajoch, ktoré neustale
zaznamenava a elektronicky
vyhodnocuje.

<

Funkcie moZzete prepinat’
opakovanym stlacenim tlacidla na
konci packy stieracov.

Stlacenim tlaCidla vyberte niektoru
z funkcii:

m Spotrebované palivo

® Average consumption (Priemerna
spotreba)

® |nstantaneous consumption
(Okamzita spotreba)

® Range (Dojazd)

m Prejdena vzdialenost’

® Average speed (Priemerna
rychlost)

® \/zdialenost’ pred servisovanim

m Ulozena rychlost’ tempomatu
a obmedzovaca rychlosti

® Chyboveé a informacné spravy
zobrazené v informacnom centre
vodica

Spotrebované palivo

Zobrazi mnozstvo paliva

spotrebovaného od posledného

vynulovania.

Meranie méze byt kedykolvek

reStartované stlacenim a podrzanim

tlacidla.

Average consumption
(Priemerna spotreba)

Hodnota sa zobrazi po prejdeni
vzdialenosti 400 m.


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=8e55eef441fec22fc0a801ea00d12545&version=5&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a00917e0130ebf0dc0a801ea006bcacb&version=2&language=sk&variant=SK

74 Pristroje a ovladacie prvky

Pri vypocte sa berie do uvahy
prejdena vzdialenost a palivo
spotrebované od posledného
vynulovania.

Meranie moze byt kedykolvek znovu
zacaté.

Instantaneous consumption
(Okamzita spotreba)

Hodnota sa zobrazi po dosiahnuti
rychlosti 30 km/h.

Range (Dojazd)

Hodnota sa zobrazi po prejdeni
vzdialenosti 400 m.

Dojazd je vypocitany z aktualneho
mnozstva paliva v nadrzi a priemernej
spotreby od posledného vynulovania.
Dojazd sa nezobrazi, ak svieti

kontrolka B na pristrojovom paneli
o 70.

Meranie moZe byt kedykolvek znovu
zacaté.

Prejdena vzdialenost’
Zobrazi sa vzdialenost’ prejdena od
posledného vynulovania.

Meranie méze byt kedykolvek znovu
zacaté.

Average speed (Priemerna
rychlost)

Hodnota sa zobrazi po prejdeni
vzdialenosti 400 m.

Zobrazi sa priemerna rychlost’ od
posledného vynulovania.

Meranie moze byt kedykolvek znovu
zacCaté.

Prerusenia jazdy s vypnutym
zapalovanim sa do vypoctov
nezahfnaju.

Vynulovanie informacii
palubného pocitaca

Ak chcete palubny pocitac vynulovat,,
zvolte niektoru z jeho funkcii, potom

stlacte a podrzte tlacidlo na konci
paky stieracov.

Nasledujuce informacie palubného
pocitata mdzu byt vynulované:

m Spotrebované palivo

® Average consumption (Priemerna
spotreba)

m Range (Dojazd)

m Prejdena vzdialenost’

m Average speed (Priemerna
rychlost)

Palubny pocita€ sa automaticky
vynuluje, ked sa prekro¢i maximalna
hodnota niektorého z parametrov.

PreruSenie napajania

Ak doéjde k preruseniu napajania
alebo je akumulator malo nabity, data
ulozené v palubnom pocitaci sa
stratia.
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Tachograf

Obsluha tachografu je popisana

v prilozenom navode na pouzitie.

Dodrziavajte pokyny na pouzitie.
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Osvetlenie

VonkajSie osvetlenie vozidla ........ 76
Osvetlenie interiéru ...................... 79
Osvetlenie .........cooeeeeeeieeeieinn. 80

VonkajSie osvetlenie
vozidla

Prepinac svetiel

Otocny spinac osvetlenia:

(0] = Vypnuté
O = Obrysové svetla
2D ED = Svetlomety

Kontrolka dialkovych svetiel ED & 70.

Kontrolka stretavacich svetiel ED
o 70.

Automatické ovladanie
svetiel

in'i,

o

Pri beziacom motore sa rozsvietia
svetlomety v pripade, ze su
nevyhovujuce vonkajsie svetelné
podmienky.
Aktivacia:
1. Zapnite zapalovanie.
2. Otocte spinacom svetiel do
polohy -G- a vratte ho do
polohy O.


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c146c70c416fa911c0a801ea01826f9b&version=2&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c146c70c416fa911c0a801ea01826f9b&version=2&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5547e5b12a948875c0a801ea00fe58b9&version=2&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=046ba4e8414f3014c0a801ea00981851&version=1&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=046ba4e8414f3014c0a801ea00981851&version=1&language=sk&variant=SK

Osvetlenie 77

3. Zopakujte krok 2 priblizne do
5 sekund.

4. Za ucelom potvrdenia zaznie
dvoijity akusticky signal.
Pre deaktivaciu zopakujte postup.

Z dévodov bezpecnosti sa odporicéa
mat’ aktivovanu tuto funkciu.

Pocas zlych svetelnych podmienok,
napr. v hmle alebo opare, zapnite
svetlomety manualne.

Dialkové svetla

Ak chcete prepnut’ medzi stretavacim
a dialkovym svetlom, potiahnite
packu, kym nepocitite kliknutie.

Svetelny klakson

Pre aktivovanie svetelnej hukacky
zatiahnite za packu.

Nastavenie sklonu
svetiometov

Manualne nastavenie sklonu
svetlometov

— »
el

Sklon svetlometov prispésobte
zat'aZeniu vozidla, aby ste zabranili
oslfiovaniu okolitej premavky.

Otocte vrubkované koliesko do

zelanej polohy:

0 Bez zat'azenia

4 Zat'aZzenie az po maximalnu
povolend hmotnost’

Svetlomety pri jazde do
zahraniGia

Asymetrickeé stretavacie svetla
zvysuju viditelnost’ na pravej strane
jazdného pruhu.

Ak v8ak jazdite v krajinach, kde sa
jazdi na opacnej strane, nastavte
svetlomety tak, aby ste zabranili
oslhovaniu ostatnych.

Svetlomety nechajte nastavit’
Vv servise.

Svetla pre jazdu cez deri

Svetla pre jazdu cez defi zvysuju
viditelnost’ vozidla za denného svetla.
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Pri zapnutom zapalovani st zapnuté
svetlomety a osvetlenie pristrojov je
vyradeneé.

Svetla pre jazdu cez defi sa vypnu po
vypnuti zapalovania.

Vystrazné svetla

Ovlada sa pomocou tlagidla A.

Ukazovatele smeru
a zmeny jazdného pruhu

Packa = pravé smerové svetlo
hore ;
Packa dole = lavé smerové svetlo

Pri spatnom otoceni volantu sa packa
automaticky vrati do pdvodnej polohy
a kontrolka sa deaktivuje. K tomu
vSak neddjde pri miernej zmene
smeru, napr. pri zmene jazdného
pruhu.

Pri zmene jazdného pruhu posunite
pakovy prepinac az po bod odporu.
Po uvolneni sa pakovy prepinac vrati
do pbévodnej polohy.

Ak sa packa posunie za bod odporu,
kontrolka sa zapne trvalo. Manualne
vypnite ukazovatele smeru
posunutim pakového prepinaca do
pbévodnej polohy.

Predné svetla do hmly

n

Vnutorny spinac prepnite do
polohy £0.
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Predné svetla do hmly pracuju iba so
zapnutym zapalovanim
a svetlometmi.

Zadné svetla do hmly
Vnutorny spinac prepnite do
polohy #00%.

Zadné svetla do hmly pracuju iba
spolu s prednymi svetlami do hmly
ked su zapnuté zapalovanie

a svetlomet.

Svetla spiatoCky

Svetla spatného chodu sa rozsvietia,
ked je zapnuté zapalovanie a je
zaradena spiatocka.

Zahmlené presvetlovacie
kryty svetiel

Vnutorna strana presvetiovacich
krytov sa moze za zlého, vlhkého

a chladného pocasia, v hustom dazdi
alebo po umyti vozidla zahmlit'.
Zahmlenie zmizne samo, urychlit' to
mozete rozsvietenim svetiel.

Osvetlenie interiéru

Ovlada sa naklopenim
presvetlovacieho krytu.

So svetlom v centralnej polohe svetlo
funguje ako stropné svietidlo a svieti
pri otvorenych prednych dverach. Po
zavreti prednych dveri stropné
svietidlo zhasne s oneskorenim

15 sekund.

Svetlo interiéru zhasne okamzZite po
zapnuti zapalovania.

Osvetlenie nakladného
priestoru

Osvetlenie sa méze zapnut, ked sa
otvori nakladny priestor.

Ovlada sa naklopenim
presvetlovacieho krytu.
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)

Ovlada sa naklopenim

presvetlovacieho krytu do niektorej

z 3 poldh:

m Svieti trvalo

m Qvlada sa funkciou osvetlenia
interiéru

® Nesvieti

Osvetlenie

Osvetlenie pre vystupenie
z vozidla

Svetlomety sa rozsvietia priblizne na
30 sekund po zaparkovani vozidla
a aktivovani systému.

Aktivuje sa

1. Vypnite zapalovanie.
2. Vyberte kiug zapalovania.
3. Otvorte dvere vodica.

4. Pritiahnite packu ukazovatelov
smeru smerom k volantu.

Tuto akciu je mozné opakovat’
maximalne Styrikrat do maximalnej
periddy 2 minut.

Osvetlenie sa okamzite vypne po
zapnuti zapalovania alebo prepnutim
spinaca svetiel.
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Klimatizacia

Klimatizacia
Systém kurenia a vetrania

Kontrolky pre:

m Teplota

m Rychlost’ ventilatora

® Distribucia vzduchu

Vyhrievanie zadného okna Ggl & 29.

Teplota
Cervena = teply
modra = chladny

Vykurovanie nebude uplne Gcinne,
pokial motor nedosiahne
prevadzkovu teplotu.

Rychlost’ ventilatora

Nastavte prudenie vzduchu
prepnutim ventilatora na pozadovanu
rychlost'.

Distribdcia vzduchu

2i = do oblasti hlavy

¥Zi = do oblasti hlavy a néh

i = do oblasti n6h

1% = na celné okno, okna prednych
dveri a do oblasti néh

W = na Celné okno a na okna

v prednych dverach

Nastavenie medzi tymito hodnotami

je mozné.

Odstranenie zahmlenia

a namrazy z okien

m Nastavte ovladaci prvok teploty na
najvyssiu teplotu.

m Nastavte rychlost’ ventilatora na
najvyssiu uroven.

m Nastavte ovladaci prvok distribucie
vzduchu do polohy S7.
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m Zapnite vyhrievanie zadnych
okien Gyl.

= Bo&né vetracie otvory otvorte podia
potreby a nasmerujte na okna
dveri.

® Pre su¢asné zohriatie priestoru pre
nohy nastavte ovladac¢ rozvodu
vzduchu do polohy &,

Klimatizacia

Okrem systému vykurovania
a vetrania ma systém klimatizacie:

AC chladenie
&> recirkulacia vzduchu

Chladenie (klimatizacia)
Ovlada sa pomocou tlacidla AC a je
funkéné iba vtedy, ak bezi motor

a ventilator.

Klimatizacia ochladzuje a odvlh¢uje
(vysuSuje) vzduch, ked je vonkajsia
teplota mierne nad bodom mrazu.
Preto sa mdze tvorit' kondenzacia
odkvapkavajuca zo spodku vozidla.

Ak nepotrebujete ochladzovat’ alebo
vysusovat’ vzduch, vypnite chladenie,
¢im uSetrite palivo.

Systém recirkulacie
vzduchu &>

Ovlada sa pomocou tlaCidla <=s.

A\Varovanie

V rezime cirkulacie vzduchu je
obmedzena vymena Cerstvého
vzduchu. Prirezime bez chladenia
sa vlhkost’ vzduchu zvysSuje, takze
moéze dojst’ k zahmleniu okien.
Kvalita vzduchu v interiéri sa
zhorsuje, takze cestujuci mézu
pocitit’ i nevolnost.

Maximalne chladenie
Na kratku dobu otvorte okna, aby sa
rychlo vyvetral horuci vzduch.

m Klimatizacia AC je zapnuta.
m Systém recirkulacie vzduchu <&s je
zapnuty.

® Nastavte ovladaci prvok distribucie
vzduchu na 2.

m Nastavte ovladaci prvok teploty na
najchladnejSiu urover.

® Nastavte rychlost’ ventilatora na
najvyssiu uroven.

m Otvorte vSetky vetracie otvory.
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Pridavny vykurovaci
systém

=

=

Ventilator vykurovania zadného
priestoru pre cestujucich poméaha
prudeniu vzduchu do zadného
priestoru pre cestujucich
prostrednictvom zadnych vetracich
otvorov.

Poznamky

Verzia pre urcité krajiny: Kdrenie
prestane pracovat' v pripade, ze
hladina paliva vozidla klesne pod 11
litrov.

Mnozstvo vzduchu je uréené
rychlost'ou ventilatora. Teplota
vzduchu sa ovlada ovladacom teploty
na pristrojovej doske.

Ventilator ma 3 rychlosti:

vypnuty
vysoka rychlost’

0 =
3 =
Klimatizacia zadnej Casti
vozidla

Klimatizacia zadnej €asti sa aktivuje
spolu s klimatizaciou priestoru pre
cestujucich vpredu.

Spina¢ ventilatora klimatizacie
zadnej Gasti

Ventilator klimatiz4cie zadnej Casti
pomaha prudeniu vzduchu do
zadného priestoru pre cestujucich
prostrednictvom zadnych vetracich
otvorov.

Zapnite ventilator, kym je systém
klimatizacie v prevadzke, aby sa
schladil a odvlhgil (vysusil)
rozvadzany vzduch.

Mnozstvo vzduchu je urCené
rychlostou ventilatora.
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Ventilator ma 3 rychlosti:

0 vypnuty
3 vysoka rychlost’

Ventilaéné otvory

Nastavitelné vetracie
otvory

Pocas chladenia musi byt otvoreny
aspon jeden ventilacny otvor, aby sa
na odparovaci nevytvorila namraza
v désledku nedostatku pohybu
vzduchu.

Stredové vetracie otvory

Na otvorenie alebo zatvorenie
ventilaéného otvoru otocte
nastavovacie koliesko doprava alebo
dolava.

Smer prudenia vzduchu nastavte
natoCenim a naklopenim lamiel.

Bocné vetracie otvory

Na otvorenie alebo zatvorenie
boc&ného ventilaéného otvoru otocte
nastavovacie koliesko doprava alebo
dolava.

Smer prudenia vzduchu nastavte
natocenim a naklopenim lamiel.

V zavislosti od polohy ovladaca
teploty zacne prudit’ do interiéru
vzduch bo€nymi otvormi.
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Pevné ventilaéné otvory

Dalsie ventilaéné otvory st
umiestnené pod ¢elnym oknom
a oknami dveri a v oblasti noh.

Vetracie otvory v priestore pre
cestujacich vzadu

7

N

Prud vzduchu je zavadzany

k stredovym a pravym ventilaénym
otvorom pre dosiahnutie optimalnej
distribucie vzduchu.

Chladenie odkladacej
schranky

Posunutim ovladacieho prvku nahor
zaistite, ze systém klimatizacie bude
tiez udrziavat’ v chlade obsah
schranky v palubnej doske.

Udrzba
Otvory pre nasavanie

vzduchu

Otvory pre nasavanie vzduchu, ktoré
sa nachadzaju pred ¢elnym oknom,
musite udrziavat’ Cisté kvoli
priechodnosti. Odstrarite vSetky listy,
necistoty alebo sneh.

Pelovy filter

Pelovy filter odstrariuje z nasavaného
vzduchu prach, sadze, pel a spory.

Pravidelné uvedenie
klimatizacie do éinnosti

Aby bol trvalo zachovany optimalny
vykon, musi byt' chladenie raz za
mesiac na niekolko minut zapnuté,
nezavisle od pocasia a roéného
obdobia. Chladenie nie je mozné pri
nizkej vonkajsej teplote.
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Servis

Aby bol zachovany optimalny vykon
chladenia, odporu¢ame raz za rok
skontrolovat’ systém klimatizacie od
tretieho roku od registracie vozidla,
sem patri:

m Test funkénosti a tlaku

® Funkénost kurenia

m Kontrola tesnosti

m Kontrola hnacich remenov

m Vycistenie odtokového vedenia
kondenzatora a vyparnika

m Test vykonnosti
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Rady pre jazdu
Kontrola nad vozidlom

Nikdy nejazdite s vypnutym
motorom

Mnoho zariadeni v tomto stave
nefunguje (napr. posilfovac brfzd,
posilfiovac riadenia). Takato jazda je
pre vas aj ostatnych ucastnikov
cestnej premavky velmi nebezpecna.

Pedale

V oblasti pedalov vam pri zoSliapnuti
pedalov az na podlahu nesmie
prekazat’ ziadny koberec alebo
rohozka.

Posiliiovaé riadenia

V stojacom vozidle nenechavajte
volant otoCeny az na doraz, pretoze
by mohlo ddjst’ k poSkodeniu
Cerpadla posilfiovaca riadenia.

Startovanie
a prevadzka

Zabeh nového vozidla

Nebrzdite zbyto¢ne intenzivne pocas
prvych jazd po instalacii novych
brzdovych dosticiek.

Pocas prvej jazdy sa mdze objavovat’
dym z vosku a oleja odparujuceho sa
vo vyfukovom systéme. Po prvej
jazde zaparkujte vozidlo vonku

a nenadychaijte sa vyfukovych
plynov.

Spotreba paliva a motorového oleja
mdze byt vysSia poCas obdobia
zabehu.


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=ed308c4b40f98ad9c0a801ea00dea292&version=2&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=ed308c4b40f98ad9c0a801ea00dea292&version=2&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=580673c0fcaa275fc0a801ea006e2a62&version=1&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=fac82baafcae0e17c0a801ea00e6c5d9&version=1&language=sk&variant=SK

88 Jazda

Polohy spinaca
zapalovania

St

St = Zapalovanie vypnuté

A = Zamok volantu uvolneny,
zapalovanie vypnuté

M = Zapalovanie zapnuté, pri

vznetovom motore: zeravenie
D = Startovanie

Startovanie motora

Mechanick& prevodovka: pouzite
spojku.

Automatizovana mechanicka
prevodovka: pouzite brzdy;
prevodovka sa automaticky prepne
do polohy N.

Nepridavajte plyn.

V/znetové motory: otoéte kit do
polohy M kvéli predhrievaniu, kym
kontrolka 0 v informa¢nom centre
vodi¢a nezhasne.

Otoéte kii¢om do polohy D a uvoinite
ho.

Po naraste teploty motora sa zvySené
volnobezné otacky motora
automaticky vratia do normalnych
volnobeznych otacok.

Pokusy o nastartovani motora by
nemali trvat’ dlhSie nez 15 sekund. Ak
sa motor nepodari nastartovat,
vyckajte 15 sekund a potom
zopakujte postup Startovania. Ak je to
potrebné, stlacte pedal akceleracie
pred zopakovanim Startovacieho
procesu.

Pred op&tovnym Startovanim alebo
pre vypnutie motora otocte klu¢om
spat’ do polohy St.

Odpojenie pri prebehu
Privod paliva je automaticky
odpojeny pri prebehu, napr. ak
vozidlo jazdi so zaradenou
rychlostou bez stlacenia akceleracie.

Parkovanie

= Neparkujte vozidlo na fahko
horlavom povrchu. Vysoka teplota
vyfukového systému mébze
sposobit’ vzplanutie povrchu.
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® Parkovaciu brzdu vzdy zatiahnite
bez stlacenia uvolfiovacieho
tlaCidla. Na svahu smerom nahor
alebo nadol ju zatiahnite ¢o mozno
najpevnejsie. Sucasne zosliapnite
noznu brzdu, aby sa znizila
vyvijana prevadzkova sila.

= Vypnite motor a zapalovanie.
Otocte volantom, az kym sa
nezamkne zamok riadenia.

m Ak vozidlo stoji na vodorovnom
povrchu alebo na svahu smerom
nahor, pred vypnutim zapalovania
zaradte prvy prevodovy stupen. Na
svahu smerom nahor natocte
predné kolesa smerom od
obrubnika.

Ak je vozidlo na svahu smerom
nadol, pred vypnutim zapalovania
zaradte spiato¢ku. NatocCte predné
kolesa smerom k obrubniku.

m Zamknite vozidlo a aktivujte
systémy mechanickej ochrany proti
odcudzeniu a alarmu.

Vyfuk motora

A Nebezpetenstvo

Vyfukové plyny vznikajlce pri
spalovani paliva v motore,
obsahuju jedovaty oxid uholnaty,
ktory je bez farby a bez zapachu.
Vdychovanie tohto oxidu je Zivotu
nebezpecné.

Ak vyfukové plyny vniknu do
interiéru vozidla, otvorte okna.
Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’
Vv servise.

Vyvarujte sa jazdy s otvorenym
batozinovym priestorom, pretoze
by do vozidla mohli vnikat’

vyfukové plyny.

Odlucovaé pevnych Gastic

Systém odlu¢ovaca pevnych Castic
odfiltruje Skodlivé Castice sadze

z vyfukovych plynov. Systém
obsahuje samocistiacu funkciu, ktora
bezi automaticky pocas jazdy. Filter
sa Cisti spalovanim Castic sadze pri
vysokej teplote. Proces prebehne

automaticky za urcitych nastavenych
podmienok a méze trvat’' az 20 minut.
Spotreba moéze byt pocas tohto
obdobia vysSia. Emisia pachu a dymu
je pocas tohto procesu normalna.

Za urcitych podmienok, napr. ak
jazdite kratke vzdialenosti, systém sa
nemoze automaticky vycistit'.

Ak sa rozsvieti kontrolka ZI-,
pokracujte v jazde a len ¢o to
podmienky vozovky a dopravy
dovolia, zvyste rychlost nad 60 km/h,
¢im sa spusti Cistenie odluCovaca
pevnych Castic.
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Zastavenie vozidla alebo vypnutie
motora pocas Cistenia sa
neodporuca.

Vystraha

Ak sa proces Cistenia prerusi viac
nez raz, hrozi vazne poskodenie
motora.

Cistenie prebehne najrychlejsie pri

vysokych otackach a zataze motora.

Kontrolka €= zhasne po dokonceni
samocinného distenia.

Ak kontrolka ZI* nezhasne alebo

I svieti spolu s <ls, obréatte sa na
servis kvoli odstraneniu pri€iny
poruchy.

Kontrolka <fs o> 68.

Katalyzator

Katalyzator zniZzuje mnozstvo
Skodlivych latok vo vyfukovych
plynoch.

Vystraha

Iné triedy paliva, ako tie, ktoré su
uvedené na stranach o 104,

© 147 by mohli poskodit’
katalyzator alebo elektronické
komponenty.

Nespaleny benzin sa prehreje

a poskodi katalyzator. Preto sa
vyvarujte nadmerného pouzivania
Startéra, spotrebovania vSetkého
benzinu v palivovej nadrzi

a Starovania motora
roztlaovanim alebo
roztahovanim.

V pripade vynechavania motora,
nerovnomerného chodu motora,
zretelného zniZenia vykonu motora
alebo inych neobvyklych problémov
¢o mozno najskoér nechaijte pricinu
poruchy odstranit’ v servise.

V nudzovom pripade je mozné kratku
dobu pokracovat' v jazde, a to nizkou
rychlostou vozidla a s nizkymi
otackami motora.

Ak kontrolka 3 blika, je mozné, Ze
sa prekrocili povolené hranice emisii.
Zdvihnite nohu z pedalu akceleracie,
kym kontrolka ' neprestane blikat’
a nezacne trvalo svietit. Obratte sa
okamzite na servis.

Kontrolka nespravnej funkcie o 68
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Mechanicka
prevodovka

.
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Ak chcete zaradit’ spatny chod,

v stojacom vozidle zosliapnite pedal
spojky, potiahnite nahor krizok na
voliacej pake a zaradte prevod

Vv smere odporu.

Ak sa vam spiato¢ku nepodari
zaradit, zaradte neutral, uvolnite
pedal spojky a znova ju zosliapnite;
potom skuste spiatoCku zaradit’
znova.

Nenechavajte zbyto¢ne preklzavat’
spojku.

Pri pouziti uplne zoSliapnite pedal
spojky. Nepouzivajte pedal ako
opierku nohy.

Vystraha

ruku na voliacej pake.

Neodporu¢ame pocas jazdy drzat’

Automatizovana
mechanicka
prevodovka

Automaticka prevodovka Easytronic
umoznuje ako manualne radenie
(manualny rezim), tak aj automatické
radenie (automaticky rezim); spojka
je vzdy ovladana pine automaticky.

Displej prevodovky

TIE-E
LI

Zobrazi sa rezim a aktualne zvoleny
jazdny stupen.
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Startovanie motora

Pri Startovani motora zosliapnite
noznu brzdu. Ak nie je zoSliapnuty
brzdovy pedal, rozsvieti sa # na
displeji prevodovky a motor nebude
mozné nastartovat’.

Ak je stlac¢ena nozna brzda,
prevodovka automaticky zaradi N
(neutral); na displeji prevodovky sa
objavi "N" a motor je mozné
nastartovat. Méze dojst' k miernemu
oneskoreniu.

Paka volica

Voliaca paka musi byt’ vzdy vedena
v spravnom smere az na doraz. Po
uvolneni sa vrati spat’ do strednej
polohy.

N = Neutral.

A/M = Prepnutie medzi
automatickym a manualnym
rezimom.

V automatickom rezime sa
na displeji prevodovky objavi
SA”

R = Spiatocka.
Spiato¢ku radte len
v stojacom vozidle. Po
zaradeni spiatoCky sa na
displeji prevodovky objavi

+ = %aradenie vyssSieho
prevodového stupna.

- = Zaradenie nizSieho
prevodového stupna.

Rozjazd

Po nastartovani motora je
prevodovka v automatickom rezime.
Ak chcete zaradit’ 1. prevodovy
stupen, zosliapnite brzdovy pedal

a posunte voliacu paku smerom

k znacke +. Ak je zvolené R, zaradi sa
spiatocka. Akonahle brzdovy pedal
uvolnite, vozidlo sa za¢ne
pohybovat’. Pre rychly rozjazd
uvolnite brzdovy pedal a zrychlite
okamzite po zaradeni prevodového
stupna.

V automatickom rezime prevodovka
zaraduje ostatné jazdné stupne
samocinne, podla Stylu jazdy.

Ak chcete zapnut’ manualny rezim,
posunte voliacu paku smerom

k znacke A/M. Na displeji prevodovky
sa zobrazi prave zaradeny prevodovy
stupen. Ak chcete zaradit' 1.
prevodovy stupen, zoSliapnite
brzdovy pedal a posunte voliacu paku
smerom k znacke + alebo -. Preradte
na vy$Si alebo nizsi stupen
posunutim voliacej paky do polohy +
alebo -. Prevodové stupne mézu byt
preskocené opakovanym posunom
packy v kratkych intervaloch.
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Zastavenie vozidla

V automatickom alebo manualnom
rezime sa zaradi prvy prevodovy
stupen a spojka sa uvolni, ked je
vozidlo zastavené. V R zostava
spiatoCka zaradena.

Pri zastaveni na svahu zabrzdite
parkovaciu brzdu alebo zoSliapnite
pedal brzdy. Aby sa predislo
prehriatiu spojky, zaznie preruSovany
akusticky signal ako upozornenie,
aby ste zoSliapli pedal noznej brzdy
alebo zabrzdili parkovaciu brzdu.
Vypnite motor, ked' stojite dlhSiu
dobu, napr. v dopravnej zapche.

Brzdenie motorom

Automaticky reZzim

Pri jazde z kopca automatizovana
mechanicka prevodovka neradi_
vysSie prevodové stupne, pokial
motor nedosiahne predpisané
otacky. Pri brzdeni preraduje na
nizSie stupne v spravny ¢as.

Manualny rezim

Aby ste vyuzili brzdny G¢inok motora,
zvolte pri jazde z kopca v€as nizsi
prevodovy stupen.

Rozkolisanie vozidla
Vyprost'ovanie vozidla rozhupanim je
povolené len v pripade, ked vozidlo
uviazlo v piesku, blate, snehu alebo
diere. Opakovane presuvajte voliacu
paku medzi polohami R a A/M (alebo
medzi + a -), priom jemne tlacte
pedal akceleracie. Motor nevytacajte
a vyvarujte sa nahleho zrychlenia.

Parkovanie

Zatiahnite parkovaciu brzdu.

V prevodovke zostane zaradeny
naposledy zvoleny prevodovy stuper
(pozri displej prevodovky). Ak je
voliaca paka v polohe N, nie je
zaradeny ziadny prevodovy stuperi.
Ak je vypnuté zapalovanie,
prevodovka nereaguje na pohyby
voliacej paky.

Manualny rezim

Ak je pri prili§ nizkych otackach
motora zvoleny vy$si prevodovy
stupen, alebo ked je pri prili$
vysokych otackach zvoleny nizsi
prevodovy stupen, nebude radenie
uskuto€nené. Tym sa ochranuje
motor, aby nepracoval v prili§ nizkych
alebo prili§ vysokych otackach.

Ak su otacky motora prili§ nizke,
prevodovka automaticky podradi na
nizsi prevodovy stupen.

Ak su otacky motora prili§ vysoke,
prevodovka sa prepne na vyssi
prevodovy stupen len
prostrednictvom funkcie kickdown.
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Elektronické jazdné
programy

Zimny rezim %

Aktivujte zimny rezim v pripade, ze
mate problémy s rozjazdom na
klzkom povrchu vozovky.

Aktivacia

Stladte tladidlo $¥. Na displeji
prevodovky sa zobrazi %¥.
Prevodovka sa prepne do
automatického rezimu a vozidlo sa

rozbehne na vhodnom prevodovom
stupni.

Vypnutie

Zimny rezim sa vypne:

® opatovnym stlagenim tlagidla %,

® vypnutim zapalovania,

® prepnutim do manualneho rezimu.
Aby bola prevodovka chranena, pri
velmi vysokych teplotach spojky
moze zazniet' preruSovany akusticky
signal. V takychto pripadoch ;
zoSliapnite pedal noznej brzdy, zvolte
.,N“ a zatiahnite parkovaciu brzdu,
aby spojka vychladla.

RezZim radenia pre zatazené
vozidlo kg

Rezim radenia pre zatazené vozidlo
mozete vyuzit' v manualnom aj
automatickom rezime. V oboch
pripadoch sa radenie prevodovych
stupnov automaticky prisposobi
zvySenému zat'azeniu vozidla.

Aktivacia

Stlacte tlacidlo kg. Na displeji
prevodovky sa zobrazi kg.
Prevodovka sa potom bude
preradovat’ optimalnym spésobom.

Vypnutie
Rezim pre zatazené vozidlo sa
vypne:

m opatovnym stlacenim tlacidla kg,
® vypnutim zapalovania.
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Kickdown

Lo

Ak sa pedal akceleracie zatlaci az za
bod odporu, prevodovka podla ota¢ok
motora preradi na nizsi prevodovy
stupen. Mozete tak pre akceleraciu
vyuzit’ maximalny vykon motora.

Ak su otacky motora prili§ vysoke,
prevodovka sa prepne na vyssi
prevodovy stupen, dokonca aj

v manualnom rezime. Ak kickdown
nepouzijete, automatické preradenie
v manualnom rezime sa nevykona.

Porucha

V pripade poruchy sa na displeji
prevodovky zobrazi B4, Mézete
pokracovat' v jazde, ale musite jazdit’
opatrne a predvidavo.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’
Vv servise.

PreruSenie napajanie
Spojka sa nevypne, ked dbjde

k preruSeniu napajania a je zaradeny
prevodovy stupen. Vozidlo sa
nemoOze pohnut'.

Ak je akumulator vybity, nastartujte
vozidlo pomocou Startovacich kablov
D 134.

Ak pricinou poruchy nie je vybity
akumulator, vyhladajte pomoc

v servise.

Ak nie je mozné zaradit’ neutral,
vozidlo sa musi odtiahnut’ so
zdvihnutymi pohafnanymi kolesami.
Vlecenie vozidla © 136.

Brzdy

Brzdovy systém sa sklada z dvoch
nezavislych brzdovych okruhov.

Ak déjde k poruche v niektorom
okruhu, je mozné vozidlo brzdit
pomocou druhého brzdového okruhu.
Brzdny ucinok sa vSak dosiahne len
pevnym zoSliapnutim brzdového
pedala. Vyzaduje to ovela vacsiu
namahu. Brzdna draha sa predizi.
Pred pokraCovanim vaSej cesty
vyhladajte pomoc v servise.

Pri vypnutom motore prestane
posilfiovac riadenia fungovat' po
jednom az dvoch zoSliapnutiach
pedala brzdy. Brzdiaci efekt nie je
znizeny, ale brzdenie vyzaduje
znacne vacsiu silu. Pamatajte si to
obzvlast ak je vase vozidlo
odtahované.

Ak sa pocCas jazdy rozsvieti kontrolka
@) na pristrojovom paneli a v
informacnom centre vodi¢a sa
zobrazi sprava BRAKING FAULT
(PORUCHA BRZD), brzdovy systém
ma poruchu. Bez meskania
vyhladajte pomoc v servise.
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Kontrolka @) o> 68.
Spravy vozidla o 72.

Systém ABS

Protiblokovaci systém bfzd (ABS)
zabranuje zablokovaniu kél.

Akonahle niektoré z kolies za¢ne javit’
sklon k zablokovaniu, za¢ne systém
ABS regulovat’ brzdny tlak

v prisludnom kolese. Vozidlo zostane
riaditelné, dokonca i pri prudkom
brzdeni.

Hned ako dojde k aktivacii systému
ABS, prejavi sa tato skutocnost’
pulzovanim brzdového pedalu

a sprievodnym zvukom reguléacie.

Ak chcete dosiahnut’ optimalne
brzdenie, drzte pri brzdeni
zoSliapnuty pedal brzdy, aj ked pedal
pulzuje. Pedal brzdy neuvolnujte.
Kontrolka @) o> 69.

Porucha

Ak kontrolka @) po niekolkych
sekundach po zapnuti zapalovania
nezhasne, alebo ak sa rozsvieti
pocas jazdy, doslo k poruche

v systéme ABS. Kontrolka &Iy sa
mdze rozsvietit’ aj na pristrojovom
paneli spolu so spravami CHECK
ABS (SKONTROLUJTE ABS)

a CHECK ESP (SKONTROLUJTE
ESP) v informacnom centre vodi¢a.
Brzdovy systém vozidla je nadalej
funkény, ale bez moznosti regulacie
systémom ABS.

A\Varovanie

Ak je v systéme ABS porucha,
kolesa maju tendenciu sa
zablokovat' v pripade neobvykle
silného brzdenia. Vyhody systému
ABS nie su k dispozicii. PoCas
prudkého brzdenia nie je vozidlo
mozné riadit' a méze dojst’ ku
Smyku.

Ak sa kontrolky @), IS, @) a swoe
rozsvietia, systémy ABS a ESP su
deaktivované a v informacnom centre
vodica sa zobrazi sprava BRAKING
FAULT (PORUCHA BRZD).
Vyhladajte pomoc v servise.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’
Vv servise.

Spravy vozidla > 72.

Parkovacia brzda

Vzdy pevne zatiahnite parkovaciu
brzdu bez pouzitia uvolfiovacieho
tlaCidla a na klesajucom alebo
stupajucom svahu zabrzdite ¢o
mozno najpevnejsie.

Ak chcete parkovaciu brzdu uvolnit,
zlahka nadvihnite paku, stlacte
uvolriovacie tlacidlo a paku spustite
uplne nadol.

Na zniZenie ovladace;j sily parkovacej
brzdy zosliapnite sucasne aj pedal
brzdy.
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Kontrolka @ o> 68.

Brzdovy asistent

Ak zoSliapnete brzdovy pedal rychlo
a silno, automaticky sa vyvinie
maximalna brzdiaca sila (UpIné
zabrzdenie).

Udrziavaijte trvaly tlak na brzdovy
pedal, kym je potrebné upiné
brzdenie. Po uvolneni brzdového
pedalu sa maximalna brzdiaca sila
automaticky znizi.

Systémy riadenia jazdy

Systém ovladania pohonu

Systém regulacie preklzu (TC) je
sucCastou systému elektronickej
stability vozidla (ESP®!“s), ktory
zlepSuje jazdnu stabilitu v pripade
potreby, bez ohladu na typ povrchu
vozovky a prilnavost’ pneumatik tak,
Ze zabrani pretac¢aniu pohananych
kolies.

Akonahle sa kolesa za¢nu pretacat’,
vystupny vykon motora bude znizeny
a koleso, ktoré sa najviac pretaca,
bude individualne brzdené. Tym sa
vyrazne zlepsi jazdna stabilita vozidla
na klzkom povrchu vozovky.

TC je funkény hned po zapnuti
zapalovania a zhasnuti kontrolky €
na v pristrojovej doske.

Ked je systém TC aktivny, @ blika.

A\Varovanie

Nenechajte sa na zaklade tohto
bezpecnostného prvku zviest’

k riskantnému Stylu jazdy.
Prispésobte rychlost’ podmienkam
vOzOVKy.

Kontrolka € © 69.

Deaktivacia

Ak chcete, aby sa pretacali kolesa,
systém TC mozete deaktivovat’
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Stlacte tlacidlo €. Na pristrojovom
paneli sa rozsvieti kontrolka @ a v
informacnom centre vodica sa
zobrazi sprava ESP OFF (ESP
VYPNUTY).

Systém TC sa znova aktivuje
opatovnym stlacenim tlacidla 4.
Kontrolka € na pristrojovej doske
zhasne. Systém TC sa znova aktivuje
aj pri nasledujicom zapnuti
zapalovania.

Ked vozidlo dosiahne rychlost’
priblizne 50 km/h, funkcia TC sa
automaticky obnovi.

Porucha

Ak systém zisti poruchu, kontrolka
&ls sa rozsvieti na pristrojovom paneli
B 68 a v informa¢nom centre vodica
sa zobrazi sprava CHECK ESP
(SKONTROLUJTE ESP).

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’
Vv servise.

Spravy vozidla © 72.

Elektronické riadenie
stability

Program elektronického riadenia
stability (ESP®"Us) zlepsuje stabilitu
jazdy v pripade potreby, a to bez
ohladu na typ povrchu vozovky alebo
prilnavost pneumatik. Zaroven
zabranuje preSmykovaniu kolies.

Akonahle zacne vozidlo prechadzat’
do Smyku (nedotacavost/
pretaCavost vozidla), vystupny vykon
motora sa znizi a kolesa vozidla budu
individualne brzdené. Tym sa
vyrazne zlep$i jazdna stabilita vozidla
na klzkom povrchu vozovky.

Systém ESP®P"s je funkény hned po
zapnuti zapalovania a zhasnuti
kontrolky € na v pristrojovej doske.

Ked je systém ESP®P'Us aktivny, blika
kontrolka @

A\Varovanie

Nenechajte sa na zaklade tohto
bezpecnostného prvku zviest’

k riskantnému Stylu jazdy.
Prispdsobte rychlost’ podmienkam
vozovky.

Kontrolka € o> 69.

Deaktivacia

Ak chcete, aby sa pretacali kolesa,
systém ESP®"“s mozete
deaktivovat”:
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Stlacte tlacidlo #. Na pristrojovom
paneli sa rozsvieti kontrolka € a v
informacnom centre vodica sa
zobrazi sprava ESP OFF (ESP
VYPNUTY).

ESP®Ps sa znova aktivuje
opatovnym stlacenim tlacidla .
Kontrolka € na pristrojovej doske
zhasne. Systém ESP®F“s sa znova
aktivuje aj pri nasledujucom zapnuti
zapalovania.

Ked vozidlo dosiahne rychlost’
priblizne 50 km/h, funkcia ESP®P'us
sa automaticky obnovi.

Porucha

Ak systém zisti poruchu, kontrolka
<l> sarozsvieti na pristrojovom paneli
© 68 a v informacnom centre vodica
sa zobrazi sprava CHECK ESP
(SKONTROLUJTE ESP).

Pri€inu poruchy nechajte odstranit’
Vv servise.

Spravy vozidla © 72.

Tempomat

Tempomat moze ulozit’ a udrziavat’
rychlosti 30 km/h a vysSie. Pri jazde
v kopci smerom nahor alebo nadol
méze dojst’ k odchylke od ulozenej
rychlosti.

Z bezpec€nostnych dévodov nie je
mozné aktivovat’ tempomat, kym
nebol raz zosliapnuty pedal brzdy.
Nepouzivajte tempomat pre
udrziavanie konstantnej rychlosti,
ked to nie je rozumné.

Pri automatizovanej mechanickej
prevodovke aktivujte tempomat len
v automatickom rezime.

Kontrolky ® a & > 70.

Aktivacia

BUL

Stlacte spina¢ &, na pristrojovom
paneli sa rozsvieti zelena kontrolka
\4

Tempomat prejde do pohotovostného
rezimu a v informac¢nom centre
vodi¢a sa zobrazi prislusna sprava.
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Zrychlite na zelanu rychlost’ a stlacte
spina¢ + alebo —. Aktualna rychlost
sa uloZi a bude udrZiavana. Mozete
uvolnit' pedal plynu.

Na pristrojovom paneli sa rozsvieti
zelena kontrolka ¥ spolu so
symbolom &Y a v informagnom centre
vodi¢a sa zobrazi prislusna sprava.
Rychlost’ vozidla mozete zvysit
zoSliapnutim pedalu plynu. Na
pristrojovom paneli bliké uloZzena
rychlost. Ked uvolnite pedal plynu,
obnovi sa predtym nastavena
rychlost.

Rychlost' je ulozena az do vypnutia
zapalovania.

Zvysenie rychlosti

Ak je tempomat aktivny, rychlost’
vozidla mézete zvysit' plynulo alebo
v malych krokoch podrzanim alebo
opakovanym stlacenim spinaca +.

Akonahle spinaé uvolinite, aktualna
rychlost’ sa ulozi a bude udrziavana.

Alebo zrychlite na zelanu rychlost’
a ulozte ju stlacenim spinaca =+.

Znizenie rychlosti

Ak je tempomat aktivny, rychlost’
vozidla mézete znizit' plynulo alebo
v malych krokoch podrzanim alebo
opakovanym stla¢enim spinaca —.

Akonahle spina¢ uvolinite, aktualna
rychlost’ sa ulozi a bude udrziavana.

Deaktivacia

Stlacte spina¢ O: tempomat sa
deaktivuje a na pristrojovej doske
zhasne zelena kontrolka &Y.

Automaticka deaktivacia:

m Rychlost’ vozidla klesne pod
30 km/h,

m ZoSliapne sa pedal brzdy,
m ZoSliapne sa pedal spojky,
m \/oliacu paku date do polohy N.
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Ulozi sa rychlost’ a v informaénom
centre vodiCa sa zobrazi prislusna
sprava.

Vyvolanie uloZenej rychlosti
Stlacte spina¢ R pri rychlosti nad
30 km/h.

Ak je ulozena rychlost ovela vyssia
ako aktualna rychlost, vozidlo sa
bude silno zrychlovat, kym sa
nedosiahne ulozena rychlost'.

Vymazanie uloZenej rychlosti
Stlacte spina¢ ®: Na pristrojovej
doske zhasnu zelené kontrolky &Y
a®.

Tempomat, obmedzovacé
rychlosti

Obmedzovac rychlosti brani
prekro¢eniu maximalnej nastavene;j
rychlosti vy$Sej nez 30 km/h.

Aktivacia

iU

-

Stlacte spina¢ ¥, na pristrojovom
paneli sa rozsvieti oranzova kontrolka
&7,

Obmedzovac rychlosti tempomatu
prejde do pohotovostného rezimu a v
informa¢nom centre vodiCa sa
zobrazi prislusna sprava.

Zrychlite na zelanu rychlost’ a stlacte
spina¢ + alebo —. Zaznamena sa
aktualna rychlost'.

Vozidlo je normalne riaditeing, avéak
nie je mozné prekrocit’ nastaveny
rychlostny limit s vynimkou
nudzovych pripadov.

Ked nie je mozné rychlostny limit
udrziavat, napriklad v désledku
klesania vozovky, bude rychlostny
limit blikat’ v informacénom centre
vodica.

Zvy3enie rychlostného limitu
Rychlostny limit vozidla mézZete
zvysit' plynulo alebo v malych krokoch
podrzanim alebo opakovanym
stlagenim spinaca +.

Znizenie rychlostného limitu
Rychlostny limit vozidla mézete znizit
plynulo alebo v malych krokoch
podrzanim alebo opakovanym
stlatenim spinaca —.

Prekro€enie rychlostného limitu

V nudzovom pripade je mozné
prekrocit’ rychlostny limit prudkym
Sliapnutim na plynovy pedal az za
bod odporu.

Rychlostny limit bude pocas tejto
akcie blikat' v informacnom centre
vodi¢a.
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Ak uvoinite pedal plynu, funkcia
obmedzovaca rychlosti sa obnovi,
ked rychlost’ klesne pod rychlostny
limit.

Deaktivacia

Stladte spina¢ O: obmedzovad
rychlosti sa deaktivuje a vozidlo moze
byt normalne riadené.

Ulozi sa rychlostny limit a v

informacnom centre vodi¢a sa
zobrazi prisluSna sprava.

Reaktivacia
Stlacte spina¢ R. Funkcia
obmedzovaca rychlosti sa obnovi.

Vymazanie rychlostného limitu
Stladte spinad &Y.

Oranzova kontrolka ¥ na pristrojovej
doske zhasne.

Systémy detekcie
objektov

Parkovaci asistent

Parkovaci asistent ulah&uje
parkovanie zacuvanim tak, ze meria
vzdialenost medzi zadnou Cast'ou
vozidla a prekazkami. Za parkovanie
je v8ak nadalej plne zodpovedny
vodic.

Systém meria vzdialenost’ pomocou
Styroch ultrazvukovych snimacov

v zadnom nérazniku.

Poznamky
Suciastky upevnené v detekénej
oblasti spdsobuju nespravne
fungovanie systému.
Aktivacia
Pri zaradeni spiatoCky sa systém
automaticky zapne. Pripravenost’ je
signalizovana kratkym akustickym
signalom.

Prekazka je signalizovana
prostrednictvom bzuciakov. Interval
medzi jednotlivymi akustickymi
signalmi sa bude pri priblizovani
vozidla k prekazke skracovat. Ak je
vzdialenost’ mensia nez 30 cm, signal
bude neprerusovany.

A\Varovanie

Za urcitych podmienok méze
urcity typ lesklého povrchu objektu
alebo odev, rovnako tak ako urcity
typ vonkajsieho hluku spdsobit’, ze
systém nespravne zaznamenava
prekazku.
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Deaktivacia

s

Systém je mozné trvalo alebo
docasne deaktivovat.

Docasna deaktivacia

Systém mézete doCasne deaktivovat’
stlacenim tladidla & na pristrojovej
doske pri zapnutom zapalovani

a zaradenou spiatoCkou. Pri zaradeni
spiatoCky nebude zniet’ Ziadny
akusticky signal signalizujuci
deaktivaciu.

Funkcia sa opéat’ aktivuje opatovnym
stlacenim tlacidla & alebo pri
nasledujucom zapnuti zapalovania.

Trvala deaktivacia

Systém mdzete trvalo deaktivovat
stlaGenim tlacidla & na pristrojove;
doske priblizne na 3 sekundy pri
zapnutom zapalovani a zaradenou
spiato¢kou. Systém sa deaktivuje
a nebude fungovat'. Pri zaradeni
spiatoCky nebude zniet' ziadny
akusticky signal signalizujuci
deaktivaciu.

Funkcia sa znova aktivuje stlacenim
a podrzanim tla¢idla £ priblizne na
3 sekundy.

Porucha

Ak systém zisti prevadzkovu
poruchu, pri zvoleni spiatoCky bude
pocas 5 sekund plynulo zniet’
zvukovy alarm. PriCinu poruchy
nechajte odstranit' v servise.

Vystraha

Pri civani sa v danej oblasti
nesmu nachadzat objekty, ktoré
by mohli narazit’ do spodnej strany
vozidla.

Naraz do zadnej napravy, ktory
nemusi byt’ viditelny, mdze viest’
k nezvyklym zmenam

v ovladatelnosti vozidla. V pripade
takého narazu sa obratte na
servis.
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Palivo

Palivo pre zazihové motory

Pouzivajte len bezolovnaté palivo,
ktoré splfa normu DIN EN 228.

Paliva s obsahom etanolu va¢Sim nez
5 % je povolené pouzivat’ len

v pripade, Zze dané vozidlo bolo
Specialne vyvinuté a schvalené pre
pouzivanie takychto paliv.
Pouzivajte palivo s odporu¢anym
oktanovym &islom ©> 147. Ak
pouzijete palivo s prili§ nizkym
oktanovym ¢islom, vykon motora

a to¢ivy moment poklesne a spotreba
paliva sa mierne zvysi.

Vystraha

Pouzitie paliva s prili§ nizkym
oktanovym Cislom moze viest’
k nekontrolovanému spalovaniu
a poskodeniu motora.

Palivo pre vznetové
motory

Pouzivajte len motorovu naftu, ktora
splna normu DIN EN 590. Palivo musi
mat nizky obsah siry (max. 50 ppm).
Mézu sa pouzivat' ekvivalentné
Standardizované paliva s bionaftou (=
FAME podla normy EN14214) obsah
max. 10% objemu (ako DIN 51628
alebo ekvivalentné Standardy).

Nepouzivajte motorové nafty pre
lodné motory, vykurovacie oleje alebo
motorové nafty vyrobené uplne na
rastlinnej baze, ako su repkovy olej
alebo bionafta, hydrosol a podobné
naftové/vodné emulzie. Motorové
nafty sa nesmu riedit’ palivami pre
benzinové motory.

Tekutost’ a filtrovateinost’ motorovej
nafty je teplotne zavisla. Pri nizkych
teplotach doplhajte motorovu naftu,
ktora je zaruc¢ene vhodna do zimného
prostredia.

Doplfiovanie paliva

A Nebezpeéenstvo

Pred doplfiovanim paliva vypnite
motor a spalovacie nezavislé
kurenie (identifikovatelné podla
nalepky na dvierkach hrdla
palivovej nadrze). Vypnite mobilné
telefony.

Pri doplhovani paliva dodrzujte
prevadzkové a bezpecnostné
pokyny Cerpacej stanice.

A Nebezpedenstvo

Palivo je horlavé a vybugné.
Nefajcite. Ziadny otvoreny ohen
alebo iskry.

Ak ucitite zapach paliva vnutri
vozidla, nechajte pri¢inu ihned
odstranit' v servise.

PlIniace hrdlo palivovej nadrze
s bajonetovym uzaverom sa
nachadza na lavej strane vozidla.
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Dvierka palivovej nadrze je mozné
otvorit’ len ked je vozidlo odomknuté.

Pre odomknutie a otvorenie viecka
palivovej nadrze zasurite klu¢, otocte
nim proti smeru hodinovych ruciciek.
Po doplneni paliva nasadte uzaver
plniaceho hrdla a otoéte kii¢om do
smeru hodinovych ruci¢iek az na
doraz.

Vystraha

Pretecené palivo ihned utrite.

Porucha

Ak sa prerusi napajanie, centralne
zamykanie neodomkne dvierka
palivovej nadrze. V takom pripade ho
otvorte manualne.

Otvorenie

= Premiestnite favé predné sedadlo,
aby ste ziskali pristup ku krytu
uvolhovacej paky.

® Snimte kryt uvoifiovacej paky
a odsunte bezpecnostny pas
nabok.

® Zdvihnutim uvolfiovacej paky
odomknite uzaver plniaceho hrdla
paliva.
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Zatvorenie

m Zatvorte uzaver plniaceho hrdla
a spustite uvolfovaciu paku, aby sa
uzaver plniaceho hrdla zamkol.

® Vrat'te na miesto kryt uvoiriovacej
paky.

m Vratte favé predné sedadlo na
povodné miesto.

V pripade, Ze k preruseniu napajania

nedoslo v dosledku vybitého

akumulatora, kontaktujte odborny

servis.

Spotreba paliva - emisie
CO,

Od roku 1996 je stanovenie spotreby
paliva regulované smernicou
80/1268/EEC (najnovsie vydanie
2004/3/EC).

Nova norma je zalozena na
skutoénych prevadzkovych
podmienkach: Mestsky cyklus je
uréeny ako priblizne /5

a mimomestska prevadzka ako
priblizne 2/ celkového poétu
kilometrov. Do vypoctu su dalej

pridané esSte udaje o zvySenej
spotrebe pri studenych Startoch
a akceleracii.

Nova norma tiez vyzaduje stanovenie
obsahu emisii CO, vo vyfukovych

plynoch.

Spotreba paliva zavisi od osobného
Stylu jazdy a tiez od podmienok
vozovky a dopravnej situacie.
Vypocet spotreby paliva berie do
uvahy celkovu hmotnost’ vozidla

v zavislosti od predpisov. Prvky
volitelnej vybavy m6zu mat za
nasledok mierne vysSiu spotrebu
paliva a urovne emisii CO, a niz8iu
maximalnu rychlost’.

Tahanie

VSeobecné informacie

Pouzivajte len tazné zariadenie,
ktoré bolo schvalené pre vase
vozidlo. Odporu¢ame Vam, aby ste
zverili dodatoénu montaz tazného
zariadenia servisu. Moze byt nutné
vykonat' zmeny, ktoré maju vplyv na
chladiaci systém, tepelné Stity alebo
iné zariadenia.

Rozmery pre instalaciu tazného
zariadenia & 157.

Charakteristika jazdy
a rady pre vieGenie

Pri pouzivani brzdeného privesu
zaveste poistné lano do oka.

Pred pripojenim privesu namazte
gulovu hlavu. Nemazte vSak tazné
zariadenie vybavené stabilizatorom,
timiacim Gc¢inky sil vznikajucich
vychylenim privesu z priameho
smeru. V pripade privesov s nizkou
jazdnou stabilitou sa odporuca
stabilizator.
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Neprekracujte maximalnu rychlost’
80 km/h a to ani v krajinach, kde je
povolena vysSia rychlost’.

Ak sa prives za jazdy rozkyva,
spomalte. Nepokusajte sa korigovat’
kyvanie pohybmi volantom. V pripade
potreby prudsie pribrzdite.

Pri jazde z kopca zaradte vzdy
rovnaky prevodovy stupen, aky by ste
pouzili pre jazdu do kopca a jazdite
priblizne rovnakou rychlost'ou.
Nastavte tlak v pneumatikach na
hodnotu predpisanu pre piné
zat'azenie & 156.

Tahanie privesu

Zat'azenie privesu

Pripustné zatazZenia privesu su
maximalne hodnoty zavislé od
vozidla a motora, ktoré nesmu byt
prekro¢ené. Skutocné zatazenie
privesu je rozdiel medzi skutocnou
celkovou hmotnost'ou privesu

a skutoénym zat'azenim gulovej hlavy
tazného zariadenia v pripojenom
stave.

Pripustné zat'azenie privesu vasho
vozidla je uvedené v Uradnych
dokladoch k vaSmu vozidlu. Vo
vSeobecnosti tieto hodnoty platia pre
stupanie do max. 12 %.

Povolené zatazenie privesu plati pre
uvedené stupanie do nadmorske;j
vysky 1000 m.n.m. So stupajucou
nadmorskou vyskou klesa vykon
motora, pretoze je vzduch redsi,
schopnost’ stupania sa znizi, preto
sa znizuje aj povolena hmotnost’
supravy o 10 % na kazdych

1000 metrov nadmorskej vysky.
Hmotnost nemusi byt znizena pri
jazde po vozovkach s miernym
stupanim/klesanim (menej nez 8 %,
napr. na dialnici).

Maximalna celkova povolena
hmotnost’ jazdnej supravy nesmie byt
prekroCena. Tato hmotnost’ je
uvedena na identifikacnom Stitku

D 145.

Zvislé zat'azenie gulovej hlavy
Zvislé zatazenie gulovej hlavy je
zat'azenie, ktoré vyvija nalozeny
prives na gulovu hlavu. Zmenou
rozlozenia nakladu na privese
mbzete toto zatazenie zmenit'.

Hodnota maximalneho povoleného
zat'azenia gulovej hlavy tazného
vozidla je uvedena na Stitku tazného
zariadenia a v dokumentoch vozidla.
Vzdy sa zamerajte na maximalne
zatazenie, najma v pripade tazkého
privesu. V ziadnom pripade nesmie
byt zatazenie na guli nizSie nez

25 kg.

V pripade privesu v nakladom
1200 kg alebo viac, zat'azenie gulovej
hlavy nesmie byt mensie ako 50 kg.

Zat'aZenie zadnej napravy

Ked je za vozidlom pripojeny prives
a tazné vozidlo je plne nalozené
(vratane vSetkych cestujucich),
nesmie byt prekro¢ené povolené
zat'azenie zadnej napravy (pozri
identifikacny Stitok alebo
dokumentaciu vozidla).
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Tazné zariadenie

Vystraha

Pri jazde bez privesu demontuijte
gulovu hlavu.

Varovny zvukovy signal
taZného zariadenia

Pri vozidlach vybavenych taznym
zariadenim sa pri pripojeni privesu
zmeni vySka zvukového signalu pri
pouzivani ukazovatelov smeru.

VySka varovného zvukového signalu
sa zmeni, ked nastane porucha
ziarovky ukazovatela smeru na
privese alebo na t'ahajucom vozidle.
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VSeobecné informacie

Upravy prisluenstva
a vozidla

Odporu¢ame pouzivat' originalne
nahradné dielce a prisluSenstvo
a dielce schvalené vyrobnym
zavodom pre typ vasho vozidla.
Nemo6zeme odhadnut’ ani zarudit
spolahlivost’ inych vyrobkov, a to ani
v pripade, Ze maju oficialne alebo
inak udelené schvalenie.
Nevykonavajte ziadne zmeny

v elektrickej sustave, napriklad
zmeny elektronickych riadiacich
jednotiek (ladenie Cipov).

Odstavenie vozidla

Dlhodobé odstavenie vozidla
Ak ma byt’ vozidlo odstavené na
niekolko mesiacov, je potrebné
vykonat' nasledujuce ukony:

® Umyte a navoskujte vozidlo.

® Nechajte skontrolovat’ vosk
v motorovom priestore a na spodku
vozidla.

m \/yCistite a nakonzervujte gumové
tesnenia.

m \/ymefite motorovy olej.

m Vypustite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

m Skontrolujte chladiacu kvapalinu.

m Nastavte tlak v pneumatikach na
hodnotu predpisanu pre plné
zat'azenie.

m Zaparkujte vozidlo na suchom
a dobre vetranom mieste. Zaradte
prvy prevodovy stuper alebo
spiatocku. Zabrani sa tym
samovolnému pohybu vozidla.

® Parkovaciu brzdu nechajte
odbrzdenu.
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m Otvorte kapotu, zavrite vSetky
dvere a zamknite vozidlo.

® Odpojte svorku od zaporného
vyvodu akumulatoru vozidla.
Dbajte na to, aby boli vSetky
systémy funkéné, napr. systém
alarmu.

Opéatovné uvedenie vozidla do

prevadzky

Ak sa bude vozidlo po odstaveni

znova pouzivat, je potrebné vykonat’

nasledujuce ukony:

® Pripojte svorku k zapornému
vyvodu akumulatora vozidla.
Aktivujte elektroniku elektricky
ovladanych okien.

m Skontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach.

® Napliite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

m Skontrolujte hladinu motorového
oleja.

m Skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny.

m Ak je to nutné, namontujte
evidencné cislo.

Recyklacia vozidla po
ukondeni jeho Zivotnosti

Informacie o recyklacnych centrach
a recyklacii vozidla po ukoné&eni jeho
zivotnosti najdete na nasich
webovych strankach. Tuto pracu
zverte len autorizovanému
recyklanému stredisku.

Kontroly vozidla
Vykonavanie prace

A\Varovanie

Kontroly v motorovom priestore
vykonavaijte len pri vypnutom
zapalovani.

Ventilator chladic¢a méze zacat’
pracovat' i pri vypnutom
zapalovani.

A Nebezpegenstvo

Systém zapalovania vytvara
extrémne vysoké napatie.
Nedotykajte sa ich.

Pre Tahsiu orientaciu st vie¢ko
plniaceho otvoru motorového oleja,
chladiacej kvapaliny, kvapaliny
ostrekovaca a mierky oleja oznacené
Zlto.
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Kapota

Otvorenie

=
\\!
=

Potiahnite odistovaciu paku a vratte
ju do pdvodnej polohy.

Zatiahnite za bezpec&nostnu zapadku
a otvorte kapotu.

o

Nasadte podperu kapoty.

Zavretie
Pred zatvorenim kapoty zatlacte
podperu do drziaka.

Spustite kapotu a nechaijte ju
dopadnut’ na zamok. Skontrolujte, Ci
je kapota zaistena.

Motorovy olej

Pred dlh3ou jazdou je vhodné
skontrolovat’ hladinu motorového
oleja. Uistite sa, ze pouzivate olej
predpisanych parametrov.
Odporucané kvapaliny a maziva
D 142,

Kontrolu vykonavajte s vozidlom na
vodorovnom povrchu. Motor musi
mat’ prevadzkovu teplotu a byt
vypnuty najmenej 10 minut.
Vytiahnite mierku, dodista ju utrite,
zasunte dovnutra az na doraz,
vytiahnite ju a odcitajte hladinu
motorového oleja.
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Vystraha

Vlastnik vozidla je zodpovedny za
udrziavanie spravnej hladiny oleja
prisludnej kvality v motore.

Podia variantu motora sa pouzivajl
rézne mierky. Na obrazku vidite
kontrolu a doplnenie motorového
oleja u zazihového a vznetového
motora.

=y’
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Na motoroch F9Q je meracia ty¢ oleja
je upevnena na viecku plniaceho
otvoru oleja, ktoré sa otvara oto¢enim
proti smeru hodinovych ruciciek.
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Pri motoroch M9R otocte vie¢kom
proti smeru hodinovych ruciciek,
vytiahnite mierku oleja, utrite ju

a zasunte spat’ az na doraz.
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Ak hladina motorového oleja klesla ku
znacke ,pridajte olej“ A, doplite
motorovy olej.

Vystraha

Nedovoite, aby hladina
motorového oleja klesla pod
oznacenie minimalnej hladiny!
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Odporu€ame pouzitie motorového
oleja rovnakého typu aky bol pouzity
pri poslednej vymene.

Hladina motorového oleja nesmie

prekrocit’ znacku maxima B na
mierke.

Vystraha

Nadbyto&né mnozstvo
motorového oleja sa musi vypustit’
alebo vysat.
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Aby sa zabranilo rozliatiu oleja pri
doplfnani motorového oleja na
motoroch F9Q, pouzivajte lievik
ulozeny v prednej ¢asti motorového
priestoru.

Lievik uvoinite zdvihnutim plastovej
prichytky na lieviku a zdvihnutim
nahor.
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Odstrante viecka a dbajte, aby bol
lievik bezpecne usadeny na rurke
plniaceho otvoru.

Po pouziti vrat'te lievik spat

s nasadenymi koncovymi vieCkami
a zaistite ho v jeho polohe.
Spotreba motorového oleja sa ustali
az po najazdeni niekolkych tisic
kilometrov. Az potom mozete urcit
skutonu spotrebu oleja.

Ak spotreba po zabehu prekroci
0,51 na 1000 km, obratte sa na servis.

Objemy © 155, monitor hladiny
motorového oleja &> 63.

Rovno nasadte viecko a utiahnite ho.
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Vzduchovy filter motora

Indikator nasavania vzduchu

M

U niektorych modelov je indikator
umiestneny na systéme nasavania
vzduchu a ukazuje, ¢i je obmedzené
nasavanie vzduchu do motora.

Ziadna = Ziadne
signalizacia obmedzenie
Cerveny = Nasavanie
symbol obmedzené

Ak sa objavi ¢erveny symbol za
chodu motora, obratte sa na servis.

Chladiaca kvapalina
motora

Chladiaca kvapalina poskytuje
ochranu proti zamrznutiu cca. do
-28 °C.

Vystraha

Pouzivajte len schvalenu
nemrznucu kvapalinu.

Hladina chladiacej kvapaliny

Vystraha

Prilis nizka hladina chladiace;j
kvapaliny méze spdsobit’
poskodenie motora.
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Ked je chladiaci systém studeny,
chladiaca kvapalina by mala byt’ nad
znackou MIN Ak je hladina nizka,
doplrite.

A\Varovanie

Pred otvorenim vie¢ka nechajte
vychladnut’ motor. Opatrne otvorte
viecko, pricom pomaly uvolriujte
pretlak.

Doplrite nemrznucu kvapalinu. Ak
nemate nemrznucu kvapalinu

k dispozicii, dopliite len Cistu vodu
z vodovodu alebo destilovanu vodu.
Pevne namontujte vieCko. Nechajte
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skontrolovat’ koncentraciu
nemrznucej zmesi a odstranit’ pric¢inu
uniku chladiacej kvapaliny v servise.

Ak je treba doplnit znaéné mnozstvo
chladiacej kvapaliny, bude
nevyhnutné chladiaci systém
odvzdus$nit. Vyhladajte pomoc

Vv servise.

Ak je teplota chladiacej kvapaliny
prili§ vysoka, kontrolka <k sa rozsvieti
Cerveno na pristrojovom paneli spolu
s0 symbolom s &> 69. Ak je mnozstvo
chladiacej kvapaliny dostato¢né,
obratte sa na servis.

Kvapalina posiliiovaca
riadenia
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Ak hladina kvapaliny v nadrzke
klesne pod znacku MIN, obratte sana
servis.

Umyvanie. Kvapalina

Naplrite Cistou vodou zmieSanou

s vhodnym mnozstvom prostriedku
na umyvanie okien, ktory obsahuje
nemrznucu kvapalinu.

Brzdy

Skriplavy zvuk signalizuje, Ze
brzdové oblozenie dosiahlo svoju
minimalnu hrdbku. V jazde mézete
pokraCovat, ale nechajte ¢o mozno
najskér vymenit’ brzdové oblozenie.

Po namontovani nového brzdového
obloZenia nebrzdite zbytoCne
intenzivne pocas niekolkych jazd.
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Brzdova kvapalina

A\Varovanie

Brzdova kvapalina je jedovata

a korozivna. Vyvarujte sa kontaktu
s oCami, pokozkou, tkaninami

a lakovanymi povrchmi.

Brzdova kvapalina musi byt medzi
znackami MIN a MAX.

Pri doplhovani zaistite maximalnu
Cistotu, pretoze kontaminacia
brzdovej kvapaliny méze viest’

k porucham v brzdovej sustave.
Pricinu Uniku brzdovej kvapaliny
nechajte odstranit’ v servise.
Pouzivajte len vysoko vykonnu
brzdovu kvapalinu schvalenu pre
va$e vozidlo.

Brzdova a spojkova kvapalina
D 142.

Batéria
Akumulator vozidla je bezudrzbovy.

Akumulatory nepatria do domaceho
odpadu. Musia sa zlikvidovat’

v prislusnej recyklacnej zberni.

Ak nechate vozidlo zaparkované po
dobu dlhSiu nez Styri tyzdne, méze
dojst’ k vybitiu akumulatora. Odpojte
svorku od zaporného vyvodu
akumulatoru vozidla.

Pred pripojovanim alebo
odpojovanim akumulatora vozidla sa
uistite, ze je vypnuté zapalovanie.

Pristup k akumulatoru
Akumulator sa nachadza pod
panelom podlahy lavého predného
sedadla® 134,

Udrzba akumulatora

A Nebezpedenstvo

Pri dobijani akumulatora zaistite
dostato¢né vetranie. Ak dojde

k nahromadeniu plynov
generovanych pocas dobijania,
hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

Vymena akumulatora

Ak vymienate akumulator, uistite sa,
Ze nie su otvorené ziadne vetracie
otvory v blizkosti kladného polu. Ak je
v tejto oblasti otvoreny vetraci otvor,
musite ho uzavriet' zatkou a otvorit’
vetraci otvor v blizkosti zaporného
polu.

Odporu€ame, aby ste akumulator
nechali vymenit’ v odbornom servise.

Pridavny akumulator

V zavislosti na pridavnom vybaveni
vozidla mézu mat’ niektoré modely
pridavny akumulator umiestneny
vedla akumulatora vozidla.
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Palivovy filter pre vznetové
motory

Pri kazdej vymene motorového oleja
vypust'te kondenzovanu vodu

z palivového filtra pre vznetové
motory.

Pod filter umiestnite nadobu. Povoite
skrutky s ruzicou na kryte filtra a na
dolnej Gasti filtra o cca. jednu otacku
a vypustte vodu.

Voda je vypustena, ked okolo dolnej
skrutky s ruzicou vyteka len Cista
nafta. Utiahnite oba skrutky.

Naftovy filter kontrolujte v kratSich
intervaloch, ak sa vozidlo
prevadzkuje v extrémnych
podmienkach.

Odvzdusnenie palivovej
sustavy vznetového
motora

Ak spotrebujete vSetko palivo

z nadrze, bude nutné vypustit' vzduch
alebo odvzdu$nit’ palivovu sustavu
zazihového motora.

Doplrite palivo a postupujte
nasledovne:
1. Snimte ochranny kryt
z podavacieho ¢erpadla vo
vedeni.

2. Pod odvzdu$iovaciu skrutku
umiestite vhodnu nadobu, do
ktorej potecie palivo.

3. Povoite odvzdusiiovaciu skrutku
(vid Sipka) o jednu otacku.

4. Rukou pomaly pumpujte
pumpickou umiestenou
v privodnom potrubi, az kym
z povolenej odvzdusnovace;j
skrutky nevyteka palivo bez
vzduchovych bublin.

5. Dotiahnite odvzdusnovaciu
skrutku.

6. Namontujte ochranny kryt spat' na
podavacie ¢erpadlo vo vedeni.


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=045dda264128b8f9c0a801ea0147efda&version=3&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=9255e40c1193b617c0a801ea01088ea7&version=2&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=9255e40c1193b617c0a801ea01088ea7&version=2&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=e4ed0fae118aa3a4c0a801ea010c328e&version=1&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=e4ed0fae118aa3a4c0a801ea010c328e&version=1&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=e4ed0fae118aa3a4c0a801ea010c328e&version=1&language=sk&variant=SK

118 Starostlivost’ o vozidlo

Vymena listy stieraCa

LiSty stieracov éelného okna

Zdvihnite ramienko stieraca, potlacte
pridrzni sponu smerom k ramenu
a oddelte stieraciu listu.

LiSta stieraca zadného okna
Zdvihnite ramienko stiera¢a, natocte
stieraciu liStu a odpojte ju.

Vymena Ziarovky

Vypnite zapalovanie a vypnite
prislusny spinac alebo zatvorte
dvere.

Novu ziarovku drzte len za paticu!
Nedotykajte sa skla ziarovky holymi
rukami.

Pri vymene pouzivajte len rovnaky
typ Ziarovky.

Svetlomety

Stretavacie svetla a dialkové
svetlo
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1. Odpojte konektor kablov.

2. Vymontujte gumové tesnenie.

3. Uvolnite pridrzna pruzinu
a vyberte ziarovku.

4. Vymerite ziarovku za novu,
namontujte pridrznu pruzinu
a dbaijte, aby ziarovka bola
nainstalovana spravnym smerom.

5. Namontujte gumové tesnenie
a konektor zvazku.

Obrysové svetla

€
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1. Vyberte objimku ziarovky z telesa
reflektora oto¢enim o 90°.

2. Vymerite Ziarovku.

3. Nainstalujte objimku ziarovky do
telesa.

Svetla do hmly
Ziarovky nechajte vymenit

v odbornom servise.

Predné ukazovatele smeru
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1. Vyberte objimku zZiarovky z telesa
reflektora oto¢enim o 90°.

2. Vymerite ziarovku.

3. Nainstalujte objimku ziarovky do
telesa.

Zadné svetla

Zadné brzdové svetla,
ukazovatele smeru a koncové
svetla

1. Vyskrutkujte 3 skrutky (pomocou
dodaného nastroja).

2. Opatrne vytiahnite zostavu svetla
z pridrznych ¢apov na vonkajsej
strane a vyberte ju.
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3. Otocte drziak Ziarovky, aby ste ju
oddelili od zostavy svetla.

4. Vymenite Ziarovku.

5. Zatlacenim nainstalujte drziak
ziarovky do zostavy svetla -
potom ho oto€enim zaistite.

6. Skontrolujte, Ci je spravne
umiestneny kablovy zvazok.
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7. Nasadte zostavu svetla do
pbévodnej polohy a dbajte, aby
bola spravne usadena.

8. Namontujte zostavu svetla na
pridrzné ¢apy a namontujte
3 skrutky.

Boéné ukazovatele smeru

1. Uvolnite pridrznu pruzinu
z blatnika pomocou plochého
skrutkovaca a vyberte zostavu
svetla z otvoru.

2. Vyberte objimku ziarovky zo
zostavy svetla oto¢enim o 90°
a intalujte novu Ziarovku.

3. InStalujte objimku ziarovky do
zostavy svetla a nainstalujte
zostavu svetla do otvoru.

Stredné horné brzdové
svetlo

Ziarovky nechajte vymenit’
v odbornom servise.

Svetlo spiatocky

1. Vyskrutkujte 2 skrutky (pomocou
dodaného nastroja) a vymontujte
zostavu svetla.

2. Otocte objimkou ziarovky, aby ste
ju oddelili od zostavy svetla.

3. Vymerte ziarovku.

4. Zatlacenim nainstalujte drziak

ziarovky do zostavy svetla -
potom ho oto¢enim zaistite.

5. Pomocou dvoch skrutiek
namontujte zostavu svetla.
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Osvetlenie EC

1. Vyskrutkujte 2 skrutky (oznacené
8ipkou) a odmontujte
presvetlovaci kryt.

2. Vymerite zZiarovku.

3. Namontujte spat’ presvetiovaci
kryt a vratte skrutky.

Zadné svetlo do hmly

1. Vyskrutkujte 2 skrutky (pomocou
dodaného nastroja) a vymontujte
zostavu svetla.

2. Otocte objimkou ziarovky, aby ste
ju oddelili od zostavy svetla.

3. Vymente ziarovku.

4. Zatlacenim nainstalujte drziak
ziarovky do zostavy svetla -
potom ho otoCenim zaistite.

5. Pomocou dvoch skrutiek
namontujte zostavu svetla.

Osvetlenie interiéru

Predné svetlo interiéra
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1. Plochym skrutkovacom
odmontujte presvetlovaci kryt.

2. Vymerite ziarovku.
3. Nainstalujte spat’ kryt.
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Osvetlenie nakladného

priestoru
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1. Plochym skrutkovacom
odmontujte zostavu svetla.

2. Pristup k Ziarovke ziskate
odmontovanim zadného krytu na
zostave svetla.

3. Vymerite ziarovku a namontujte
zadny kryt.
4. Namontujte spat’ zostavu svetla.
Zadné stropné svetla

Ziarovky nechajte vymenit
v odbornom servise.

Osvetlenie odkladacej schranky
Ziarovky nechajte vymenit’
v odbornom servise.

Osvetlenie panelu
pristrojov

Ziarovky nechajte vymenit’
v odbornom servise.

Elektricka sustava
Poistky

Udaje na nahradnej poistke sa musia
zhodovat’ s udajmi na chybnej
poistke.

Poistkova skrinka je umiestnena na
lavej strane pristrojovej dosky pod
drziakom poharov.

Pred vymenou poistky vypnite
prisludny spinac a zapalovanie.
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Spalenu poistku poznate podia
pretaveného drétika. Poistku
vymente len v pripade, Ze bola
odstranena pricina poruchy.
Odporuca sa vozit' so sebou celu
supravu poistiek. V poistkovej skrinke
su prie€inky pre rezervné poistky.
Niektoré funkcie su chranené
viacerymi poistkami.

Poistky je mozné zasunut’ aj ked
nemaju ziadnu funkciu.

Pinzeta na poistky

'

A

v

V poistkovej skrinke motorového
priestoru je ulozend pinzeta, ktora sa
vam pom0ze pri vymene poistiek.
Nasadte pinzetu na poistky podia
typu poistiek zhora alebo z boku

a vytiahnite poistku.
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Poistkova skrinka
v palubnej doske

Je umiestnena na lavej strane
palubnej dosky pod drziakom na
pohare.

Viyberte popolnik z lavého drziaka
poharov a tahanim otvorte kryt
poistkovej skrinky. Pod kryt
neukladajte Ziadne predmety.

Niektoré obvody mozu byt chranené
viacerymi poistkami.

Symbol Aplikacia

E

g

~

D

g

=D
=

™~ B 9

Boiler

if

gﬁ%ﬂ%

Klimatizacia

Vyhrievané vonkajsie
zrkadla

Vyhrievané predné sedadla
Elektricky ovladané okna
Lavé dialkové svetlo

Pravé dialkové svetlo
Stiera¢ ¢elného skla

Radio a informacény systém
Zapalovag cigariet

Kurenie zadného priestoru
pre cestujucich

Klakson
Lavé stretavacie svetlo
Pravé stretavacie svetlo

Pristrojova doska

Symbol Aplikacia

& Kurenie

= Osvetlenie interiéru

(@) Protiblokovaci systém bfzd
O Vyhrievanie zadnych okien
&

Hodiny, svetla interiéru,
radio, informacny systém

UCH  Systém vstrekovania paliva
INJ

et

Ostrekovac¢ zadného okna

Stiera¢ zadného okna

Jie]

Lavé obrysové svetlo
Pravé obrysové svetlo

Centralne zamykanie

@ @

Elektricky nastavitelné
vonkajSie spatné zrkadla

sTop Kontrolka zastavenia,
svetla pre jazdu cez den

Q% Zadné svetla do hmly


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=045dda264128b8f9c0a801ea0147efda&version=3&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=cc62c8e51c077d1dc0a801ea01c3eb6c&version=2&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=cc62c8e51c077d1dc0a801ea01c3eb6c&version=2&language=sk&variant=SK

Starostlivost’ o vozidlo 125

Symbol Aplikacia

#0
(@)
T

Predné svetla do hmly
Zasuvka

Tachograf

Naradie vozidla
Nastroje

Zdvihak, adaptéry, raéhiovy kiug, kii¢
na skrutky Torx, hak na veko naboja
kolesa, t'azné oko a nastroj pre
zabezpedcenie rezervného kolesa su
obsiahnuté v jednotke ulozenej pod
sedadlom vodica.

Nahradné koleso > 133.

Vozidla so sipravou na opravu
pneumatik: Vlecné oko a klu¢ na
skrutky Torx su ulozené spolu

s krabicou pre sUpravu na opravu
pneumatik ulozenou pod prednym
sedadlom.

Suprava na opravu pneumatik
D 128.
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Kolesa a pneumatiky

Stav pneumatik a rafikov

Hrany prechadzajte pomaly, a ak je to
mozné, kolmo. Jazda cez ostré hrany
mébze poskodit’ pneumatiku a raf.
Nepritlacajte pneumatiky k obrubniku
pocas parkovania.

Pravidelne kontrolujte rafiky, i nie su
poskodené. V pripade poskodenia
alebo nezvycajného opotrebovania
vyhladajte pomoc v servise.

Pneumatiky

Pneumatiky inStalované vyrobcom sa
hodia ku karosérii a ponukaju
optimalny jazdny komfort

a bezpecnost.

Zimné pneumatiky

Zimné pneumatiky zvySuju
bezpecnost’ pri teplotach nizsich ako
7 °C a mali by sa preto pouzivat na
vSetkych kolesach.

V sulade s narodnymi predpismi musi
byt v zornom poli vodica prilepené
upozornenie uvadzajuce maximalnu
povolenu rychlost’ pre pneumatiky.

Oznacenie pneumatik
Napr. 195/65 R 16 C 88 Q

195 = Sirka pneumatiky, mm

65 = Profilové Cislo (pomer vysky
pneumatiky k Sirke
pneumatiky), %

R = Typ pneumatiky: Radialna

RF = Typ: RunFlat

16 = Priemer kolesa, palce

C = Nakladné alebo komercné
vyuzitie

88 = Index zataze, napr. 88
zodpoveda 567 kg

Q = Pismeno rychlostného kodu

Pismeno rychlostného kodu:

do 160 km/h
do 180 km/h
do 190 km/h
do 210 km/h
do 240 km/h
do 270 km/h

sS<I-H0o

Tlak vzduchu
v pneumatikach

Tlak vzduchu v pneumatikach
kontrolujte za studena najmenej
kazdych 14 dni a pred kazdou dlhou
cestou. Nezabudnite ani na nahradné
koleso.

Tlak vzduchu v pneumatikach
D 156.

Udaje o tlaku vzduchu

v pneumatikach platia pre studené
pneumatiky. Platia rovnako pre letné
ako aj zimné pneumatiky.

Rezervnl pneumatiku vzdy nahustite
na hodnotu udavanu pre maximalne
zat'azenie vozidla.

Nespravny tlak vzduchu

v pneumatikach zhorsi bezpecnost’
a ovladatelnost’ vozidla, jazdny
komfort a spotrebu paliva a zvysi
opotrebenie pneumatik.
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A\Varovanie

Ak je tlak prili§ nizky, m6ze dojst’
k nadmernému zahriatiu

a vnutornému poskodeniu,
veducemu k oddeleniu behuna

a prasknutiu pneumatiky pri vysSej
rychlosti.

Hlbka vzoru

Pravidelne kontrolujte hibku vzoru.
Z bezpecnostnych dévodov musite
pneumatiky vymenit, ked je vzor
hlboky len asi 2-3 mm (pre zimné
pneumatiky 4 mm).

Predpismi uréena minimalna hibka
vzorky (1,6 mm) bola dosiahnuta, ak
su uz viditelné indikatory
opotrebovania (TWI). Ich poloha je
vyznacena na boku pneumatiky.

Ak su predné kolesa viac opotrebené
ako zadné, vymerite predné a zadné
kolesa. Uistite sa, ze smer otacania
kolies zostava nezmeneny.
Pneumatiky starnu aj ked sa
nepouzivaju. Odporu¢ame vymenu
pneumatik kazdych 6 rokov.

Zmena velkosti
pneumatiky a kolesa

Ak sa nainstaluju pneumatiky inych
rozmerov, nez boli pévodné, mbéze
byt nutné preprogramovat’ rychlomer
a vykonat’ dalSie upravy vozidla.

A\Varovanie

Pouzivanie nevhodnych
pneumatik alebo rafikov méze
viest’ k dopravnej nehode

a znehodnoteniu vozidla.

Kryty kolies

Musia byt pouzité rafiky kolies

a pneumatiky, ktoré su schvalené
firmou Opel pre prislusné vozidlo
a splnaju vSetky poziadavky na
kombinacie prislusnych kolies

a pneumatik.

Ak pouzivate kryty kolies

a pneumatiky, ktoré neboli schvalené,
pneumatiky nesmu mat’ ochranné
okraje.

Kryty kolies nesmu zhorSovat’
chladenie bfzd.

A\Varovanie

Pouzivanie nevhodnych
pneumatik alebo krytov kolies
mébze viest’ k nahlemu poklesu
tlaku a nasledne k nehode.
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Snehové retaze

Snehové retaze smiete pouzit’' iba na
predné kolesa.

Pouzivajte len ret'aze s drobnymi
¢lankami, ktoré nezvysia behun ani
bok pneumatiky o viac nez 15 mm
(vratane zamku ret'aze).

V pripade velkosti pneumatiky
215/65 R16 sa obratte na servis.

A\ Varovanie

Poskodena pneumatika moze
kedykolvek prasknut.

Kryty kolies na ocelovych rafikoch sa
mozu dostat’ do kontaktu s niektorou
¢astou snehovych retazi. V tomto
pripade ozdobné kryty odoberte.

So snehovymi ret'azami smiete ist’
maximalnou rychlostou 50 km/h a po
holej vozovke smiete ist’ len kratko,
pretoze retaze by sa na tvrdej
vozovke velmi rychle opotrebovali

a mohli by prasknut'.

Suprava na opravu
pneumatik

Mensie poskodenie vzorky alebo
bocnej steny pneumatiky je mozné
opravit pomocou supravy na opravu
pneumatik.

Cudzie objekty nevyberajte
z pneumatik.

Poskodenie pneumatiky presahujuce
4 mm alebo poskodenie steny
pneumatiky v blizkosti rafika
nemdzete supravou na opravu
pneumatik opravit'

A\Varovanie

Pri jazde neprekracuijte rychlost
80 km/h.

Nepouzivajte ju dlhodobo.

Riadenie a ovladanie méze byt
zhorSené.

Ak mate defekt pneumatiky:

Zatiahnite parkovaciu brzdu

a zaradte prvy prevodovy stupen
alebo spiatocku.

Suprava na opravu pneumatiky je
umiestnena pod prednym sedadlom.

,.-“,gr s
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1. Vyberte kompresor zo sUpravy na
opravu pneumatik.

2. Vyberte elektricky kabel a hadi¢ku
z ulozného priestoru na spodnej
strane kompresora.

3. Naskrutkujte vzduchovu hadicu
kompresora na pripojku na
nadobke s tesniacou hmotou.

4. Umiestnite nadobku s tesniacou
hmotou do drziaka na
kompresore.

Polozte kompresor do blizkosti
pneumatiky tak, aby nadobka
s tesniacou hmotou stala priamo.

5. Odskrutkujte Ciapocku ventilu na
defektnej pneumatike.

6. Naskrutkujte plniacu hadicu na
ventil pneumatiky.

7. Spina¢ na kompresore musi byt’
v polohe O.

8. Zapojte pripojku kompresora do
elektrickej zasuvky alebo do
objimky zapalovaca cigariet.
Aby sa zabranilo vybitiu
akumulatora, odporu¢ame
nechat’ bezat’ motor.

9. Koliskovy spina¢ kompresora
prepnite do polohy |. Pneumatika
je plnena tesniacou hmotou.

10. Tlakomer kompresora kratko
ukazuje az 6 barov (600 kPa/
87 psi). Potom zacne tlak klesat'.
11. VSetka tesniaca hmota sa
napumpuje do pneumatiky.
Potom sa pneumatika nahusti.
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12. Predpisany tlak v pneumatike by
mal byt dosiahnuty po¢as
10 minat. Tlak vzduchu
v pneumatikach o> 156. Ked sa
dosiahne predpisany tlak, vypnite
kompresor.

Ak sa predpisany tlak

v pneumatike nedosiahne pocas
10 minut, odpojte supravu na
opravu pneumatik. Prejdite

s vozidlom o jednu otacku
pneumatik (priblizne 2 m). Opat’
pripojte supravu na opravu
pneumatik a pokracujte este

10 minut v plneni pneumatiky. Ak
pozadovany tlak nie je stale eSte

13.

14.

15.

dosiahnuty, pneumatika je prilis
poskodena. Vyhladajte pomoc
Vv servise.

Prebytocny tlak mozete vypustit’
pomocou tlac¢idla nad
manometrom.

Nepouzivajte kompresor dlhSie
nez 10 minut.

Odpoijte supravu na opravu
pneumatik. Naskrutkujte
nafukovaciu hadi¢ku na volnu
pripojku na nadobke s tesniacou
hmotou. To zabrani uniku
tesniacej hmoty. Supravu na
opravu pneumatik ulozte pod
predné sedadlo.

Odstrante zvysky tesniacej hmoty
handrou.

Vyberte nalepku s vyznacenou
maximalnou povolenou
rychlostou zo sUpravy na opravu
pneumatik a upevnite ju do
zorného pola vodica.

16. Okamzite sa rozbehnite, aby sa
tesniaca hmota rovnomerne
rozmiestila v pneumatike. Prejdite
priblizne 10 km, nie vSak dlhsie
nez 10 minut, zastavte sa
a pomocou kompresora
skontrolujte tlak vzduchu
v pneumatike. Hadicu
kompresora pritom naskrutkujte
priamo na ventil a kompresor.

17. Ak tlak v pneumatike je viac nez
3,1 barov (310 kPa/45 psi),
nahustite ju na spravnu hodnotu.
Opakujte postup, kym tlak
neprestane unikat’.
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Ak tlak v pneumatike klesol pod
3,1 barov (310 kPa / 45 psi),
nesmiete pokracovat' v jazde

s vozidlom. Vyhladajte pomoc
Vv servise.

18. Supravu na opravu pneumatik
ulozte pod predné sedadlo.

A\Varovanie

Tesniaci prostriedok sa nesmie
dostat’ do kontaktu s pokozkou,
oCami alebo odevom. V pripade
pozitia okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

Poznamky

Charakteristika jazdy je vyrazne
ovplyvnena opravenou
pneumatikou, nechajte preto tuto
pneumatiku vymenit'.

Ak pocujete neobvykly zvuk alebo je
kompresor horuci, vypnite
kompresor na dobu najmene;j

30 minut.

Vstavany bezpecnostny pretlakovy
ventil sa otvara pri tlaku 7 barov.

Sledujte zaru¢nu dobu supravy. Po
tomto datume tesniaca schopnost’
uz nie je zaru¢ena. Venujte
pozornost’ informaciam o skladovani
na nadobke s tesniacou hmotou.

Pouzitu nadobku s tesniacou
hmotou vymerite. Nadobku
zlikvidujte podla prislusnych
zakonnych nariadeni.

Kompresor a tesniacu hmotu je
mozné pouzivat’ od teploty priblizne
-30 °C.

Dodané adaptéry je mozné pouzivat’
pre nafukovanie inych predmetov,
napr. 16pt, vzduchovych matracov,
nafukovacich ¢lnov, atd'.

Nachadzaju sa na spodnej strane
kompresora. Ak ich chcete vybrat,
nasadte vzduchovu hadicu
kompresora a vyberte adaptér.

Vymena kolesa

Niektoré vozidla su vybavené
sUpravou ha opravu pneumatik
namiesto rezervného kolesa o> 128.
Vykonajte nasledujuce pripravy

a dodrzujte nasledujuce pokyny:

m Zaparkuijte vozidlo na rovnom,
pevnom a neklzavom povrchu.
Predné kolesa musia smerovat’
priamo dopredu.

m Zatiahnite parkovaciu brzdu
a zaradte prvy prevodovy stupen
alebo spiatocku.

= \/yberte rezervné koleso & 133.

m Nikdy nemerite zaroven viac ako
jedno koleso.

m Zdvihak pouzivajte len a vymenu
kolies v pripade defektu, nie na
prezuvanie zimnych alebo letnych
pneumatik.
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m Ak je povrch pod vozidlom makky,
pod zdvihak musite polozZit' pevnu
podlozku (hrubka max. 1 cm).

m Vo vozidle, ktoré je zdvihané,
nesmu byt ziadne osoby ani
zvierata.

m Nikdy nepracujte pod vozidlom na
zdvihadle.

m Nestartujte motor, ked je vozidlo
zdvihnuté na zdvihaku.

® Pred zaskrutkovanim skrutiek
kolesa ich oCistite a jemne namazte
bezne dostupnym mazivom.

1. Stiahnite ozdobny kryt kolesa
D 125.

2. Povolte kazdu skrutku kolesa
o pol otacky pomocou racfiového
klu¢a a adaptéra. Pri povoleni
skrutiek klu¢ otac€ajte proti smeru
hodinovych ruciciek. V pripade
potreby prepnite ra¢fu do
protismeru.

3. Pri dvihani vozidla umiestite
koncovku zdvihadla pod otvor na
dvihanie v blizkosti vymierianého
kolesa.

Uistite sa, Ze je zdvihak
umiestneny spravne. Zakladna
zdvihaka musi byt’ priamo pod
otvorom pre zdvihak, aby nedoslo
ku sklznutiu zdvihaka.

© 00 N O

10.
11.
12.

13.

. Nainstalujte na zdvihadlo adaptér

a zdvihnite vozidlo otacanim
racne, az je koleso zdvihnuté zo
zeme.

. Otacanim proti smeru hodinovych

ruciGiek vyskrutkujte skrutky
kolesa a ocistite ich tkaninou.

Skrutky kolesa ulozte na miesto,
kde sa zavity neznedistia.

. Vymente koleso.

. Zaskrutkujte skrutky kolesa.
. Vozidlo spustite na zem.

. Dotiahnite kolesa v krizovom

poradi. Utahovaci moment je
140 Nm.

Nasadte kryt kolesa.
Vymerite koleso.

Ulozte vymenené koleso &> 133
a naradie vozidla © 125.

Nové koleso nechajte vyvazit na
vozidle. Co mozno najskor
skontrolujte tlak vzduchu
nainstalovanej pneumatiky

© 156, ako aj utahovaci moment
skrutiek kolesa.
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Poskodenu pneumatiku nechajte
vymenit’ alebo opravit’.

Rezervné koleso

Niektoré vozidla su vybavené
sUpravou ha opravu pneumatik
namiesto rezervného kolesa o> 128.

Pouzitie rezervného kolesa, ktoré je
mensie ako ostatné kolesa alebo sa
pouziva spolu so zimnymi
pneumatikami, méze mat’ nepriaznivy
vplyv na jazdné vlastnosti. Chybnu
pneumatiku nechajte ¢o mozno
najskor vymenit’.

Nahradné koleso je indtalované pod
podvozkom vzadu a je uchytené
bezpecnostnou skrutkou, ktoru je
mozné odskrutkovat’ iba pomocou
dodavaného nastroja.

A\Varovanie

Vzhladom na hmotnost zostavy
pneumatiky sa pri uvolfiovani
nosi¢a rezervného kolesa
odporuca zvySena opatrnost’.
Nedemontujte skrutku 1 Uplne.
Podoprite rezervné koleso
vhodnym predmetom, aby sa pri
povolovani skrutiek nosi¢a
zabranilo nahlemu spadnutiu
kolesa - hrozi moznost’ zranenia!

Ak dbjde k defektu pneumatiky na

plne nalozenom vozidle, méze byt
nutné dvihnut' vozidlo, aby ste mali
pristup k rezervnému kolesu.

Ak chcete uvolnit’ nosi¢ rezervného
kolesa, povolte skrutku 1 a pritom
dbajte, aby ste ho neodmontovali
uplne. Uplne odmontujte skrutku 2,

potom tahajte nosi¢ dolava tak, aby
neprekazala skrutka 1 a spustite
zostavu nosica dole.

Pri inStalovani kolesa dbajte, aby bol
nosic¢ rezervného kolesa pred
dotiahnutim skrutiek spravne
umiestneny.

Letné a zimné pneumatiky
Ak pouzivate zimné pneumatiky,
rezervné koleso moze byt stale
vybavené letnou pneumatikou.

Ak pouzivate rezervné koleso, ktoré
je osadené letnou pneumatikou,
méZe sa zhorSit' ovladatelnost’
vozidla, najma na Smyklavej vozovke.

Smerové pneumatiky

Smerové pneumatiky musite nasadit’
tak, aby sa otacali v smere jazdy.
Smer otac€ania je vyznaceny
symbolom (napr. Sipkou) na boku
pneumatiky.
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Nasledujuce plati pre pneumatiky
inStalované proti smeru otacania:

® Jazdné vlastnosti mézu byt
nepriaznivo ovplyvnené. Chybnu
pneumatiku nechajte ¢o najskor
vymenit’ alebo opravit’.

® Pri jazde neprekracujte rychlost’
80 km/h.

m Jazdite obzvlast opatrne na vihkej
vozovke a vozovke pokrytej
snehom.

Startovanie pomocou
Startovacich kablov
Nestartujte s rychlonabijackou.

Vozidlo s vybitym akumulatorom
mbzete nastartovat’ pomocou
Startovacich kablov a akumulatora
iného vozidla.

A\Varovanie

Pri $tartovani motora pomocou
Startovacich kablov budte
extrémne opatrni. Akékolvek
odchylenie sa od nasledujucich
pokynov méze viest' k zraneniam
alebo poskodeniu nasledkom
vybuchu akumulatora alebo

k poSkozeniu elektrického
systému oboch vozidiel.

m Nikdy sa nepohybuijte v blizkosti
akumulatora s otvorenym ohfiom
alebo zdrojom iskier.

m \/ybity akumulator méze zamrznut’
uz pri teplote 0 °C. Pred pripojenim
pomocného kabla rozmrazte
akumulator.

B Zabrante kontaktu s o¢ami,
pokozkou, textiliami a natretymi
povrchmi. Kvapalina obsahuje
kyselinou sirovu, ktora moze
spoOsobit’ pri priamom kontakte
zranenie a hmotné Skody.

® Pri manipulacii s akumulatorom
pouzivajte ochranné okuliare
a ochranny odev.

m Uistite sa, ze pomocny akumulator
ma rovnaké napatie ako
akumulator vasho vozidla (12 V).
Jeho kapacita (Ah) nesmie byt’
vyrazne nizSia, nez je kapacita
vybitého akumulatora.

m Pouzivajte Startovacie kable
s izolovanymi svorkami
a prierezom minimalne 16 mm?
(25 mm? pre vznetové motory).

® Neodpajajte vybity akumulator
z vozidla.

® Vypnite vSetky nepotrebné
elektrické spotrebice.

® Pri nudzovom Startovani sa
nenaklanajte nad akumulator.

m Svorky jedného pomocného kabla
sa nesmu dotykat’ druhého kabla.

m Pocas procesu Startovania
pomocou Startovacich kablov sa
vozidla nesmu vzgjomne dotykat'.

m Zatiahnite parkovaciu brzdu, na
prevodovke zaradte neutral.
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Pristup k akumulatoru

7N
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Akumulator sa nachadza pod
panelom podlahy lavého predného
sedadla. Zdvihnite kryt podlahy

a pomocou naradia z dodanej sady
(alebo zo supravy na opravu
pneumatik) povolte 4 skrutky.

Pri umiestiiovani spat’ si vSimajte
polohu Sipky obratenej dopredu na
kryte akumulatora.

Odstrante kryt, aby ste mali pristup
k akumulatoru.

Startovanie pomocou
Startovacich kablov

D

o

Poradie pripojenia kablov:
1. Pripojte Cerveny kabel ku

kladnému pélu pomocného
akumulatora.

2. Pripojte druhy koniec ¢erveného
kabla ku kladnému polu vybitého
akumulatora.

3. Pripojte Cierny kabel k zapornému
polu pomocného akumulatora.

4. Pripojte druhy koniec Cierneho
kabla ku kostriacemu bodu
vozidla, ako napr. k bloku motora
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alebo skrutke zavesenia motora.
Pripojte ho ¢o mozno najdalej od
vybitého akumulatora.

Vedte Startovacie kable tak, aby sa

nemohli dotknut’ pohyblivych Casti

v motorovom priestore.

Startovanie motora:

1. Nastartujte motor vozidla
s pomocnym akumulatorom.

2. Po 5 minutach nastartujte druhy
motor. Pokusy o nastartovanie by
mali byt’ vykonavané
v 1 minutovych intervaloch
a nemali by byt dlhSie nez
15 sekund.

3. Nechajte obidva motory bezat’ na
volnobeh priblizne 3 minuaty
s pripojenymi kablami.

4. Zapnite elektrické spotrebice
(napr. svetlo, vyhrievanie
zadného okna) vozidla, ktoré je
nudzovo Startované.

5. Pri odpajani kablov postupujte
v opac¢nom poradi.

Tahanie
Vlecenie vozidla

=%

Y

Tazné oko je ulozené spolu s naradim
vozidla o 125.

Zaskrutkujte tazné oko az na doraz
do predného t'azného bodu.

Pripojte tazné lano - alebo radsej
taznu ty€ - do tazného oka, nikdy nie
k narazniku alebo k prednému
zaveseniu kolesa.

Neodt'ahujte vozidlo zozadu. Predné
tazné oko sa smie pouzivat' len na
odt'ahovanie a nie na
vyslobodzovanie vozidla.

Zapnite zapalovanie, aby ste odomkli
zamok riadenia a aby fungovali
brzdové svetla, klakson a stierace
¢elného okna.

Zaradte neutral.

Ak nie je mozné zaradit’ neutral na
vozidlach s prevodovku MTA, vozidlo
sa musi odtiahnut’ so zdvihnutymi
poharnanymi kolesami.

Vystraha

Jazdite pomaly. Nejazdite trhavo.
Prilis velké tazné sily mézu
poskodit’ vozidlo.

Ak motor nebezi, budete musiet’ pri
brzdeni ariadeni vyvinut ovela vacsiu
silu.

Predidte prenikaniu vyfukovych
plynov z prvého vozidla zapnutim
cirkulacie a zatvorenim okien.

Vyhladajte pomoc v servise.
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Vlecenie iného vozidla

Pevné tazné oko sa nachadza pod
zadnym naraznikom.

Vozidla s taznym hakom maju otvor
pre odnimatelné tazné oko. Tazné
oko dodavané spolu s naradim
vozidla zaskrutkujte do otvoru az na
doraz.

Pripojte tazné lano - alebo radsSej
taznu ty¢ - do zadného tazného oka,
nikdy k zadnej naprave alebo

k zaveseniu kolesa.

Zadné t'azné oko sa smie pouzivat’
len na odt'ahovanie a nie na
vyslobodzovanie vozidla.

Vystraha

Jazdite pomaly. Nejazdite trhavo.
Prilis velké tazné sily mézu
poskodit’ vozidlo.

Starostlivost o vzhlad
Starostlivost’ o exteriér
Zamky

Zamky su pred opustenim vyrobného
zavodu namazané vysoko kvalithym
mazivom na zamky. Rozmrazovaci
prostriedok pouzivajte len v pripade,
ze je to nevyhnutné, pretoze
odstranuje mazivo a ma nepriaznivy
vplyv na funkénost zamkov. Po
pouziti rozmrazovacieho prostriedku
nechajte zamky znova premazat’

Vv servise.

Umyvanie vozidla

Lak vasho vozidla je vystaveny
vplyvom okolitého prostredia.
Pravidelne umyvaijte a navoskujte
vozidlo. Ak vozidlo umyvate

v automatickej autoumyvarni, vyberte
program zahffiajuci voskovanie.
Trus vtakov, mitvy hmyz, Zivica, pel
a pod. musite ihned odstranit,
pretoze obsahuju agresivne zlozky
poskodzujuce lak.
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Ak pouzivate autoumyvaren,
dodrzujte vzdy pokyny vyrobcu
autoumyvarne. Stierace ¢elného
okna a stiera¢ zadného okna musite
vypnut. Odmontujte anténu

a vonkajSie prislusenstvo, ako napr.
streSné nosice atd.

Pri ru¢nom umyvani zaistite dokladné
umytie podbehov.

Vycistite hrany a drazky otvorenych
dveri a kapoty a tiez oblasti, ktoré
zakryvaju.

Panty vSetkych dveri nechajte
namazat’ v servise.

Motorovy priestor nedistite prudom
pary alebo Cistiacim zariadenim
s vysokotlakovymi tryskami.

Vozidlo doékladne oplachnite a osuste
jelenicou. Jelenicu Casto vyplachuijte.
Na lak a okna pouzite samostatné
kusy jelenice: zvySky vosku na
oknach by zhorsili priehladnost’
okien.

Pre odstrafiovanie asfaltovych Skvfn
nepouzivajte tvrdé predmety. Na
lakované plochy pouzivajte
odstranovac asfaltu v spreiji.

VonkajSie osvetlenie

Kryty svetlometov a ostatnych svetiel
su z plastu. Nepouzivajte ziadne
drsne alebo leptavé prostriedky,
nepouzivajte Skrabky na lad

a necistite ich na sucho.

LeStenie a voskovanie

Vozidlo pravidelne voskujte
(najneskér, ked voda uz netvori
kvapky). Inak lak vyschne.
LeStenie je nutné v pripade, zZe lak
stratil lesk alebo je na flom vrstva
pevnych usadenin.

Lestidlo so silikonom vytvara
ochranny film. Po jej pouziti uz lak
nemusite voskovat'.

Plastové diely karosérie sa nesmu
oSetrovat’ konzervacnymi ani
leStiacimi prostriedkami.

Okna a listy stieracov ¢elného
okna

Pouzite makku tkaninu, ktora
nepusta chlpky alebo jelenicu a sprej
na Cistenie okien a odstranovacé
hmyzu.

Pri Cisteni zadného okna dbajte na to,
aby nedoslo k poSkodeniu
vykurovacich vodi¢ov vo vnutri okna.

Pre mechanické odstranenie
namrazy a ladu pouzivajte Skrabku
na lad s ostrou hranou. Skrabku
pevne pritlacajte na sklo, aby sa pod
nu nemohla dostat’ ziadna necistota,
ktora by mohla poSkrabat’ sklo.
Vycistite znecCistené listy stieracov
makkou tkaninou a Cistiacim
prostriedkom na okna.

Kolesa a pneumatiky
Nepouzivajte Cistiace zariadenie

s vysokotlakovymi tryskami.

Na rafiky pouzivajte pH-neutralny
Cistiaci prostriedok.

Rafiky su lakované. Starajte sa o ne
rovnako ako o karosériu.

Poskodenie laku

Mensie poSkodenia laku opravte
lakovou ceruzkou skoér, nez sa zacne
tvorit’ korézia. RozsiahlejSie
poskodenie alebo skorodované
oblasti nechajte opravit' v servise.
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Spodok vozidla

Niektoré oblasti spodku vozidla maju
spodny nater z PVC, zatial ¢o iné
kritické oblasti su pokryté vrstvou
trvanlivého ochranného vosku.

Po umyti spodku vozidla ho
skontrolujte a podla potreby nechajte
naniest’ viac ochranného vosku.

Materialy na baze zivice alebo
kaucuku mézu poskodit’ vrstvu PVC.
Prace na spodku vozidla nechajte
vykonat’ v servise.

Pred a po zimnom obdobi umyte
spodok vozidla a nechajte
skontrolovat’ vrstvu ochranného
vosku.

Motorovy priestor

Odporu¢ame umyt motorovy priestor
pred zac¢atim a po skonceni zimného
obdobia a nakonzervovat ho voskom.
Pred umyvanim motora chrante
alternator a nadrzku brzdovej
kvapaliny plastovym krytom.

Pri umyvani motora vysokotlakovymi

tryskami nemierte priamo na
komponenty protiblokovacieho

systému bfzd, automatickej
klimatizacie alebo hnacie remene
a ich sucasti.

Po umyti motora nechajte v servise
nakonzervovat vSetky sucasti
motorového priestoru ochrannym
voskom.

Nepouzivajte Cistiace zariadenie

s vysokotlakovymi tryskami.

Tazné zariadenie

Ty¢ s guiovou hlavou nedistite
prudom pary alebo Cistiacim
zariadenim s vysokotlakovymi
tryskami.

Starostlivost’ o interiér

Interiér a aliinenie

Interiér vozidla, vratane oblozenia

a panelu pristrojovej dosky Cistite iba
suchou utierkou alebo gistiacim
prostriedkom na interiér.

Pristrojova doska by sa mala Cistit'len
vlhkou handri¢kou.

CaIL'menig vycistite vysavacom

a kefou. Skvrny odstrante Cistidlom
na Calunenie.

Bezpecnostné pasy Cistite len
vlaznou vodou alebo C&istidlom na
Calunenie.

Vystraha

Zatvorte suché zipsy, pretoze
otvorené suché zipsy na odevoch
moézu poskodit’ Calunenie
sedadiel.

Plastové a gumové diely
Plastové a gumové diely sa mézu
Cistit’ prostriedkom na Cistenie
karosérie. V pripade potreby pouzite
Cistidlo na ¢alunenie. Nepouzivajte
ziadne iné Cistiace prostriedky.
Obzvlast sa vyhybaijte riedidlam

a benzinu. Nepouzivajte Cistiace
zariadenie s vysokotlakovymi
tryskami.
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Servis a Udrzba

VSeobecné informacie ...............
Odporuc¢ané kvapaliny, maziva
a suUCiastky ......ooeeviviieiiiiiiie

VSeobecné informacie

Servisné informacie

V zaujme zachovania ekonomickej
a bezpec&nej prevadzky a udrzania
hodnoty vozidla je nutné vykonavat’
pravidelné udrzby v predpisanych
intervaloch.

Podrobny a aktualny servisny plan
pre vozidlo je k dispozicii v servise.

Displej servisného intervalu o 64.
Identifikacné Gdaje motora &> 145.

Eurépske servisné intervaly -
s vynimkou motora M9R 630
Udrzba vasho vozidla sa vyzaduje
kazdych 30 000 km alebo po 1 roku
(€o nastane skor), ak systém
sledovania zivotnosti oleja nehlasi
inak.

Eurépske servisné intervaly —
iba motor M9R 630

Udrzba vasho vozidla sa vyzaduje
kazdych 40 000 km alebo po 1 roku
(Co nastane skor), ak systém
sledovania zivotnosti oleja nehlasi
inak.

Intervaly eurdpskeho servisného
planu su platné pre nasledujuce
krajiny:

Andorra, Rakusko, Belgicko,
Chorvatsko, Ceska republika,
Dansko, Esténsko, Finsko,
Francuzsko, Nemecko, Grécko,
Madarsko, Island, irsko, Izrael,
Taliansko, LotySsko, Lichtenstajnsko,
Litva, Luxembursko, Holandsko,
Norsko, Polsko, Portugalsko,
Slovensko, Slovinsko, Spanielsko,
Svédsko, Svajciarsko, Spojené
kralovstvo.

Medzinarodné servisné
intervaly

Rumunsko, Bulharsko — motory MOR
a Gou:
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Udrzba vasho vozidla sa vyzaduje
kazdych 20 000 km alebo po 1 roku
(Co nastane skor), ak systém
sledovania zivotnosti oleja nehlasi
inak.

Rumunsko, Bulharsko motory F9Q,
medzinarodné zazihové motory,
Turecko, Rusko, Ukrajina:

Udrzba vasho vozidla sa vyzaduje
kazdych 15 000 km alebo po 1 roku
(Co nastane skor), ak systém
sledovania zivotnosti oleja nehlasi
inak.

Medzinarodné vznetové motory,
Medzinarodné+ zazihové motory,
Alzirsko, Maroko, Tunisko, Spojené
arabské emiraty:

Udrzba vasho vozidla sa vyzaduje
kazdych 10 000 km alebo po 1 roku
(Co nastane skor), ak systém
sledovania zivotnosti oleja nehlasi
inak.

Medzinarodné+ vznetové motory:

Udrzba vasho vozidla sa vyzaduje
kazdych 8 000 km alebo po 1 roku (¢o
nastane skor), ak systém sledovania
zivotnosti oleja nehlasi inak.

Medzinarodné++ vznetové motory:

Udrzba vasho vozidla sa vyzaduje
kazdych 5 000 km alebo po 1 roku (¢o
nastane skor), ak systém sledovania
zivotnosti oleja nehlasi inak.
Medzinarodné++ zazihové motory:
Udrzba vasho vozidla sa vyzaduje
kazdych 5 000 km alebo po

6 mesiacoch (€o nastane skor), ak
systém sledovania zivotnosti oleja
nehlasi inak.

Medzinarodny servisny plan je platny
pre krajiny: Albansko, Australia,
Bosna-Hercegovina, Cyprus,
Kosovo, Macedodnsko, Malta,
Montenegro, Novy Zéland, Srbsko,
Singapur, Juzna Afrika.
Medzindrodny+ servisny plan je
platny pre krajiny: Bielorusko,
Moldavsko.

Medzinarodny++ servisny plan je
platny pre krajiny: Hongkong,
Kazachstan.

Potvrdenia

Potvrdenia o vykonani servisu sa
zaznamenava do servisnej a zarucnej
knizky. Vyplni sa datum a pocet
odjazdenych kilometrov spolu

s razitkom a podpisom servisnej
dielne.

Dbaijte na to, aby bola servisna

a zarucna knizka spravne vyplnena,
pretoze doklad o pravidelne
vykonavanom servise je nevyhnutny
v pripade schvalovania akychkolvek
zarucnych reklamacii alebo
reklamacii na baze dobrej vole a je
tiez vyhodou, ak sa rozhodnete
vozidlo predat’.

Servisny interval so
zostavajucou Zivotnost'ou
motorového oleja

Servisny interval zavisi od viacerych
parametrov podia spdsobu
pouzivania.

Displej servisu vas upozorni, kedy je
nutné vymenit olej.

Displej servisného intervalu o> 64.
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Odporucané kvapaliny,
maziva a suciastky
Odporucané kvapaliny

a maziva

Pouzivajte len produkty, ktoré boli
testované a schvalené. PoSkodenia
v désledku pouzivania
neschvalenych materialov nie su
kryté zarukou.

A\ Varovanie

Prevadzkové materialy su
nebezpecné a moézu byt jedovaté.
Zachadzajte s nimi opatrne.
Venujte pozornost’ informaciam
uvedenym na nadobach.

Motorovy olej

Motorovy olej je oznadovany podia
kvality a jeho viskozity. Pri vyberani,
aky motorovy olej pouzit, je
dolezitejSia kvalita nez viskozita.

Specifikacia kvality vyjadruje
schopnost’ chranit’ motor pred
opotrebovanim, trieda viskozity
vyjadruje tekutost’ v urc€itom
teplothom rozsahu.

Novou $pecifikaciou kvality pre
zazihové a vznetové motory je
Dexos 2 ™. Ak nie je k dispozicii,
musite pouzit’ motorové oleje inej
uvedenej triedy.

Kvalita motorového oleja
Dexos 2 ™ = Vsetky zazihové
a vznetové motory

Alternativne kvality, ak Dexos 2 ™ nie
je k dispozicii:
GM-LL-A-025
GM-LL-B-025

Alternativne kvality, ak GM-LL-A-025
alebo GM-LL-B-025 nie su

Zazihové motory
Vznetové motory

k dispozicii:

ACEA-A3/B3 = Zazihové motory

ACEA-A3/B4 = Vznetové motory
bez DPF

ACEA-C3 = Vznetové motory

s DPF

Doplnenie motorového oleja
Motorové oleje roznych vyrobcov

a znaciek je mozne miesat’, ak
spliaju kritéria kvality a viskozity pre
predpisany motorovy olej.

Je zakazané pouzivanie motorového
oleja kvality len ACEA A1/B1 alebo
len A5/B5, pretoze za urCitych
prevadzkovych podmienok mézu
spOsobit’ dlhodobé poskodenie
motora.

Prisady do motorového oleja
Pouzivanie prisad motorového oleja
moze spbsobit’ poSkodenia a stratu
platnosti zaruky.

Viskozita motorového oleja

Pre vznetové motory pouzivajte
viskozitu OW-30, 0W-40, 5W-30
alebo 5W-40.

Pre zazihové motory pouzivajte
viskozitu OW-30, OW-40, 5W-30,
5W-40 alebo 10W-40.

Trieda viskozity SAE definuje

schopnost’ toku oleja. Studeny olej je
visk6znejsi nez horuci.
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Olej viacerych tried je oznaceny
dvoma udajmi. Prvy udaj
nasledovany pismenom W uvadza
viskozitu pri nizkej teplote a druhy
udaj uvadza viskozitu pri vysokej
teplote.

Zvolte vhodn triedu viskozity na
zaklade minimalnej teploty
prostredia.

® nad -25 °C:

SAE 5W-30 alebo SAE 5W-40
® pod -25 °C:

SAE 0W-30 alebo SAE 0W-40

Chladiaca kvapalina
a nemrznuca kvapalina
Pouzivajte iba nemrznucu zmes

chladiacej kvapaliny bez silikatu a s
dlhou zivotnostou (LLC).

Systém je vo vyrobnom zavode
naplneny chladiacou kvapalinou

s vynikajucou ochranou proti korozii
a zamfzaniu priblizne do -28 °C. Tato
koncentracia by mala byt’ udrziavana
celorocne.

Pouzitie prisad do chladiacej
kvapaliny, ktorych ucelom je
poskytnut’ pridavnu ochranu proti
korézii alebo utesnenie mensich
netesnosti, méze spdsobit’ funkéné
problémy. Zodpovednost za
nasledky z dovodu pouzitia dalSich
prisad do chladiacej kvapaliny bude
odmietnuta.

Brzdova a spojkova kvapalina
Pouzivajte brzdovu kvapalinu DOT4.

V priebehu ¢asu absorbuje brzdova
kvapalina vihkost, ktora znizi
ucinnost’ bizd. Brzdova kvapalina by
sa preto mala menit’ v predpisanom
intervale.

Brzdova kvapalina sa musi skladovat’

v uzavretej nadobe, aby sa zabranilo
absorbovaniu vody.

Dbaijte na to, aby nedoslo ku
kontaminovaniu brzdovej kvapaliny.
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Technické udaje

Identifikacia vozidla ...................
Udaje o vozidle ...........cccocveuee...

Identifikacia vozidla
Identifikacné ¢&islo vozidla

Identifikadné &islo vozidla je viditeiné
cez ¢elné okno.

Identifikacné Cislo vozidla je tiez
uvedené za snimatelnym plastovym
krytom nad pravym schodikom.
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Identifikaény Stitok

IdentifikaCny stitok vozidla je
upevneny na stlpe pravych dveri.

—_

~ @ B R

Informacie na identifikaénom §titku™":

Vyrobca, &islo schvalenia typu
Identifikacné Cislo vozidla
Celkova povolena hmotnost’
vozidla

Celkova povolena hmotnost’
vozidla

= Maximalne povolené zataZenie
prednej napravy

= Maximalne povolené zatazenie
zadnej napravy

= Udaje charakteristické pre
vozidlo alebo krajinu

~ (] [$)] » WN -~
1

1 Stitok VIN na vasom vozidle sa mdze lisit od ilustracie.

Celkové povolené zat'aZenie predne;j
a zadnej napravy nesmie prekrocit’
pripustnu celkovu hmotnost’ vozidla.
Napriklad ak je predna naprava plne
zat'azena, nesmie byt zatazenie
zadnej napravy také, aby bola
prekroena celkova povolena
hmotnost’ vozidla.

Technické udaje su stanovené

v sulade s normami Eurdpskej Unie.
Vyhradzujeme pravo na vykonanie

zmien. Technické udaje uvedené

v dokladoch vozidla maju prednost’

pred udajmi v tejto prirucke.


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=26f46a1c4105f783c0a801ea012cd995&version=2&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4943571ae38cfedfc0a801ea01ad49b3&version=2&language=sk&variant=SK

146 Technické udaje

Identifikacné Gdaje motora
Identifikacné Cislo vozidla (VIN) je
mozné pouzit’ na uréenie typu
motora, ktorym je vase vozidlo
vybavené. Siedmy znak vyjadruje typ
motora:

Cislica Motor

P alebo S: 2.0 Vznetovy, MOR
630

L, N alebo W: 2.0 Zazihovy, F4R
820

C: 1.9 Vznetovy, FOQ
760

E, H, M alebo T: 2.0 Vznetovy, MOR
786

U: 2.0 Vznetovy, MOR
788

J, R alebo V: 2.5 Vznetovy, GOU
630

Typové oznagenie a vyrobné
¢islo motora

Vyrazené na dolnej zadnej Casti bloku
motora na identifikaCnom Stitku.
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Udaje o vozidle
Udaje o motore

Obchodné oznadenie 2.0 1.9 20
Identifikaény kéd motora F4R 820 FoQ 760 M9R 6302
Pocet valcov 4 4 4
Zdvihovy objem [cm?] 1998 1870 1995
Vykon motora [kW] 86 74 66 /84
pri ot./min 4700 3500 3500
Kruatiaci moment [Nm] 186 240 260/ 300
pri ot./min 3750 1800 1500
Typ paliva Benzin Vznetovy Vznetovy
Oktanové cislo RON

odporucané 95

mozné 98

mozné 919

2 Nizky / Vysoky vykon.

3) Ak nie su k dispozicii ziadne bezolovnaté paliva triedy premium, je mozné pouzit' palivo s oktanovym ¢islom 91, pricom
je potrebné vyvarovat’ sa silnému zatazovaniu motora a jazde na piny plyn.
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Obchodné ozna&enie 2.0 20 25

M9R 7864 M9R 7865
Identifikaény k6d motora M9R 788 G9U 6309
Pocet valcov 4 4 4
Zdvihovy objem [cm?] 1995 1995 2464
Vykon motora [kW] 66 84 84 /107
pri ot./min 3500 3500 3500
Krutiaci moment [Nm] 290 310 290/310
pri ot./min 1600 2100 1600 /2100
Typ paliva Vznetovy Vznetovy Vznetovy

4 Nizsi vykon.
5 Vys$§i vykon.
6  Nizky / Vysoky vykon.
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Hmotnosti vozidla

Pohotovostna hmotnost, zakladny model

Model Razvor  Strecha Trieda uzitocnej hmotnosti Motor  Pohotovostna hmotnost?
Van Kratky Standard 1000 F4R 1660
FoQ 1660
M9R 1678
GouU 1736
Standard 1200 F4R 1660
FoQ 1669
M9R 1688
GoU 1737
Vysoky 1200 F4R 1695
FoQ 1713
M9R 1760
GoU 1810

) Pohotovostna hmotnost’ a celkova hmotnost’ vozidla sa navys$i na modeloch s balikom vybavy pre zlé cesty - vid §titok

VIN.
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Model Razvor  Strecha Trieda uzito&nej hmotnosti Motor  Pohotovostna hmotnost?)
Van Dihy Standard 1200 F4R 1660
FoQ 1676
M9R 1724
GoU 1772
Vysoky 1200 F4R 1745
FoQ 1761
M9R 1810
GoU 1860

) Pohotovostna hmotnost’ a celkova hmotnost’ vozidla sa navys$i na modeloch s balikom vybavy pre zlé cesty - vid titok
VIN.
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Model Razvor  Strecha Trieda uzito&nej hmotnosti Motor  Pohotovostna hmotnost”
Combi Kratky Standard 1000 F4R 1818
FoQ 1835
MIR 1883
GouU 1940
Standard 1200 F4R 1829
FoQ 1846
MIR 1893
GouU 1942
Dihy Standard 1200 F4R 1890
FoQ 1906
M9R 1954
GouU 2003

) Pohotovostna hmotnost’ a celkova hmotnost’ vozidla sa navys$i na modeloch s balikom vybavy pre zlé cesty - vid §titok
VIN.
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Model Rézvor Strecha Trieda uzito€énej hmotnosti Motor Pohotovostna hmotnost™
PloSinovy s kabinou Dihy Standard 1200 FAR 14499

FoQ 14679

MOR 15158

GoU 15638
Tour Kratky Standard 900 F4R 1879

FoQ -

MOR 1944

Go9U 2018

) Pohotovostna hmotnost’ a celkova hmotnost vozidla sa navysi na modeloch s balikom vybavy pre zlé cesty - vid stitok
VIN.
8 Vozidlo bez nadstavby.
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Rozmery vozidla

Typ Van Kombi/Tour?  Ploinovy s kabinou
Razvor Kratky Dlhy Kratky Dihy Dihy

Dizka [mm] 4782 5182 4782 5182 5130

Sirka bez vonkajsich spatnych zrkadiel [mm] 1904 1904 1904 1904 1904

Sirka vratane dvoch vonkajich spatnych zrkadiel [mm] 2232 2232 2232 2232 2232/2434')
Vyska - nenalozené (bez antény) [mm]'"

Standardna strecha 1968 1968 1968 1968 1981

Vysoka strecha 2492 2492 - - -

Rézvor [mm] 3098 3498 3098 3498 3498
Rozchod [mm]

Vpredu 1615 1615 1615 1615 1615

Vzadu 1630 1630 1630 1630 1630

9 Tour je k dispozicii iba s kratkym razvorom kolies.

10) S vonkajsimi spatnymi zrkadlami so Sirokymi ramenami.

) Vyska vozidla bez nadstavby.
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Rozmery nakladného priestoru

Van
Réazvor Kratky Dihy
Vyska strechy Standard  Vysoky Standard  Vysoky
Maximalna svetla vyska zadnych dveri [mm] 1335 1818 1335 1818
Sirka otvoru zadnych dveri (pri podlahe) [mm] 1390 1390 1390 1390
Maximalna vySka lozného priestoru [mm] 1387 1913 1387 1913
Maximalna Sirka lozného priestoru [mm] 1690 1690 1690 1690
Sirka medzi podbehmi [mm] 1268 1268 1268 1268
Maximalna dizka lozného priestoru [mm] 2400 2400 2800 2800
VySka nakladacej hrany v nezatazenom stave [mm] 543 547 542 548
Sirka otvoru boénych posuvnych dveri [mm] 1000 1000 1000 1000
Vyska otvoru bo¢nych posuvnych dveri [mm] 1285 1285 1285 1285
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Objemy
Motorovy olej
Motor F4R FoQ M9R GoU
Motorovy olej vCitane filtra [I] 5.4 4.7 7.7 7.5
medzi MIN a MAX [I] 1.5-2.0 1.5-2.0 1.5-2.0 1.5-2.0

Palivova nadrz
Motor

F4R

FoQ MO9R Gou

Palivova nadrz, menovita kapacita [l]

90

90 90 90
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Tlak vzduchu v pneumatikach

Pneumatika Tlak vzduchu pre pine zat'azené vozidlo'?
Vpredu Vzadu
[kPa/bar] (psi) [kPa/bar] (psi)
195/65 R16 C 340/3,4 (49) 370/3,7 (54)
195/75 R16 C 380/3,8 (55) 420/4,2 (61)
205/65 R16 C 380/3,8 (55) 420/4,2 (61)
215/65 R16 C 310/3,1 (45) 340/3,4 (49)

12 Rezervné koleso by malo byt nahustené na najvyssi pouzitelny tlak uvedeny v tabuike.
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InStalaéné rozmery tazného zariadenia privesu

Y 408 ek DO -
L)

[ (oo oo | -
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Informacie Udaje zaznamenané Vyrobca nebude Eitat informacie
y ” . R hode alebo zdielat’ ich

o zakaznikovi vozidlom a ochrana st e e S

Udaje zaznamenané vozidlom

a ochrana sukromia

sukromia

Zaznamniky udalosti

Toto vozidlo ma niekolko
sofistikovanych systémov, ktoré
monitoruju a riadia mnozstvo udajov
vozidla. Niektoré udaje mozu byt’
ulozené pocas normalnej prevadzky,
aby ulahdili opravu zistenych poruch,
iné sa ulozia iba v pripade zrazky
alebo podobnej udalosti systémami
so spoloénym oznacenim
zaznamniky udalosti (event data
recorders - EDR).

Tieto systémy mézu zaznamenavat’
Udaje o stave vozidla a spésobe
prevadzky (napr. otacky motora,
pouzitie bfzd, pouzivanie
bezpecnostnych pasov). Na
precitanie tychto udajov je potrebné
Specialne zariadenie a pristup

k vozidlu. K tomu ddjde, ked je vozidlo
servisované v dielni. Niektoré udaje
sa naplfiaju do globalneho
diagnostického systému GM.

® |en so sthlasom majitela vozidla
alebo ak je vozidlo lizingované, so
suhlasom prenajimatela,

® na oficialnu poziadavku policie
alebo podobného vladneho uradu,

m ako sucast’ ochrany vyrobcu
v pripade pravneho sporu,

m gk to zakon predpisuje.

Navys$e vyrobca méze pouzit’

pozbierané alebo prijaté udaje

® pre vyskumné Ucely vyrobcu,

® na ich spristupnenie pre potreby
prieskumu, pricom sa zachova
primerana dovernost' a preukaze
sa potreba,

= na zdielanie sthrnnych tdajov,
ktoré sa neviazu ku konkrétnemu
vozidlu, inym organizaciam na
potreby prieskumu.
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